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 Alexi Jordan gaat naar het oude familiebuiten in Florida om enigszins te bekomen van de door haar ex-man veroorzaakte ellende. Weldra blijkt ze zich daarmee een hoop problemen op de hals te hebben gehaald. Het kan haar weinig schelen dat men beweert dat het spookt in het oude huis. Wat haar wel dwars zit, is de aanwezigheid van Rex Morrow, de buurman. Om een haar duistere reden werpt Rex zich als haar beschermer op. Toegegeven, er gebeuren af en toe wonderlijke dingen, maar ze kan best voor zichzelf zorgen. En al kon ze dat niet, dan nog zou ze in Rex nabijheid meer gevaar te duchten hebben dan in haar eentje. Eén keer de verkeerde keuze maken is al frustrerend genoeg!
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 'Miz Eugenia! Miz Eugenia! Kijk!'

 Eugenia rechtte haar pijnlijke rug en keek het met pijnbomen omzoomde pad af naar het verre strand vanwaar Mary haar had geroepen. Ze merkte niet dat haar naaiwerk van haar schoot viel; met bonzend hart en met ogen die ongeloof uitstraalden, ging ze staan.

 Vanuit een kleine roeiboot stapte een man het ondiepe water in. Golven sloegen tegen zijn zwarte cavalerielaarzen. Vanaf een afstand was hij prachtig, volmaakt.

 'Pierre!' Op de veranda van het oude huis fluisterde Eugenia zijn naam. Ze durfde hem niet hardop uit te spreken, uit angst dat de man dan zou verdwijnen. Ze wilde zo graag dat hij echt was, dat zijn verschijning geen illusie was. 'Pierre!'

 Hij was echt. Lang en vorstelijk in zijn fraaie bruin met blauwe uniform. Het uniform van het zuidelijke leger. Het zonlicht weerkaatste op zijn medailles. Hij was nog ver weg, maar Eugenia wist zeker dat hij haar zag. Ze was ervan overtuigd dat zijn scherpe ogen op haar waren gericht en dat hun liefde zich even schroeiend in zijn ziel manifesteerde als in de hare.

 Toen begon hij het met een dikke laag dennenaalden bezaaide pad tussen de bomen door af te rennen. Zonlicht en schaduw, schaduw en zonlicht - ze kon zijn gezicht niet langer duidelijk zien, maar ze slaakte een blije kreet en sprong de treden af. Met haar ene hand pakte ze haar rokken op, zodat ook zij zou kunnen rennen. Hollend ging ze hem tegemoet, haar prachtige man in zijn bruin met blauwe uniform, om zich in zijn armen te kunnen storten.

 Het zonlicht bleef door het loof heen glinsteren en viel in al zijn gouden pracht op haar geliefde. Ze voelde het bed van zand en dennenaalden onder haar voeten, haar ademhaling kwam snel en oppervlakkig. Zijn gelaatstrekken kon ze nu duidelijk onderscheiden; uit zijn ogen spraken tederheid en intelligentie. Tevens echter zag ze de vermoeidheid op zijn gelaat, plus de liefde die hij voor haar koesterde, zijn verlangen om haar in zijn armen te sluiten.

 'Pierre...'

 'Eugenia!' Het klonk als een snik. De laatste meters legde ze haast vliegend af, en toen lag ze eindelijk in zijn armen. Hij tilde haar hoog op en zwaaide haar rond. Trillend van ontroering nam hij haar op. Het was heerlijk om haar terug te zien, en ze was beeldschoon.

 Eugenia constateerde dat hij in werkelijkheid niet volmaakt was. Zijn uniform was versleten en gescheurd, er zaten sneeën in zijn fraaie laarzen, en van dichtbij waren zijn medailles dof en donker.

 'O, Pierrre!' riep Eugenia uit. 'Vertel, wat is er gebeurd? Waarom ben je hier? Is er iets ernstigs aan de hand?'

 'Ben je dan niet blij je echtgenoot te zien?'

 'Natuurlijk, dolblij zelfs, maar-'

 'Nee, Eugenia! Geen gemaar, geen woorden. Hou me alleen in je armen. Dan zal ik jou vannacht teder in mijn armen houden. Teder, en vol liefde.'

 Pierre droeg haar terug over het met dennenaalden bezaaide zandpad. Hij kon zijn blik niet van haar afhouden, en zij had ook slechts oog voor hem. Pierre, knappe, indrukwekkende, tedere Pierre, met zijn fijne gelaatstrekken en zijn prachtige goudkleurige haar. Pierre, getekend en hard en gewond en soms verbitterd, maar altijd even teder jegens haar, zijn bruid.

 Ze kwamen bij het huis. Mary mompelde een welkomstwoord; Pierre schonk haar een duizelingwekkende glimlach. Hij bleef staan om haar te omhelzen en om te informeren naar zijn zoontje, dat in Mary's oude armen lag te slapen. De tranen sprongen Mary in de ogen. Toch beantwoordde ze het knipoogje dat Pierre haar gaf nadat hij haar had gevraagd of ze die avond een beetje later dan gewoonlijk zouden mogen eten.

 Hij liet Eugenia nog steeds in zin armen terwijl hij de hordeur met zijn voet openschopte. Elke vierkante centimeter van het huis kende hij; want het was zijn huis; hij had het gebouwd. Hij hoefde niet te zoeken waar de trap was; met de grootst mogelijke vanzelfsprekendheid liep hij er naar toe, zonder zijn blik van zijn vrouw af te wenden. Na de trap op te zijn gelopen, ging hij hun kamer binnen, en hoewel er zich behalve hen verder niemand op het schiereiland bevond, deed hij de deur achter hen op slot.

 Daarna bedreef hij de liefde met haar.

 Op een wanhopige manier, vond Eugenia. Hongerig, hard, koortsachtig. Ze kon hem niet dicht genoeg tegen zich aan houden, ze kon hem niet voldoende geven en hem niet bevredigen. Hij was een soldaat, bracht ze zichzelf in herinnering. Een soldaat die lang niet thuis was geweest, een soldaat die terug was uit de strijd. Hij streelde haar keer op keer, kuste haar met een onverzadigbare honger alsof hij haar lippen voor de allereerste keer proefde. Hij verstrengelde zijn ledematen met de hare, alsof hij het niet kon verdragen van haar gescheiden te zijn.

 'Liefste, mijn liefste,' fluisterde ze. Ze aanbad hem op haar beurt, voelde aan wat hij nodig had en gaf hem alles. Keer op keer voerde hij haar mee naar een door sterren verlichte hemel, en wanneer hij op verontschuldigende toon verklaarde dat het hem speet en dat hij waarschijnlijk te ruw was geweest, legde ze hem het zwijgen op en verzekerde ze hem dat hij de enige minnaar was naar wie ze ooit zou verlangen.

 Die avond gingen ze heel laat aan tafel. Pierre had zijn zoontje op zijn knie terwijl Mary opdiende. Mary en Eugenia deden hun best om het gesprek luchtig te houden. Het eten was voortreffelijk- heerlijke zandbaars in een traditionele Creoolse saus- maar Pierre begreep dat ze vis aten omdat ze geen kippen en konijnen meer hadden. Toen Mary het jongetje naar bed bracht, kon Eugenia niet anders dan bekennen dat de Yanks inderdaad weer waren geweest en dat ze de kippen, de konijnen en de varkens, en zelfs Gretchen, de oude muilezel, hadden meegenomen. Pierre vloekte van woede. Onderwijl keek hij zijn vrouw beschuldigend aan. Ze nestelde zich in zijn armen en bezwoer hem dat de Yanks weliswaar hadden geplunderd, maar dat ze zich voor het overige als heren hadden gedragen.

 Eugenia aarzelde. 'Ze zullen niet terugkomen. Zelfs niet wanneer ze heer en meester in Jacksonville zijn. Ze komen niet terug, want -'

 'Want daar heeft je vader voor gezorgd.' Pierre klonk verbitterd bij het noemen van Eugenia's vader, generaal George Drew uit Baltimore. Zijn huis werd door de Yanks gespaard omdat zijn vrouw uit het noorden kwam. 'Verdomme,' zei Pierre slechts. Hij leunde achterover in zijn stoel. Eugenia knielde aan zijn voeten en pakte zijn handen.

 'Ik hou van je, Pierre. Ik hou zo verschrikkelijk veel van je!'

 'Je zou naar hem terug moeten gaan.'

 'Ik laat jou nooit in de steek.'

 Hij tilde haar op zijn schoot en wiegde haar in zijn armen.

 'Ik moei weer weg,' zei hij zacht. 'Generaal Lee is vastbesloten een aanval op het noorden te doen. Binnen achtenveertig uur moet ik me melden in Richmond.'

 'Pierre, nee! We zijn net...'

 'Ik moet terug.'

 'Je klinkt zo... zo vreemd, Pierre.' Ze drukte zich stevig tegen hem aan.

 'Ik ben bang, en ik kan je niet eens uitleggen waarom,' zei hij. 'Het is geen angst voor de strijd, want ik weet intussen echt wel wat het is om te vechten. Nee, ik ben bang... bang voor de toekomst.'

 'Ik weet zeker dat we zullen winnen!'

 Hij glimlachte, want zijn vrouw was dan weliswaar een noordelinge, toch was ze een vurige aanhangster van het zuiden.

 Een briesje van zee bezorgde hem kippevel, en toen wist hij het zeker. Ze zouden niet winnen.

 Hij drukte zijn gezicht tegen de slanke hals van zijn vrouw en snoof haar geur diep op. De pijn van het afscheid was nu al voelbaar aanwezig. 'Je hoeft niet bang te zijn, Eugenia. Ik zal altijd voor je blijven zorgen. Ik ben verstandig geweest. Het geld ligt in huis.' Hoewel ze alleen waren, fluisterde hij.

 'Ja, ja, ik maak me geen zorgen... ik zal echt niets te kort komen. Wanneer dit alles voorbij is, zijn we weer samen.'

 'Ja, samen, m'n lief.'

 Eugenia hield te veel van hem om te zeggen dat het afgelopen was met het Zuiden. Ze vertelde hem evenmin dat het geld dat hij in huis had verstopt, geld was dat was uitgegeven door de Confederatie, dus even waardeloos als het papier waarop het gedrukt was. Hij was haar man, de kostwinner. Ze zou hem niet vertellen dat zijn zorgzaamheid niets waard was.

 En hij vertelde haar niets van de ijzige bries die hij onheilspellend langs zijn hart voelde strijken. Een bries die fluisterde dat de dood nabij was.

 Pierre nam haar in zijn armen en droeg haar opnieuw de trap op. Hun blikken vonden elkaar, hielden elkaar vast.

 Ze glimlachten elkaar toe, een glimlach vol liefde en tederheid.

 'We krijgen nog een kind, Pierre.'

 'Wat?'

 Hij drukte haar dichter tegen zich aan. Zij glimlachte blij en gelukkig.

 'Nog een kind, Pierre.'

 'Liefste!' Daarna kuste hij haar eerbiedig.

 Tot het ochtendgloren aanbad hij haar vol eerbied.

 Pierre werd als eerste wakker. Onrustig als hij was, wikkelde hij een laken om zich heen en haalde, zonder iets te zeggen, de steen uit de muur om zijn verstopplaats te inspecteren.

 Bij het zien van de prachtige fonkeling haalde hij diep adem.

 Hij moest terug naar de strijd. In feite zou hij niets liever doen dan met zijn zwangere vrouw en zijn zoontje vertrekken om nooit meer terug te keren. Hij was echter een soldaat; hij mocht zijn plicht niet verzaken. Gelukkig kon hij zichzelf geruststellen met de gedachte dat Eugenia, wat er ook zou gebeuren, nimmer gebrek zou lijden.

 Hij schoof de steen terug.

 Nee, Eugenia zou nooit gebrek lijden.
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 De angst die ze voelde, was niet te beschrijven. De emotie sneed dwars door haar hart en haar brein, zelfs door haar ziel. Het was een verlammende angst die haar adem deed stokken. Het was als in een nachtmerrie. Alexi kon niet schreeuwen, er kwam geen geluid uit haar keel. Ze wist alleen dat er iets was dat haar aanraakte, haar beetpakte.

 En dat het vlees was, warm en tintelend vlees... Het was alsof het slechts een dun laagje was, waaronder zich staal bevond. Lange vingers met een bovenmenselijke kracht.

 Vlees...

 Gedurende enkele seconden, die wel eeuwen leken, kon Alexi niets anders doen dan het besef dat ze werd aangevallen tot haar bewustzijn te laten doordringen. Het was verschrikkelijk donker. Nog nooit had ze zo'n donkere nacht meegemaakt. Geen sterren, geen maan, geen licht van de straatlantaarn... ze zou net zo goed in een diepe kuil van eeuwige ruimte gevallen kunnen zijn als op de stoffige planken vloeren van het in verval geraakte oude huis. Van alles had ze kunnen tegenkomen, maar het enige dat ze herkende, was...

 Vlees en huid. Gloeiend heet, angstaanjagend sterk. Het was heel plotseling gekomen. Ze was door het raampje gekropen, en toen had ze opeens die armen om zich heen gevoeld. En nu, terwijl ze op de grond lag en haast geen adem meer kon halen, en de angst steeds verder bezit van haar nam, werd ze zich langzaam maar zeker ook bewust van een lichaam.

 En nog steeds was ze niet in staat het uit te schreeuwen. Angst en spierkracht waren twee dingen waar ze niet tegenop kon. Ze had het al eerder meegemaakt, en ze was hier naar toe gekomen om aan de dreiging ervan te ontsnappen.

 Wanhopig probeerde ze een geluid over haar lippen te krijgen, maar het bleef bij een zacht gejammer. Ze wist dat ze door een man in bedwang werd gehouden. Hoewel ze geen hand voor ogen kon zien, voelde ze intuïtief aan dat hij mager en gespierd was, dat hij een lenige en indrukwekkende gestalte had. Haar positie werd steeds benarder. Er werd opeens hard aan haar pols getrokken, en voor ze het wist, lag ze languit op haar rug op de vloer.

 Er drukte een dijbeen op haar borst, met het gevolg dat ze bijna stikte.

 Lieve hemel, doe wat, vecht!

 Ze probeerde die verschrikkelijke angst te overwinnen. Weer voelde ze die gloeiende hitte, die kracht en die naar het scheen ontembare vitaliteit. In het donker zochten vingers op de tast haar andere hand, om ervoor te zorgen dat ze in deze afschuwelijke duisternis volkomen machteloos zou zijn.

 Plotsklaps was ze haar angst de baas. Ze zette het op een krijsen. Vechten kon ze; ze draaide en worstelde in een wanhopige poging te ontsnappen.

 Alexi probeerde te schoppen, te trappen, weg te rollen en uit te halen naar het lichaam dat haar gevangen hield. Haar stem kreeg een hysterische klank en was daardoor niet meer verstaanbaar. Ze stompte zo hard ze kon, ze probeerde te slaan en te krabben, wat dan ook, zolang ze de ander maar kon treffen. En ze trof hem vol op de kin.

 Hij vloekte met schorre stem. Te laat vroeg ze zich af of ze er toch niet beter aan zou hebben gedaan om stil te blijven liggen. Wie was hij? Wat deed hij in het huis? Ze had niets gehoord en niets gezien, en opeens was hij boven op haar gedoken. Hij was een dief, een inbreker... of een verkrachter of een moordenaar. En met schreeuwen zou ze waarschijnlijk niets opschieten; op dit donkere schiereiland bevond zich verder niemand. Er woonde niemand die haar kon horen of helpen; al dat vechten en worstelen had trouwens toch geen zin omdat het van tevoren al vaststond dat ze zou verliezen.

 Toch schreeuwde ze het voor een tweede keer uit. Ondanks haar eigen hijgen hoorde ze dat hij eveneens moeite had met ademhalen. Ze voelde zijn warme adem tegen haar wang. Zijn adem rook naar pepermunt. Ze kon zijn lichaam nu ook beter voelen. Het drukte hard tegen het hare, probeerde haar te overmeesteren.

 Vlees...

 Ze voelde meer van zijn huid tegen haar polsen, toen greep hij haar opnieuw stevig beet. Haar handen werden boven haar hoofd geduwd, en ze wist dat ze aan zijn genade was overgeleverd.

 Nee...

 De tranen brandden in haar ogen. Ze was hiervoor juist op de vlucht gegaan, dit verdiende ze niet! In een plotselinge opwelling van energie rukte ze een hand los en haalde ze uit. Ze trof hem met volle kracht en hoorde hem kreunen. Toen klonk het geschrokken: 'Verdomme!'

 Opnieuw greep hij haar pols beet.

 En toen was ze zich nog slechts bewust van zijn ademhaling. Zijn adem streek over haar wangen en over haar kin. Haar ademhaling kwam in snelle, oppervlakkige stoten. Angst was een op zichzelf staand, levend iets geworden. Als een parasiet raasde de emotie rond in haar binnenste, rukte aan haar hart en ziel. Ze kon niets anders doen dan stil blijven liggen en nadenken.

 Dat was het dan. De dood was nabij. Wanhopig was ze op de vlucht gegaan, en nu wachtte haar de dood. Hoe ze aan haar eind zou komen, dat wist ze nog niet. Misschien zou hij haar wurgen. Misschien zou hij zijn ene hand om haar keel leggen en dan knijpen...

 'Hou op! Ik wil je helemaal niets doen! Goed, ja, zo, blijf stil liggen. Je verroert je niet, begrepen?'

 Het was een hese stem. Een raspende, ijzige stem.

 Ik wil je helemaal niets doen. De woorden weergalmden door haar hoofd. Ze probeerde ze te begrijpen. Ze wilde niets liever dan hem vertrouwen.

 Het duister was erg vreemd. Ze kon niets zien, maar ze voelde meer dan ooit. Nadat hij haar had losgelaten, voelde ze dat hij naast haar ging staan.

 Nog steeds rilde ze, en nog steeds was het verlangen om opnieuw in paniek te raken, hem aan te vallen en te ontsnappen niet verdwenen. Ze was de kluts kwijt en ze moest nadenken, ze moest haar verstand gebruiken, maar er wilde haar niets nuttigs te binnen schieten. Zijn geur kon ze heel duidelijk ruiken, en dat maakte haar angst er ook niet geringer op, want hij rook plezierig, aangenaam en schoon, als de zilte bries die van zee woei. Ze stond bekend om haar kalmte, om haar rust in panieksituaties, maar van die kalmte en rust viel nu werkelijk niets meer te bespeuren. Wie had ooit gedacht dat haar zoiets zou kunnen overkomen? Het leek zo sterk op dat waarvoor ze was gevlucht, en omdat het zo snel en zo onverwacht was gebeurd, was ze kwetsbaarder dan ooit.

 Vecht, riep ze zichzelf toe. Geef het niet op...

 'Alstublieft...' Het was amper verstaanbaar.

 Toen was er opeens licht. Helder, stralend licht dat over haar gezicht speelde. Ze knipperde met haar ogen en probeerde iets te zien, hief haar arm op teneinde haar ogen af te schermen voor het felle schijnsel.

 'Wie ben je?'

 Lieve hemel, ze werd niet zomaar aangevallen, ze werd aangevallen door een inbreker of een moordenaar die vragen stelde. Of hij was gek, of ze was zelf niet goed bij haar hoofd. Zij had elk recht om hier te zijn. Ze zou hier komen wonen. Hij had in het donker rondgescharreld. Hij moest een poosje hebben gewacht toen ze met het slot van de deur bezig was. Daarna had hij haar geruisloos beslopen, zodat hij had gezien dat ze van de deur naar het raam was gegaan, dat ze vervolgens had ingeslagen om binnen te kunnen komen, waarna ze in zijn meedogenloze armen was beland.

 Ze bleek niet in staat te praten, en het trillen werd erger.

 'Wie ben je?' vroeg hij opnieuw.

 Onvriendelijk, nors, doelbewust en eisend. Ze kon werkelijk niet meer helder denken. Haar armen waren vrij. Hij had zelfs een stapje achteruit gedaan, en hij zat nu op zijn hurken.

 'Arrgh!' Een geluid ontsnapte aan haar lippen. Het klonk schril vanwege de moeite die het haar kostte om het te produceren. Hij vloekte, maar wist zijn evenwicht te bewaren. Met zijn ene hand pakte hij haar beide polsen beet, met zijn andere hand bleef hij de zaklantaarn vasthouden.

 Ze wilde nadenken; helaas bleef ze rillen en beven, en haar woorden waren daardoor amper te verstaan. 'Vermoord me niet, alstublieft. Alstublieft, laat me leven.'

 'Ik je vermoorden?'

 'Ik ben geld waard. Levend, bedoel ik. Niet als ik dood ben. Dood ben ik werkelijk geen rooie cent waard. Mijn verzekeringspremie is niet betaald. Maar ik zweer u, als u me laat leven, zal ik u daar ruimschoots voor belonen. Ik -'

 'Verdorie, ik wil je helemaal niet vermoorden. Ik doe juist verschrikkelijk mijn best om je geen pijn te doen!'

 Ze durfde het gevoel van opluchting geen kans te geven. Tot haar verbazing hoorde ze even later haar eigen stem.

 'Wie bent u?'

 'Dat vroeg ik als eerste. En...' Ze kon bijna zweren dat hij geamuseerd klonk. 'En jij bent degene hier die in het nadeel is.'

 Ze slikte en strekte haar vingers. Waarom deed hij die afschuwelijke zaklantaarn niet weg? Dan zou ze weer enigszins normaal kunnen denken en wat waardigheid en moed kunnen verzamelen.

 'Zo, en nu zegje me wie je bent,’ zei hij op strenge toon.

 Zijn vingers omklemden haar polsen. In het besef dat ze nog steeds aan hem was overgeleverd, klemde ze haar kiezen op elkaar.

 'Alexi Jordan.' ,

 'Dat ben je niet.'

 Hij zei het met zoveel zekerheid, dat ze zich even afvroeg wie ze dan wel zou kunnen zijn.

 'Wel waar!'

 De ijzersterke greep die hij op haar lichaam had, was plots verdwenen; hij was gaan staan en sleurde haar met zich mee.

 'Miss Jordan komt morgen pas. Wie ben je? Vooruit, zeg op, anders bel ik de politie.'

 'De politie?'

 'Natuurlijk. Je bent hier binnengedrongen terwijl je hier niets te zoeken hebt.'

 'Dat kan ik beter van u zeggen!'

 'Laten we de politie maar bellen, dan kan die het uitzoeken.'

 'Ja, dat is een uitstekend idee.'

 Hij liep verder en trok haar mee. Het schijnsel van de zaklantaarn speelde nu niet meer over haar gezicht maar over de vloer. Ze probeerde net haar hand weg te trekken, toen het licht over de bank en de stoelen van de zitkamer ging.

 Hij trok opnieuw aan haar hand. Alexi verslikte zich, waarna ze hem een hele reeks vloeken naar het hoofd slingerde. Ze wist niet of ze moest huilen dan wel het moest uitschateren. Werkelijk niets bracht ze hier van terecht!

 'Hiervoor ga je naar de gevangenis!' dreigde ze.

 'Echt? Vroeg je me zojuist niet of ik je alsjeblieft niet wilde vermoorden?'

 Ze zweeg, niet wetend wat ze verder nog zou moeten zeggen tegen deze onbekende man, deze vreemdeling hier in het donker. Haar hart sloeg een snel, onregelmatig ritme, en hij hield haar zo dicht naast zich dat ze zijn hart eveneens kon horen.

 Nog steeds had ze zijn gezicht niet gezien. Ze wist niet of hij oud was of jong, of hij grijze ogen had dan wel blauwe. Maar zijn stem zou ze uit duizenden herkennen, dat wist ze zeker. Dat schorre, hese geluid. Beheerst, kalm en bevelend...

 En hij had zojuist het woord 'vermoorden' uitgesproken. Ze was aan zijn willekeur overgeleverd, dat was ze even vergeten.

 'Wat wilt u van mij?' fluisterde ze, waarna ze haar lippen bevochtigde.

 Een zachte kreet ontsnapte haar toen hij haar, voor ze zich realiseerde wat hij van plan was, optilde en op de stoffige bank neerzette. Hij plofte neer op de stoel tegenover haar. Het schijnsel van de zaklantaarn viel op haar tas, die hij in zijn handen hield. Ze overwoog of ze rennend de benen zou nemen, maar hij zou haar toch inhalen. In plaats daarvan bestudeerde ze de omtrekken van zijn lichaam. Hij zat ontspannen de inhoud van haar tas te controleren. Ze was ervan overtuigd dat hij razendsnel zou reageren wanneer ze zou proberen ervandoor te gaan.

 Alexi schraapte haar keel. Het was haar tas maar, niet haar lichaam. Toch had ze het gevoel alsof het onderzoek haar persoonlijk gold. 'U kunt niet... u mag niet...'

 Verder kwam ze niet. Ze voelde hem naar zich kijken. Al kon ze hem niet zien, ze voelde zijn blik... dwingend, honend... geamuseerd?

 'Vijf lippenstiften? Borstel, kam, pen, blocnote, nog een lippenstift, sleutels, nog een lippenstift, tissues, nog een lippenstift... aha! Eindelijk, een portefeuille. En je bent echt... Alexi Jordan.'

 De lichtbundel keerde terug naar haar gezicht. Alexi beet op haar lip en kreeg een kleur, al wist ze niet waarom. Als hij haar wilde vermoorden, dan hoefde ze toch echt niet voor haar eigen moordenaar te blozen. Maar hij had iets gezegd over de politie bellen. En hij had gezegd dat hij haar niets zou doen.

 'Alstublieft...' smeekte ze.

 Hij zei niets. Het licht bleef meedogenloos over haar gezicht gaan.

 Ze leek zo uit een sprookje te zijn gestapt, dacht Rex terwijl hij met grote ogen naar haar keek. Legendarisch was ze zeker. Hij zag amper dat haar ogen nog vervuld waren van doodsangst; ze had ongelooflijk grote groene kijkers. Pieken haar waren losgeraakt uit dat wat eens een keurig knotje moest zijn geweest. Haar haren leken wel gesponnen goud in het schijnsel van de zaklantaarn. Het was niet te licht en niet te donker; het was precies goed. Het omlijstte een gezicht met de fraaiste klassieke trekken die hij ooit had gezien. Hoge jukbeenderen, een recht neusje, een fijn, vastberaden kinnetje, welvende, honingkleurige wenkbrauwen. Zelfs in deze verfomfaaide staat was ze oogverblindend. Haar schoonheid was adembenemend, overrompelend...

 Opeens drong het tot hem door dat hij nog steeds met het licht in haar ogen scheen. Pas nu zag hij ook hoe heftig ze beefde.

 Ze was Alexi Jordan. Genes kleindochter. Allemachtig, en hij had het huis nog wel moeten bewaken! Hij had haar aangevallen. Hij had niet gewild dat ze zou komen. Hij had hier niemand willen hebben. Toch was hij werkelijk niet van plan geweest een robbertje met haar te vechten. Hij deed zijn mond open om iets te zeggen, maar besefte dat woorden niet voldoende zouden zijn. Hij moest naar haar toe, haar aanraken. Ze was nog steeds verschrikkelijk bang.

 Alexi slaakte een kreet toen de angst opnieuw bezit van haar nam. De man kwam naar haar toe. Ze kromp ineen. Hij boog zich over haar heen, beroerde haar wang en nam vervolgens haar hand in de zijne.

 'Mijn hemel! Je trilt als een espenblad!'

 'U... u...'

 'Ik doe je echt niets!'

 'Maar u hebt me aangevallen!'

 'Omdat ik moest weten wie je was. Ik dacht dat je een inbreker was toen ik je door het raam naar binnen zag komen. Maar nu hoefje nergens meer bang voor te zijn, alles is goed.'

 Nee, dat was het niet. Ze bevond zich in het volslagen duister met een man die haar had aangevallen, en ze kon maar niet ophouden met trillen. Hij zat naast haar, en ze wist niet eens precies wat hij zei, maar zijn woorden hadden een geruststellende klank. Voordat ze besefte wat er gebeurde, begon ze tot haar ontzetting half te snikken en half te lachen. Hij kwam naast haar zitten, legde een arm om haar heen en streelde haar haren. Nog steeds had ze er geen idee van wie hij was of hoe hij eruit zag.

 'Ssst, alles is goed nu. Het is in orde.' Dezelfde handen die haar net nog op brute wijze hadden beetgegrepen, bleken nu in staat te zijn tot een onvoorstelbare tederheid. Hij hield haar tegen zich aan gedrukt alsof ze een angstig kind was. 'Het is al goed,' zei hij nogmaals, nadat hij zijn vingertoppen onder haar kin had gelegd en haar gezichtje had opgeheven. 'Mijn hemel, het spijt me, ik wist het niet.'

 Alexi kende zijn stem, kende zijn geur. Ze wist hoe ruw en hoe teder zijn armen konden zijn, maar ze wist nog steeds niet wat voor kleur ogen hij had of hoe hij heette. Haar angst nam af.

 'Ik... eh... het spijt me.' Ze duwde hem van zich af, voelde zich plotsklaps verschrikkelijk slecht op haar gemak. Dus zei ze hem dat het haar speet, al was ze nota bene in haar eigen huis. Nu ja. Genes huis. Deze man was een volslagen onbekende. 'Wie bent u?'

 Hij stond op. Meteen was ze zich bewust van de afstand tussen hen. Het was voorbij, wat het ook was geweest. Het geweld, en daarna de tederheid.

 'Rex Morrow.'

 Rex Morrow. Nu werkte haar brein op volle toeren. Rex Morrow. Hij zou haar niet vermoorden. Rex vermoordde mensen, ja, per dozijn zelfs, maar dat deed hij uitsluitend op papier. Alexi was al tijden geleden tot de conclusie gekomen dat zijn werk het resultaat was van een macaber brein.

 Ze sprong op. Meer dan ooit verlangde ze naar licht. Rex Morrow. Gene had haar gewaarschuwd. Hij had haar verteld dat hij het schiereiland deelde met nog een man - de schrijver Rex Morrow. En dat Rex een oogje op het huis hield.

 Gene had ook beloofd dat er een elektriciteit zou zijn. Ze zocht haar weg richting muur en probeerde een schakelaar te vinden. Onderwijl beet ze op haar lip om haar emoties de baas te blijven. Emoties waren gevaarlijk. Misschien was het verstandiger het licht uit te laten. Toen ze door hem werd aangevallen, was ze in paniek geraakt; daarna had ze zich hysterisch van opluchting in zijn armen gestort. Ze had geschreeuwd en gehuild — zij, die er altijd prat op ging dat ze onder alle omstandigheden in staat was haar kalmte te bewaren!

 Met het licht van zijn zaklantaarn liet hij haar zien waar zich de schakelaar bevond. Ze liep erheen en drukte erop, waarna ze zich snel omdraaide naar de man die haar zwakheden intussen al kende. Misschien zou licht een einde maken aan deze absurd intieme sfeer, misschien zou ze bij licht iets van haar waardigheid kunnen hervinden.

 De man was donker en verontrustend jong. Op de een of andere manier was ze ervan overtuigd geweest dat hij, gezien de boeken die hij over spionage tijdens de tweede wereldoorlog had geschreven, minstens een vijftiger moest zijn. Hij was hooguit vijfendertig. En hij was aantrekkelijk. Zijn spijkerbroek was versleten, zijn shirt was even zwart als zijn haar. Zijn ogen waren eveneens donker; zulke donkerbruine ogen had ze nog nooit gezien. Hij was door de zon gebruind en had hoge jukbeenderen, een lange, rechte neus en een volle mond die zowel zinnelijk als cynisch overkwam. Het scheen hem niet te deren dat hij zo onderzoekend door haar werd bekeken, maar dat kwam waarschijnlijk doordat hij haar minstens even nieuwsgierig observeerde. Tot haar verrassing vroeg ze zich af wat hij van haar vond.

 Slonzig en onverzorgd, dat moest zijn oordeel wel zijn. Maar ja, het was natuurlijk onwaarschijnlijk dat iemand die via een raam een huis was binnengedrongen en die een flinke worstelpartij achter de rug had, er nog keurig en verzorgd zou uitzien.

 'Alexi Jordan, in hoogst eigen persoon,' zei hij zacht. Zijn toon was koel, alsof ook hij zich schaamde voor hetgeen er tussen hen was gebeurd. Hij schudde zijn hoofd als om bepaalde beelden kwijt te raken, en liep daarna langs haar heen de kamer uit. Kennelijk kende hij de weg hier in huis. Ze keek hem fronsend na en volgde hem even later.

 Hij liep door de ruime, ooit zo prachtige hal en verdween door een klapdeur. De deur sloeg haar bijna in het gezicht, met het gevolg dat er boosheid in haar opwelde. Dit was haar huis, zij had er recht op hier te zijn, en hij had haar aangevallen en mishandeld, en haar niet eens zijn excuses aangeboden!

 Licht, o heerlijk licht! Alexi voelde zich nu veel zelfverzekerder, veel meer de vrouw die ze met zo veel moeite was geworden. Ze bleef staan en kreeg een kleur bij de gedachte dat ze het van angst had uitgeschreeuwd, dat ze had gejammerd en in zijn armen had gehuild nadat hij haarde verzekering had gegeven dat hij haar niet zou vermoorden. Eigenlijk zou ze de politie moeten bellen. Het was haar goed recht om woedend te zijn.

 Ze duwde de deur met geweld open en stapte de keuken binnen.

 Hij had voor zichzelf een biertje gepakt. De rest van het huis mocht dan een vervallen, muf en stoffig geheel vormen, maar iemand had de keuken keurig op orde gehouden en er kennelijk voor gezorgd dat er een voorraadje bier in de koelkast stond.

 'Neem gerust een biertje,' stelde Alexi hem op een ironisch toontje voor.

 Hij hief het flesje dat hij al had gepakt hoog op en boog zijn hoofd achterover om een flinke slok te nemen. Daarna schoof hij een van de zware eikenhouten stoelen naar achteren en ging aan de tafel zitten, die eigenlijk een slagersblok was.

 'Alexi Jordan in levenden lijve.'

 Wat wist hij van haar, vroeg ze zich af. Het deed er ook niet toe. Ze was hier naar toe gekomen omdat ze alleen wilde zijn, niet om nieuwe vrienden te maken. Met een kil glimlachje antwoordde ze op dezelfde toon: 'Niemand minder dan Rex Morrow.'

 Hij trok zijn wenkbrauwen op. 'Je grootvader heeft je kennelijk verteld dat ik ook op dit schiereiland woon?'

 'Mijn overgrootvader,' verbeterde Alexi hem. 'Ja, natuurlijk. Hoe zou ik anders weten wie je was?' Ze had het meteen moeten weten. Gene had haar verteld dat Rex Morrow de enige andere bewoner van het schiereiland was. Op dat moment was ze alleen veel te veel in haar eigen gedachten verdiept geweest om het zich te realiseren. Bovendien had ze kunnen bedenken dat Gene hem zou vragen om een oogje op het huis te houden. Ze had gehoord dat Morrow had geprobeerd het huis te kopen omdat hij de hele landtong wilde hebben. Gene zou het Brandywine huis echter nooit van de hand doen, hoezeer hij ook op zijn buurman gesteld was.

 'Mijn foto staat op de omslagen van mijn boeken,' zei Rex.

 'U denkt toch zeker niet dat ik uw boeken koop, Mr. Morrow?'

 Hij glimlachte. 'Mag ik daaruit concluderen dat mijn schrijfstijl je onverschillig laat?'

 'Ik vind die schrijfstijl van jou typisch het produkt van een macaber brein,' antwoordde ze. In werkelijkheid bewonderde ze hem. Ze had echter moeite met het lezen van zijn boeken. Ze waren angstaanjagend en uitermate realistisch, en ze grepen de lezer enorm aan. Hij schreef het soort boeken dat je bang kon maken in het duister, boeken die je in zoverre de stuipen op het lijf joegen dat je nooit van je leven meer alleen zou willen wonen. En zij had er geen enkele behoefte aan bang te zijn voor dingen die niet werkelijk bestonden.

 Het vervelende was ook dat de personages in zijn boeken de lezer lange tijd bijbleven, tot lang nadat het boek was uitgelezen en ze eigenlijk vergeten hadden moeten zijn.

 Aan de andere kant had Alexi sterk het gevoel dat ze zich moest verdedigen. Ze kende hem amper, maar hij wist al veel meer van haar angsten en emoties dan haar lief was. Bovendien had hij haar aangevallen. Hij had nog steeds niet gezegd dat hij daar spijt van had. Om precies te zijn, het leek wel alsof hij zich aan haar ergerde.

 'Hebt u soms zin in een biertje, Miss Jordan?'

 'Nee. Ik wil dat u mijn huis uit gaat. En ik wil dat u uw excuses aanbiedt voor het feit dat u mij op mijn eigen grondgebied hebt aangevallen.'

 Hij sloeg zijn blik neer en keek toen weer op. Hoewel hij glimlachte, was het bepaald een vijandige glimlach.

 'Miss Jordan, dit is uw huis niet. Het is Genes huis. En ik ben u geen excuses verschuldigd. Ik heb Gene beloofd op het huis te passen. U zou morgen pas arriveren, hoe had ik dus kunnen weten dat u degene was die midden in de nacht via een ingeslagen raam binnen probeerde te komen?'

 'Ik had niet verwacht dat er iemand binnen was.'

 'En ik verwachtte niet dat er iemand zou inbreken. Dus staan we quitte.'

 'Alles behalve quitte.'

 Hij keek haar aan, maar ze kon onmogelijk zeggen wat er op dat moment in hem omging. Zijn onderzoekende blik ervoer ze in ieder geval als storend.

 'Je blijft hier toch niet,' zei hij ten slotte schouderophalend.

 'O nee?'

 Weer glimlachte hij op een onaangename manier, en weer liet hij zijn blik tergend traag over haar gestalte glijden.

 'Nee. Je blijft hier niet lang.' Hij was opgestaan en liep naar haar toe, langzaam. Op ongeveer een meter bij haar vandaan bleef hij staan. Vanuit de hoogte blikte hij op haar neer. Hij was een flink stuk langer dan zij was, stelde ze vast. Ze nam zich evenwel voor zich niet meer door hem te laten intimideren. Tot op dit moment was hij daar redelijk goed in geslaagd, maar hier moest het bij blijven. Er was nu licht, en hij raakte haar niet aan. Nu hoefde ze dus niet bang meer te zijn.

 'Dit is een erg stil oord,' zei hij. 'Héél stil. Zo stil en rustig dat het in de krant komt wanneer Joe Lacey de serveerster in de plaatselijke kroeg in haar billen knijpt. Op het schiereiland zelf staan maar twee huizen. Dit hier, dat van Gene is, en verderop het mijne. Ik heb sterk de indruk dat jij het type bent dat behoefte heeft aan mensen en drukte om zich heen. Je hebt hier maar één buurman, en die buurman, dat ben ik. En ik leid een teruggetrokken leven.'

 'Heel interessant.' Alexi sloeg haar armen over elkaar en ging met haar rug tegen de muur staan. 'In dat geval zou ik u willen aanraden uw bier uit de koelkast te halen en te maken dat u mijn huis uitkomt. Is dat duidelijk, Mr. Morrow?'

 Het duurde enige tijd voor hij antwoord gaf, maar ook nu verried zijn gezicht absoluut niets van zijn emoties.

 'Je kunt het bier houden. Je zult het nodig hebben.'

 'Hoezo?'

 'Deze boel hier staat op instorten.'

 'Dat heb ik ook al vastgesteld,' reageerde ze vrolijk.

 'En jij denkt dat je alles alleen aankunt?'

 'Zeker. Ziezo, en als u nu alstublieft...'

 'Ik ben niet gesteld op gezelschap, Alexi.'

 'Dat hebt u nu al een paar maal gezegd, maar u bevindt zich nog steeds in mijn huis!'

 Hij aarzelde, haalde diep adem alsof hij geduld moest verzamelen om een klein kind iets uit te leggen. 'Laat ik het dan heel bot zeggen...'

 'Alsof u tot nu toe nog niet bot bent geweest. Ach, tegenover mij hoeft u echt niet uw best te doen om beleefd of welgemanierd te zijn,' liet ze hem op een sarcastisch toontje weten.

 'Ik wil dat u hier verdwijnt. Ik stel mijn privacy zeer op prijs.'

 'Ach, Mr. Morrow, wat spijt me dat nu toch vreselijk. Ik heb geloof ik ooit ergens gelezen dat u een excentriek, humeurig en onbeschoft heerschap bent, maar gelukkig is grondbezit in onze dierbare Verenigde Staten bij de wet geregeld en weet ik heel zeker dat dit stukje grond niet van u is. Evenmin als het hele schiereiland van u zou zijn! Dit huis is al ruim honderd jaar in het bezit van mijn familie -'

 'Ze zeggen dat het er spookt, wist je dat?' Hij liet haar niet eens uitspreken.

 Ze glimlachte. 'Zolang die spoken mij met rust laten, vind ik het allemaal best,' liet ze hem weten.

 Hij stak zijn handen in de lucht. 'Maar je wilt hier toch niet in je eentje blijven wonen?'

 'Wis en waarachtig wel.'

 'Aha... je bent voor iets op de vlucht.'

 Hij had de spijker op de kop geslagen. Het oude Brandywine huis had haar de ideale plek toegeschenen. Gene had al een tijdje geprobeerd iemand van de familie zo ver te krijgen dat die het oude huis ging bewonen. Aanvankelijk had zij er, evenmin als haar neefjes en nichtjes, iets voor gevoeld. Maar toen was dat drama met John gebeurd en... ja, ze was inderdaad op de vlucht.

 'Ik zal het u heel bot zeggen, Mr. Morrow,' zei Alexi. 'Ik

 Lange tijd keek hij haar strak aan. Toen liet hij zijn blik voor de zoveelste keer over haar gestalte glijden, en begon te lachen. Ik durf te wedden dat je het nog niet eens een week uithoudt.'

 'Dan verlies je.'

 Met een snuivend geluid liep hij langs haar heen. 'Dat zullen we dan nog wel eens zien.'

 'Moet ik dat opvatten als een dreigement?' Alexi volgde hem door de mooie, grote hal naar de voordeur. In de hal zelf brandde geen licht, het schijnsel kwam van de lampen in de zitkamer en in de keuken. Rex zag er, in de halfschaduw, ietwat sinister uit. Hij was werkelijk een opvallende verschijning, dacht ze.

 Betoverend, zou je kunnen zeggen.

 'Ik zou het niet in mijn hoofd halen om je te bedreigen,' verklaarde hij nadat hij haar opnieuw had opgenomen. 'Eigenlijk had ik verwacht dat je langer was,' voegde hij er onverwacht aan toe.

 Het had hem enige tijd gekost om te beseffen dat hij haar al eerder had gezien. Hij had moeten weten dat Alexi Jordan méér was dan de kleindochter van Gene Brandywine, die hier een poosje kwam wonen. Natuurlijk had hij haar onder totaal andere omstandigheden eerder gezien. Ze had toen een klassiek Grieks gewaad aan gehad. De wind had met haar haren en met de plooi van het gewaad gespeeld. Hij had haar op de televisie gezien.

 Zonder het te willen kreeg Alexi een kleur. 'U hebt me herkend.'

 'Het gezicht dat alle mannenharten sneller doet kloppen,' citeerde hij uit haar laatste reclamecampagne voor de produkten uit de collectie van Helena van Troje.

 'Ellendeling!' riep ze woedend uit. 'En eerst deed je nog wel alsof je niet geloofde dat ik Alexi Jordan was, terwijl je wist

 'Nee, toen wist ik het nog niet. Ik herkende je pas toen we in de keuken waren.' Hij voelde zich geïrriteerd, zij irriteerde hem. Voortdurend gaf ze hem het gevoel dat hij zich moest verdedigen. Ze deed het klinken alsof hij er plezier aan had beleefd haar de stuipen op het lijf te jagen.

 En ergens, diep van binnen, maakte zij hem ook bang. Waarom, vroeg hij zich af. Opeens wist hij het. Het had waarschijnlijk te maken met de manier waarop ze elkaar hadden leren kennen. Deels had het eveneens te maken met de angst in haar ogen, de angst die hij met alle geweld had willen wegnemen.

 En voor een groot deel had het te maken met het feit dat ze zo verschrikkelijk mooi was. Zo uitgesproken vrouwelijk. Ze bezorgde hem het verlangen dat hij haar al heel, heel lang kende, dat hij haar al zó goed kende dat hij haar in zijn armen kon nemen. Hij wilde haar door en door kennen, wilde weten hoe ze zou zijn wanneer ze de liefde bedreven.

 Hij vond het helemaal niet erg naar een vrouw te verlangen. Het enige waarvoor hij bang was, dat het verlangen zou omslaan in behoefte. Zij was het soort vrouw waar een man weldra niet meer buiten kon.

 'Je lijkt op dit moment in de verste verte niet op de luisterrijke Helena van Troje, wist je dat?' liet hij haar botweg weten. Dat was echter gelogen. Zelfs al had ze van top tot teen onder de modder gezeten, dan nog zou haar gezicht alle mannenharten sneller hebben laten kloppen.

 'En wiens schuld is dat?'

 Hij haalde zijn schouders op. Onwillekeurig begon ze een paar loshangende pieken in het uitgezakte knotje vast te zetten.

 Hij lachte. 'Ik had het natuurlijk kunnen weten door al die lippenstiften.'

 'Ga naar huis, Mr. Morrow. Ook ik ben erg op mijn privacy gesteld.'

 Zijn lachen verstomde. Hij bekeek haar opnieuw; zonder het te willen kreeg ze het warm onder zijn blik. Net alsof er iets bijzonders aan die ogen van hem was, aan de manier waarop hij haar bestudeerde. Hij leek verdorie dwars door haar heen te kijken.

 'Ga nu...’ Alexi zweeg toen de stilte van de nacht opeens werd verscheurd door een schril geluid. Ze schrok er zo van, dat ze het bijna op een schreeuwen zetten. Weldra was ze dolblij dat ze zich had beheerst, want het bleek de telefoon te zijn.

 'O,' stamelde ze. Onder het slaken van een zucht keek ze hem aan. 'Goed, zeg me dan maar waar hij staat.'

 'De salon.'

 'De zitkamer?'

 'De zitkamer wordt salon genoemd.'

 Alexi rechtte haar schouders en liep naar de salon. Ze nam op toen de telefoon voor de vijfde keer overging. Het was Gene. Haar overgrootvader was eind vorig jaar vijfennegentig geworden, maar hij kon met gemak doorgaan voor zestig. Alexi was waanzinnig trots op hem, en ze vond dat ze dat terecht was. Hij was slank, zijn gestalte was kaarsrecht en hij was sluw als een oude vos. Ziek was hij zelden, en Alexi meende te weten wat zijn geheim was. Gene had van zijn leven niet één keer de tijd genomen om medelijden met zichzelf te hebben, hij had altijd van het leven gehouden en hij had nooit nagelaten zich voor zijn medemens te interesseren. Iedereen en alles boeide Gene.

 Tegenover Alexi had hij echter bekend dat hij zichzelf te oud vond om het gigantische project van de restauratie van zijn historische erfenis, het Brandywine huis buiten Fernandina Beach, op zijn schouders te nemen. Hij had geweten dat Alexi op zoek was naar een onderkomen. Een plek om zich te verschuilen, om haar wonden te laten helen. Ze had hem nooit precies uitgelegd wat er aan de hand was; de waarheid was te pijnlijk en te bitter om bespreekbaar te zijn. Zelfs met Gene.

 Gene klonk nors. 'De hemel zij dank, je bent daar. Ik heb het hotel in de stad gebeld, maar de receptioniste zei dat je je daar niet had gemeld.'

 'Gene! Ja, ik —'

 'Jongedame, waar zitje verstand?'

 Dat was wel het laatste wat ze van haar dierbaarste familielid had verwacht. Zijn stem klonk zo helder, dat ze er zeker van was dat Rex Morrow, die haar de salon in was gevolgd, het gesprek woordelijk kon volgen.

 'Gene, ik had geen zin om in de stad te blijven. Ik was er om zes uur en -'

 'Maar het is daar pikkedonker!'

 'Ja, dat is waar.'

 'Alexi, er leven gevaarlijke mensen op deze wereld, zelfs in dorpen en gehuchten, misschien juist in dorpen en gehuchten. Je had wel overvallen kunnen worden.'

 Er zijn hier inderdaad gevaarlijke mensen, en ik ben overvallen, had ze hem bijna toegesnauwd. Rex Morrow observeerde haar met een glimlach. Hij kon het gesprek inderdaad woordelijk volgen.

 Rex nam de hoorn uit haar hand.

 'Wat doe je nu -'

 'Ssst,' zei hij, terwijl hij op de rugleuning van de Victoriaanse bank ging zitten en zijn benen nonchalant over elkaar sloeg.

 'Gene, met Rex.' Zijn glimlach werd meteen een stuk warmer.

 'Rex, de hemel zij dank. Ben ik even blij dat ik je heb gevraagd om de boel een beetje in de gaten te houden!’

 'Gene, je hoeft je werkelijk geen zorgen te maken. Het is hier volkomen ongevaarlijk, hoewel Alexi daar misschien anders over denkt. We hebben een worstelpartijtje achter de rug. Waarom heb je haar de sleutel niet gegeven?'

 Alexi rukte de hoorn uit zijn hand; opnieuw werd ze knalrood. 'Hij hééft me de sleutel gegeven.'

 'Wat? Wat?' Dat was Genes stem. 'De sleutel? Ik heb Alexi toch een sleutel gegeven?'

 Rex trok zijn wenkbrauwen op. 'Waarom heb je die dan niet gebruikt?' vroeg hij op dat geduldige toontje als van een ouder die zich tot een niet al te slim kind wendt. 'Of vind je het soms leuk om een ruit in te slaan in plaats van gewoon door de voordeur ergens binnen te komen?'

 'Een ruit ingeslagen?' riep Gene. Voor zo'n oude man had hij een ongelooflijk volume, dacht Alexi.

 'De sleutel doet het niet!' schreeuwde Alexi terug.

 Er klonk een diepe zucht aan de andere kant. 'De sleutel doet het echt wel, Alexi. Je moet hem voorzichtig in het slot steken en hem dan een beetje draaien. Het is al een oud slot. Met oude dingen moet je al even behoedzaam omgaan als met oude mensen. Ze hebben ook kuren.'

 Rex Morrow stak zijn hand naar Alexi uit. 'Geef hier die sleutel.'

 'Ga zelf maar zoeken!' beet ze hem toe. 'Hij zit in dat tasje waarin je zo nodig moest rond wroeten!'

 'Wat is er nu weer aan de hand?' wilde Gene weten.

 'Dat leuke vriendje van jou controleert het even,' antwoordde Alexi poeslief.

 'Nou, hij doet het echt, je zult het zien,' zei Gene. 'Wil je ervoor zorgen dat de ruit meteen wordt gemaakt?'

 'Ik zal morgenvroeg meteen iemand bellen, Gene,' beloofde Alexi. 'Hé!' riep ze boos uit toen ze zag dat Rex de inhoud van haar tasje op de bank kieperde teneinde de sleutel te zoeken.

 'Gevonden,' verklaarde hij.

 'O, nee, hè.' Ze kreunde.

 'Wat is er nu weer aan de hand?' wilde Gene weten.

 'Niets, hoor. Alles is prima in orde. Echt waar,' sputterde ze.

 Rex Morrow was al op weg naar de hal en de voordeur. 'Echt, Gene, ik ben hier en alles is in orde. Zorg jij nu maar goed voor jezelf, ja?'

 'Misschien zou je een hond moeten nemen, Alexi. Een Duitse herder of een Dobermann. Dan zou ik me veel minder ongerust maken.'

 'Gene, wat zou ik met een hond moeten beginnen? Jij hebt hier immers al een waakhond neergezet!'

 Haar overgrootvader wilde iets zeggen, maar hij slikte het in. In gedachten zag ze hem op zijn kalende kruin krabben.

 'We houden contact,' beloofde Alexi snel. 'Ik ben dol blij dat ik hier ben. Het is een zalig oud huis. Ik beloof je dat ik het met heel veel zorg, liefde en toewijding in de oude glorie zal herstellen. Dag!'

 Snel, voordat hij nog iets kon zeggen, hing ze op. Ze was dol op die oude baas. Ze was dolblij dat ze hem had. Te midden van alle chaos, eenzaamheid en verdriet was hij er altijd voor haar geweest.

 'De sleutel doet het uitstekend,' verklaarde Rex.

 Hij kwam de kamer weer binnen en gaf haar de sleutel aan. Ze nam het ding aan en beloonde Rex met een zure blik.

 'Wanneer je hem in het slot omdraait, moetje onderwijl de deur naar je toetrekken,' zei hij. 'Wil je het zelf even proberen nu ik hier nog ben?'

 'Nee. O, nou ja, goed dan. Dank je.'

 Met stijve bewegingen liep ze voor hem uit de hal door naar de deur. Ze zou zichzelf nog liever buiten sluiten en weer door het raam binnen komen dan zich te laten kennen, maar wat kon het haar goedbeschouwd eigenlijk schelen?

 Alexi deed de deur open, ging naar buiten en trok hem dicht. Daarna stak ze de sleutel in het slot en draaide die naar rechts. De deur ging als vanzelf open.

 'Het gaat,' mompelde ze.

 Rex sloeg zijn armen over elkaar en keek met een bedenkelijke gelaatsuitdrukking op haar neer. 'Je hoeft niet zo voldaan te kijken, hoor, je hebt er nog redelijk lang over gedaan.'

 'Hoe ben jij hier eigenlijk binnen gekomen?' vroeg ze op een uitdagende toon.

 'Ik heb mijn eigen sleutel,' liet hij haar weten - alsof dat een vanzelfsprekende zaak was. 'En jij gaat de boel hier opknappen?'

 'Ik ben een kanjer op het gebied van elektra.'

 'Echt?'

 'Wil je nu alsjeblieft naar huis gaan?'

 Hij glimlachte. 'Er zitten vegen op je gezicht.'

 'O ja?' Alexi glimlachte onschuldig. Ze twijfelde er niet aan dat hij de waarheid sprak. Haar kousen waren kapot, haar rok was voorgoed onbruikbaar en ze had beslist veel weg van een ragebol.

 Hij deed een stapje naar haar toe en bracht zijn hand naar haar wang. Alexi herinnerde zich de tederheid waarmee hij haar in zijn armen had gehouden toen ze zo verschrikkelijk bang was geweest. Toen ze zo kwetsbaar en angstig was geweest.

 Op dit moment straalde hij diezelfde tederheid uit; zijn mondhoeken krulden zinnelijk. Ze zou een stapje achteruit hebben kunnen doen. Dat deed ze echter niet. Ze voelde zijn duim over haar huid gaan. Haar adem stokte. Hij wilde haar hier niet; dat had hij zelf gezegd. En zij wilde alleen zijn.

 Toch verroerde ze zich niet.

 'Welterusten, Miss Jordan,' zei hij zacht.

 Voordat ze had kunnen antwoorden, was hij de deur al uit. Hij riep haar nog toe dat ze niet moest vergeten de deur op het nachtslot te doen.
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 Alexi waste haar gezicht boven de gootsteen en droogde het met papieren handdoekjes. Ze had gedoucht in de badkamer onder de trap, maar verder dan dat had ze zich niet in haar nieuwe rijk gewaagd. Twintig jaar eerder had ze hier een zomer bij Gene gelogeerd. Twintig jaar was echter een lange tijd, en sinds Gene een aantal maanden geleden was vertrokken, was het huis behoorlijk vervuild.

 Ze ging aan de keukentafel zitten om zich op te maken, en kwam al snel tot de conclusie dat ze er niet werkelijk veel beter uitzag dan de vorige avond. Afgelopen nacht had ze slecht geslapen. Het was natuurlijk al niet ideaal om op de keukenvloer te slapen, maar daar kwam nog bij dat ze zich na het vertrek van Rex Morrow vreemd angstig had gevoeld en dat ze ertegen had opgezien het huis verder te bekijken. Toen ze eindelijk was ingedommeld, hadden de nachtmerries elkaar in hoog tempo opgevolgd. Nachtmerries van John, in combinatie met de onbeschrijflijke angst die bezit van haar had genomen toen ze Rex ontmoette. Het was misschien ook wel logisch. Ze was aangevallen. Weldra hadden haar dromen echter een nog verontrustender strekking gekregen. Ze had heel anders van Rex gedroomd, van de manier waarop hij naar haar had gekeken, van zijn glimlach en van zijn liefkozingen.

 Voorzien van make-up voelde ze zich een stuk beter. Zelfs nog voordat ze uit eigen beweging uit huis was gegaan, dus nog vóór John, had ze ontdekt dat make-up haar een masker verschafte waarachter ze elke expressie en emotie kon verstoppen. Dat was natuurlijk niet waar. Naarmate ze ouder was geworden, had ze evenwel geleerd om haar gezicht tot verschillende maskers te plooien, en naarmate er meer jaren verstreken, had ze vaker geprobeerd haar gevoelens te verbergen.

 Rex Morrow had haar emoties gezien, herinnerde ze zich. Hij had zich er even slecht door op zijn gemak gevoeld als zijzelf. De man wilde toch dat ze wegging? Hij was bijzonder gesteld op zijn privacy, en wenste het schiereiland met niemand te delen.

 'Het spijt me, Mr. Morrow,' zei ze hardop, 'ik ben niet half zo zielig als ik gisteravond leek. En ik blijf.'

 Ze nam een slok koffie en beet vervolgens op haar lip. Kon ze maar vergeten hoe intens hij zijn blik over haar gestalte had laten glijden, en hoe teder hij met zijn duim die veeg van haar wang had gestreken.

 Ze zou moeten opstaan en aan de schoonmaak moeten beginnen!

 Alexi besloot echter nog niet meteen te beginnen. Uit lafheid? Mogelijk, luidde haar antwoord op die vraag.

 Na gisteravond mocht ze het eigenlijk best even kalm aan doen. Ze zou later wel op onderzoek uitgaan. Nu was ze gewoon moe en had ze zin om lui te zijn. Vandaag zou ze de stad ingaan om een auto te huren. Vandaag, bedacht ze, was al voor de helft verstreken. Het was bijna twaalf uur geweest tegen de tijd dat ze opstond, maar dat kwam doordat ze pas tegen zessen in slaap was gevallen.

 Om drie uur in de middag belde ze eindelijk een taxi. Ze had Gene opgebeld en hem de verzekering gegeven dat ze prima had geslapen en dat ze het heerlijk vond in het huis te zijn. Ze had hem de waarheid verteld over haar kennismaking met Rex, maar ze had er niet bij vermeld hoe bang ze was geweest, noch dat ze, in de armen van een volslagen onbekende, in tranen was uitgebarsten. Lachend had ze geprobeerd het geheel af te doen als een grap. Iedereen zou doodsbang zijn geweest, bedacht ze nu, teneinde zichzelf gerust te stellen. Gene was echter een oude sluwe vos. Ze was bang dat hij door het incident meer over haar verleden zou ontdekken dan ze wilde.

 Om half vier stapte ze in de kleine Datsun die ze had gehuurd. Ze had vriendschap gesloten met de taxichauffeur en met de receptionist van het autoverhuurbedrijf. Kennelijk wist iedereen hier wie Gene was. Allebei vonden ze het leuk zijn achterkleinkind te leren kennen, en ze vonden het machtig interessant dat Alexi bovendien het gezicht van Helena van Troje was. Alexi zelf vond het niet echt prettig om herkend te worden; liever was ze anoniem gebleven. Ze probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat het op den duur allemaal wel zou meevallen en dat ze het fijn vond in zo'n kleine gemeenschap te leven. De mensen waren warm en hartelijk, ook al waren ze dan een tikkeltje nieuwsgierig.

 ' Weest u maar voorzichtig,' had de man van het verhuurbedrijf haar op het hart gedrukt. 'Het kan behoorlijk spoken op het schiereiland.'

 'Hoezo?' had Alexi gevraagd. Hij had zich echter al gewend tot de man die na haar aan de beurt was. Toen had Alexi haar schouders maar opgehaald en was ze naar de auto gelopen.

 Ze zou boodschappen moeten doen. Er was immers niets in huis. En of ze nu al dan niet een schoonmaakbedrijf zou bellen, ze had allerlei schoonmaakmiddelen nodig. En een middel tegen insekten. Ze was ervan overtuigd dat het, behalve dan in de keuken, krioelde van het ongedierte.

 Nog steeds was ze niet zover dat ze aan de slag wilde gaan. Ze besloot om terug te keren naar het schiereiland. Het zou niet lang meer duren voor het donker werd, en ze wilde de omgeving zien zolang dat nog mogelijk was.

 Alexi startte de motor; plots verstijfde ze. Met grote ogen keek ze naar de blonde man met brede schouders die in de huurauto naast de hare stapte. Even balde haar maag zich samen, toen maakte een ongewild gevoel van paniek zich van haar meester. De man draaide zich om. Het was niet John. Bevend liet Alexi de lucht uit haar longen ontsnappen.

 Hij kon haar ook niet gevolgd zijn, hield ze zich voor. Pas toen ze klaar was met de Helena van Troje campagne was ze gevlucht. Waarheen, dat kon hij niet weten. En niemand zou het hem vertellen.

 Na een paar maal diep te hebben ademgehaald, reed ze de parkeerplaats af. Ze sloeg een keer verkeerd af, maar kwam ten slotte toch niet op de weg die naar Genes huis voerde. Het duurde niet lang voordat ze tot de ontdekking kwam dat het een verschrikkelijke weg was. Gene had haar ooit verteld dat het geen eigendom van de gemeente was, maar gezamenlijk bezit van hem en Rex Morrow. En zo te zien, bedacht Alexi glimlachend, hadden beiden zich aan het onderhoud ervan weinig gelegen laten liggen. Het was één verzameling kuilen en gaten.

 Ze nam gas terug, maar kennelijk had ze dat net even iets eerder moeten doen, want na een sputterend geluid hield de auto er plotseling mee op. Ongelovig keek Alexi naar de damp die vanonder de motorkap omhoog kringelde. Nadat ze hartgrondig had gevloekt, maakte ze dat ze de auto uitkwam.

 Na een kwartier zoeken had ze ontdekt hoe de motorkap open moest. Er kwam nog steeds damp onder vandaan, en ze had er geen flauw idee van wat ze moest doen. Om zich heen kijkend, vroeg ze zich af hoe lang ze er over zou doen om te voet naar huis te gaan. Het schiereiland was maar zes kilometer lang en anderhalve kilometer breed, maar de beide huizen bevonden zich ieder op het uiterste puntje ervan.

 Alexi vloekte en schopte tegen een van de banden. Men zei dat je er niets mee opschoot om tegen een band te schoppen, maar dat was een leugen. Ze voelde zich tien keer beter nu ze het had gedaan. Het ergerde haar dat ze niet wist wat ze moest doen, maar ze was dan ook nog nooit in het bezit van een auto geweest. In New York had ze er gewoon nimmer een nodig gehad.

 Opeens drong het tot haar door dat het donker begon te worden. Als ze hier niet vast had gezeten, zou ze van de schemering hebben genoten. De hemel tooide zich in de prachtigste tinten oranje en roze; de pijnbomen, die er donker tegen afstaken, hadden nog nooit zó groen geleken. Alexi had er geen idee van hoe snel het hier volkomen donker was.

 Ze besloot te voet naar huis te gaan. Thuis kon ze het verhuurbedrijf bellen, dan zouden ze wel iemand sturen.

 Ze zwaaide haar tas over haar schouder en begon te lopen. Het was hier werkelijk prachtig, hield ze zichzelf voor. Het zandpad baadde in het warme licht van de zonsondergang; het was doodstil en je rook de zee. Het briesje streek langs haar wangen en speelde met haar haren. Ze probeerde zich voor te stellen hoe heerlijk het zou zijn om hier paard te rijden. Palmen, pijnbomen, strand en zee. Verrukkelijk!

 De prachtige tinten van de hemel werden zwakker. Grijs begon de boventoon te voeren. Alexi was blij dat het huis op een schiereiland stond; ze wist heel zeker dat ze de goede kant op liep. Er was hier geen straatverlichting, en ze was het diepe duister van de vorige avond nog niet vergeten.

 Opeens werd ze zich bewust van een geluid achter zich. Ze werd gevolgd! Toen ze bleef staan, hield het geluid op. Ach, het was maar verbeelding, probeerde ze zichzelf gerust te stellen. Ze had gewoon last van de eenzaamheid, en dan was het logisch dat je verbeelding je bij duister parten ging spelen. Geloofde ze dat echt? Ze was bang. En daar had ze het volste recht toe. Na wat haar gisteravond was overkomen...

 De vorige avond was Rex onmiddellijk tot de aanval over gegaan. Ze was door het raampje naar binnengekropen, en hij had haar meteen beetgegrepen. Dat geluid achter haar... Het leek wel alsof iemand haar aan het besluipen was. Ja, ze werd beslopen!

 Nee. Ze moest haar emoties beter in bedwang houden. Rex had een goede verklaring gehad. Hij had haar voor een inbreker aangezien. Maar John kon haar niet gevolgd zijn -en John betekende slechts ellende en verdriet. Geen doodsangst. Wat ze nu ervoer, was doodsangst. Een voorgevoel dat iemand van plan was haar opzettelijk kwaad te doen.

 Ze haalde diep adem en zette het vervolgens op een lopen. Misschien hadden haar ouders toch gelijk gehad. Misschien had ze hier niet naar toe moeten gaan, naar een plek waar niemand haar zou kunnen helpen, waar het pikdonker was en waar niemand haar zou horen wanneer ze het op een gillen zette.

 Alexi kon niet meer; inmiddels was ze ervan overtuigd dat ze stappen achter zich hoorde. Ze draaide zich om en keek, maar schreeuwde het uit toen ze onverwacht tegen iets hards opbotste. Een en ander had tot gevolg dat ze haar evenwicht dreigde te verliezen. Ze werd echter door twee sterke armen opgevangen.

 'Rex!'

 'Wat doe je in vredesnaam? Waarom ren je?'

 'Ik word achtervolgd.'

 Bij het zien van de twijfel in zijn ogen keek ze opnieuw achter zich. Natuurlijk was er niemand. Rex' handen lagen nog steeds op haar armen. Ze schraapte haar keel en deed een stapje naar achteren.

 'Het is echt waar.'

 Hij liep om haar heen en pakte haar tasje op. Alexi had niet eens gemerkt dat ze het had laten vallen. Even later gaf hij het haar aan. 'Behalve wij tweeën woont hier verder niemand,' zei hij op luchtige toon. Nog steeds zag ze de twijfel in zijn ogen.

 'Ik heb me jou gisteravond ook niet verbeeld,' zei ze boos. Hij keek haar doordringend aan, en ze kreeg prompt een kleur. 'Ik ben niet iemand die zich zomaar van alles in zijn hoofd haalt.'

 'Dat wil ik best geloven.'

 Hij geloofde haar helemaal niet, dat was maar al te duidelijk hoorbaar.

 'Ik zegje toch

 'Wat doe je hier eigenlijk? Lopend, bedoel ik.'

 'Ik had een auto gehuurd, maar dat domme ding heeft het begeven.'

 'Hoezo, heeft het begeven?'

 'Hij doet het niet meer. Ik weet niet wat eraan mankeert.'

 Hij knikte. 'Kom mee. We gaan hem halen.'

 Zwijgend liepen ze terug naar de huurauto. Rex zette er flink de pas in; het kostte Alexi moeite zijn tempo bij te houden. Ze was buiten adem tegen de tijd dat ze er waren.

 Er kwam geen damp meer vanonder de motorkap. Rex keek onder de kap. Daarna maakte hij de kofferbak open. Hij vond een fles met water of iets dat daar op leek en goot die leeg in iets dat bij de motor hoorde. Daarna ging hij achter het stuur zitten en draaide de sleutel om. Hij leunde opzij en deed het andere portier voor haar open.

 'De radiator lekt, dat is alles. Ik kan morgen wel even een nieuwe slang voor je halen. Kom, stap in. Ik breng je naar huis. Die afstand redt dit ding nog wel.'

 Alexi stapte in en leunde met een zucht achterover. 'Bedankt.' Ze keek hem niet aan; onder het rijden voelde ze zijn blik over haar gestalte gaan. Slecht op haar gemak vroeg ze zich af wat hij dacht.

 Rex zette de auto voor het huis. Ze stapten uit, en nadat hij haar de sleutels had toegegooid, wees hij op het huis. 'Goed van je dat je het buitenlicht hebt aangelaten.'

 'Daarvan kan ik me anders helemaal niets herinneren,' zei ze zacht.

 'Wat?'

 'Nee, niets,' haastte ze zich te antwoorden. Ze kon zich werkelijk niet herinneren dat ze het licht had aangedaan. Ze had het huis nog niet eens onderzocht. De enige ruimte die ze wat nader had bekeken, was de keuken.

 Als vanzelfsprekend liep Rex met haar mee naar de voordeur. Hij fronste bij het zien van het raampje dat ze had ingeslagen.

 'Dat heb je vandaag niet laten maken. Je had dat wel moeten doen.'

 'Morgen.' Ze vroeg zich af waarom ze zo verdedigend klonk. Uiteindelijk was ze hem geen enkele verklaring schuldig.

 Het lukte haar de deur in één keer open te krijgen, en dat deed haar ego goed. Lachend draaide ze zich om naar Rex. 'Gelukt.'

 'Ja, het is je gelukt.'

 Ze aarzelde, niet goed wetend of ze hem al dan niet binnen zou vragen. Hij wilde haar hier niet, en dankzij hem had ze een afschuwelijke nacht gehad. Maar toch...

 Opeens begon ze te trillen. Hij was een uitgesproken aantrekkelijke man. Lang, donker en viriel. Ze waren bepaald geen vrienden, maar tijdens hun eerste ontmoeting was er ongewild sprake geweest van een zekere intimiteit. Ze deed een stapje vooruit, en had daar meteen spijt van. Hij was onbeleefd, zelfs bot. Typisch een man die alleen leefde. Beiden hechtten ze belang aan privacy.

 'Dank je,' zei ze zacht.

 'Graag gedaan.' Hij keek haar na toen ze over de drempel stapte. 'Morgen haal ik een nieuwe slang voor die radiator.'

 'Ik kan het verhuurbedrijf ook bellen en vragen of ze de auto willen repareren.'

 'Ach, het is maar een kleinigheid.'

 Alexi knikte en realiseerde zich toen opeens dat ze hem net zo onbeschaamd aanstaarde als hij haar. Zijn ogen leken wel zwart in het donker. Hij droeg weer een spijkerbroek, met daarop een blauw poloshirt. Zijn armen waren gebruind en vertoonden stevige spieren.

 Ze wilde hem vragen binnen te komen. Van alles wat er de vorige avond was gebeurd, herinnerde ze zich in de eerste plaats de tedere klank van zijn stem en het gevoel van zijn armen om haar heen. Een warm gevoel nam bezit van haar, maar ze probeerde het meteen te onderdrukken. Ze was nog niet toe aan een relatie. Misschien zou ze daar wel nooit meer aan toe komen.

 Alexi wist dat Rex haar niet op het schiereiland hebben wilde. Hij had haar aangeraden te vertrekken; hij had zelfs gewed dat ze het hier niet zou uithouden. Toch wilde ze hem zien glimlachen, zijn lach horen. Ze wilde weten wat hij in het leven had meegemaakt waardoor hij nu zozeer op zijn eenzaamheid gesteld was, en hoe het kwam dat hij haar op zo brute wijze had behandeld terwijl hij daarna, toen hij eenmaal begreep hoe verschrikkelijk bang ze was, zo oneindig teder was geweest.

 'Welterusten dan maar. Slaak lekker, Alexi.'

 'Welterusten, en nogmaals bedankt.' Ze sloot de deur.

 Alexi keek naar de verlichte hal. Terwijl ze keek, hoorde ze een geluidje. Opeens was het volslagen donker om haar heen.

 Ze begon niet meteen te krijsen. Haar hart sloeg wel wat sneller, maar ze was niet echt bang. Het Brandywine huis stamde uit 1859, dus problemen met elektriciteit lagen in de lijn der verwachting.

 Toen hoorde ze de voetstappen. Ze hoorde ze luid en duidelijk. Iemand kwam in hoog tempo de trap af. Ze voelde wind... De trap bevond zich aan de andere kant van de hal, en ze was er zich intens van bewust dat iemand zich heel... heel dicht bij haar bevond.

 Rex Morrow was het beslist niet. Niet vanavond. Ze had de deur immers net achter hem dichtgedaan.

 En toen zette ze het op een krijsen. Iemand was boven geweest. In het huis.

 'Alexi!'

 Er werd op de voordeur gebonsd, en de stem die ze hoorde, was die van Rex.

 Ze draaide zich om en tastte in het wilde weg om zich heen tot ze het slot had gevonden. Aanvankelijk kon ze het niet open krijgen. Waar was degene wiens voetstappen ze had gehoord? Ze wist niet of die persoon nog steeds op haar loerde, of dat hij er inmiddels vandoor was gegaan.

 'Toe, toe...' fluisterde ze het oude slot smekend toe. Dat hielp, want het sprong open.

 Ze zwaaide de deur wijd open. Vanwege het duister waren de contouren van Rex Morrow maar net te onderscheiden. Ze had zich bijna in zijn armen gestort; nog net op tijd herinnerde ze zich dat Rex een onbekende was, iemand die haar bovendien vijandig gezind was.

 Dus deed ze een stapje achteruit.

 'Waarom krijste je zo?'

 ‘Het licht ging opeens uit, en...'

 'Ik dacht dat je een kanjer was op het gebied van elektra.'

 'Ik heb gelogen... Maar daarom gilde ik niet. Er kwam iemand de trap afgerend.'

 'Wat?'

 Hij nam haar doordringend op; dat voelde ze, al kon ze het niet zien. Dacht hij dat ze loog, of nam hij haar woorden aan met een vanzelfsprekendheid die net iets te groot was?

 'Ik zei je toch —'

 'Hou op.'

 Rex pakte haar hand stevig beet en trok haar mee de hal door, naar de salon. Daar liet hij de lichtbundel van de zaklantaarn rond gaan. Geen indringer te bekennen.

 'Waar is... welke kant zijn de voetstappen op gegaan?’ vroeg hij met schorre stem.

 'Dat... dat weet ik niet. Ik schreeuwde, en toen... Ik weet het niet.'

 Hij trok haar opnieuw mee de hal in, maar bleef toen zo plotseling staan dat Alexi tegen zijn rug belandde. Daarna liep hij verder richting trap. Ook daar bleef hij even staan, en ten slotte liep hij door naar de deuken. De achterdeur bleek stevig op slot te zitten.

 'Je indringer is hier niet naar buiten gegaan, en door de voordeur is hij ook niet ontsnapt.' Rex sprak op vriendelijke toon, maar ze wist precies wat hij dacht. Hij vond haar een neurotische tante met een wat al te levendige fantasie.

 'Maar ik zweer je...' begon ze geërgerd.

 'Ja. Je hebt voetstappen gehoord. Dus gaan we het huis doorzoeken.'

 'Denk je dan dat hij nog steeds hier binnen is?'

 'Nee, maar we nemen het zekere voor het onzekere.'

 Alexi wist dat Rex absoluut niet geloofde dat er iemand binnen was geweest. 'Rex...'

 'Ik heb toch gezegd dat we het huis gaan doorzoeken. Als er iemand binnen is, dan vinden we hem. Of haar. Of het.'

 Hij liet haar hand los. Alexi had zich niet gerealiseerd hoe zenuwachtig ze wel was, tot het tot haar bewustzijn doordrong dat ze hem al die tijd had vastgehouden. Met een kleur als vuur wendde ze zich van hem af.

 'Waarom ging het licht dan uit?' vroeg ze.

 'Het zal een stop zijn geweest. Hier, hou de zaklantaarn even vast.'

 Ze keerde zich weer naar Rex toe om de zaklantaarn van hem over te nemen. Hij liep naar een la naast de koelkast, trok die open en begaf zich vervolgens naar de bijkeuken.

 'Ik heb meer licht nodig.'

 Alexi volgde hem, en richtte de lichtbundel op de stoppenkast. Even later ging het keukenlicht aan.

 Rex keek haar aan. 'Blijf hier. Ik controleer de bibliotheek, de balzaal en de kamers boven.'

 'Wacht even!' luidde Alexi's reactie.

 'Wat?'

 Kennelijk ongeduldig bleef hij op de drempel van de keuken staan. Zijn hand rustte nonchalant op het kozijn. Ze slikte, rechtte haar rug en probeerde zo waardig mogelijk naar hem toe te lopen.

 'Ik heb je boeken wel gelezen,' bekende ze. 'Het is altijd de suffe domoor die alleen wordt achtergelaten, terwijl de ander, die in zijn eentje op onderzoek uitgaat, uiteindelijk om zeep wordt geholpen!'

 'Alexi!' Even blikte hij verbaasd op haar neer, toen barstte hij in lachen uit. 'Goed, dan gaan we samen op onderzoek uit. Kom mee.'

 Toen hij haar zijn hand bood, aarzelde ze een moment. Ten slotte deed ze wat hij voorstelde.

 Ze keerden terug naar de hal. Alexi liet het schijnsel van de zaklantaarn zenuwachtig op en neer over de traptreden schijnen. Rex drukte grinnikend op een schakelaar in de muur; prompt baadde de trap van onder tot boven in het licht.

 'Gene heeft wel iets aan het huis laten doen,' merkte hij op.

 Behalve de badkamer onder de trap en de salon, waren er beneden twee kamers, en nergens viel een indringer te bekennen. Rechts van hen, achter de salon bevond zich de bibliotheek, waarvan de talloze boekenplanken uitpuilden. Op een verhoging stond, een prachtig oud Perzisch tapijt, een massief houten bureau met een paar comfortabel ogende stoelen eromheen. Voor het overige was het vertrek leeg.

 Ze liepen onder de trap door naar het laatste vertrek, de balzaal, zoals Rex het noemde. Het was een grote ruimte met een indrukwekkende eettafel, een zithoek en, boven de open haard, twee reusachtige portretten. Het ene was van een knappe blonde man in uniform, het andere van een beeldschone jonge vrouw in een prachtige witte jurk.

 Alexi was de indringer even vergeten. Ze liet Rex' hand los en liep naar de schilderijen toe om ze beter te kunnen bestuderen.

 'Luitenant Generaal P.T. Brandywine en Eugenia,' zei Rex zacht.

 'Ja, dat weet ik.' Alexi was diep onder de indruk. Sinds ze een klein meisje was, was ze niet meer in dit huis geweest, maar ze kon zich de beide portretten nog goed herinneren. Het was een vreemde gewaarwording, vond ze, om naar mensen uit lang vervlogen tijden te kijken, die bovendien familie van haar waren.

 'Ze zeggen dat hij degene is die de schat van het Zuidelijke leger heeft begraven.'

 'Wat?' Alexi was haar voorouders vergeten en keek Rex fronsend aan.

 Hij lachte. 'Bedoel je dat je het verhaal nooit hebt gehoord?'

 Ze schudde haar hoofd. 'Nee. Ik heb natuurlijk wel van Pierre en Eugenia gehoord. Pierre heeft dit huis gebouwd. Maar over een schat heb ik nog nooit iets vernomen.'

 Hij glimlachte, vouwde zijn handen achter zijn rug en slenterde de kamer in. Zijn blik hield hij op de portretten gericht.

 'Dit gebied is tijdens de Burgeroorlog voortdurend heen en weer geslingerd, als een pingpongbal. Dan weer hadden de Zuiderlingen het veroverd, een maand later hadden de Yanks het weer in bezit. Pierre vocht voor het Zuiden, en naar het schijnt, deed hij dat met grote inzet. Het schijnt dat hij, toen hij voor de laatste keer thuis was, sterk het gevoel had dat hij hier nooit meer zou terugkeren. Ergens in dit huis heeft hij toen een schat verstopt. Hij sneuvelde in '63 bij Gettysburg, en Eugenia is hier nadien nooit teruggekeerd. Ze is bij haar vader in Baltimore gaan wonen, en haar kinderen zijn hier pas in de tachtiger jaren naar toe gekomen. De plaatselijke legende luidt dat Pierre in dit huis spookt om zijn centen te bewaken. Op het vasteland wordt door de plaatselijke bevolking bij hoog en bij laag volgehouden dat het verhaal waar is.'

 'Waarom is Eugenia niet teruggekeerd?'

 Rex haalde zijn schouders op. 'Hij was een rebel. Toen de oorlog voorbij was, was het geld uit het Zuiden niets meer waard. Een échte schat is er nooit geweest. Misschien is dat wel de reden waarom Pierre is teruggekeerd en hier nu rondspookt.'

 Alexi nam hem onderzoekend op. Ze meende een bepaalde fonkeling in zijn ogen te bespeuren. Langzaam maar zeker welde er boosheid in haar op. 'Ja, hoor, die voetstappen die ik heb gehoord, die waren van de vader van mijn betovergrootvader. Je krijgt me heus niet zó bang dat ik mijn biezen pak!'

 'Wat?' Zijn verbazing leek oprecht. 'O, domoor die je bent. Ik probeer heus niet je de stuipen op het lijf te jagen!'

 'Ha! Dat zal wel! Je wilt me hier weg hebben, al mag de hemel weten waarom. Je hoeft me helemaal niet te zien, als je dat niet wilt.'

 Hij kneep zijn ogen samen. 'Misschien is het een goed idee dat ik nu maar ga.'

 Alexi hief haar kin. Ze wilde dat hij bleef. Ze was niet bang voor spoken, maar er was een levend wezen in huis geweest. Iemand die hier niets te zoeken had. Een insluiper. Al geloofde Rex haar dan niet.

 Met een ruk draaide ze zich om. 'Maar dit is belachelijk! Ik denk hier een oase van rust en stilte aan te treffen, en het is hier bijna net zo druk als op Central Station!'

 'Alexi -'

 'Ga dan, als je zo nodig moet!'

 Rex keek haar even aan; zijn mond vormde een grimmige lijn. Toen draaide hij zich om. 'Ik ga boven nog even kijken. Als iemand intussen mocht proberen je om zeep te helpen, dan roep je maar.'

 Weg was hij. Alexi keek hem na. Ze trilde over haar hele lichaam en kon het niet uitstaan dat ze zo bang was. Voordat ze hier was gearriveerd, had ze niets liever gewild dan alleen zijn. Alleen, zonder andere mensen om zich heen, weg van mensenmassa's en lieden die haar herkenden. Ze was hier echter nog maar net, en het duister en de eenzaamheid bleken al een bedreiging te vormen.

 Er zou heus niets gebeuren, probeerde ze zichzelf moed in te spreken. In een zenuwachtig gebaar klemde ze haar armen om haar lichaam en keek ze nogmaals naar de portretten. Misschien waren er wel een paar kinderen die het verhaal over die schat geloofden. Kinderen van een jaar of vijftien. Ze wilden haar geen kwaad doen, ze wilden alleen de schat vinden, die schat die helemaal niet bestond.

 Langzaam maar zeker plooide haar gezicht zich in een glimlach. Ze zagen er werkelijk fantastisch uit. Pierre was onwaarschijnlijk knap, en zijn Eugenia was een schoonheid.

 'Zelfs al zou je hier als geest zijn teruggekomen,' zei ze tegen het portret van Pierre, 'dan zou je mij toch zeker wel met rust laten. Ik ben immers je eigen vlees en bloed.'

 'Doe je dat vaker, tegen schilderijen praten?'

 Geschrokken draaide ze zich om. Rex Morrow stond tegen de deurstijl geleund naar haar te kijken.

 'Zo af en toe.'

 'O.' Hij zweeg even. 'Boven is niemand. Als er werkelijk iemand binnen is geweest, dan is hij, of zij, intussen verdwenen.'

 'Mooi.'

 'Wil je soms dat ik de politie bel?'

 'Denk je dat dat nodig is?' Ze realiseerde zich dat hij haar nog steeds niet geloofde. Of misschien dacht hij wel niet dat ze loog, maar beschouwde hij haar als een neurotisch iemand. Misschien dacht hij dat ze paranoïde was. En misschien voelde hij zich, vanwege zijn gedrag van de vorige avond, wel een tikkeltje schuldig.

 Hij zweeg en haalde toen zijn schouders op. 'Wie het ook mag zijn geweest, hij is weg. Waarschijnlijk was het een kind uit de stad dat op zoek was naar Pierres geld. Mogelijk is hij door het kapotte raam ontsnapt. Je moet het morgen echt laten maken, hoor.'

 'Dat doe ik. Morgenochtend. Misschien was het inderdaad iemand die het op Pierres geld had voorzien. Voor verzamelaars moet zelfs waardeloos geld enige waarde hebben.'

 'Dat zit er wel in.'

 'Tja, dan...'

 'Tsja...'

 Ze durfde hem niet meer aan te kijken, en opeens wist ze ook niet meer zo duidelijk wat ze eigenlijk wilde. Hij had alle kamers voor haar gecontroleerd, en ze was ervan overtuigd dat er geen onbekenden meer in huis waren.

 Rex wilde haar hier niet. Dat had hij duidelijk gezegd. Het werd tijd dat hij naar huis ging, en zij zou daar blij om moeten zijn. Temeer daar hij aarzelde. Toch kon ze er niets aan doen dat ze zich zo onzeker voelde. Ze wilde helemaal niet dat hij wegging.

 Sufferd, zei ze tegen zichzelf. Je moet hem gewoon bedanken en hem daarna duidelijk maken dat je wilt dat hij gaat. Een vreemd warm gevoel maakte zich van haar meester. Als hij nu wegging, zouden ze oppervlakkig met elkaar bevriend kunnen blijven. Als ze hem daarentegen aanmoedigde om te blijven...

 Het was meer dan angst, meer dan onzekerheid of twijfel. Ze wilde gewoon dat hij zou blijven. Ze wilde hem beter leren kennen. Ze wilde hem zien glimlachen.

 Alexi kreeg het nog warmer. Ze had het gevoel dat ze hem, als ze hem nu liet blijven, nooit meer zou kunnen vergeten. Hij keek naar haar, zij keek naar hem. Geen van beiden zei een woord, maar er ontstond een tastbare spanning tussen hen. Alexi haalde diep adem en schraapte vervolgens haar keel.

 'Ik denk dat ik maar eens zo'n biertje van jou ga drinken,' zei ze. 'Ze staan immers toch in de koelkast.'

 'Ga je gang.'

 Ze aarzelde. 'Wil je er ook een?'

 Hij aarzelde eveneens. Het was alsof hij zich ook bewust was van dit bijzondere moment en van de consequenties ervan. Toen haalde hij zijn schouders op en plooide zijn mond zich langzaam maar zeker in een berustende, maar o zo zinnelijke glimlach.

 'Ja,' antwoordde hij. 'Waarom ook niet?
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 Alexi liep snel langs hem heen naar de keuken, waar ze twee biertjes uit de koelkast haalde.

 'Ben jij degene die de keuken zo schoon heeft gehouden?' vroeg ze terloops. De keuken was onberispelijk, zo schoon dat je waarschijnlijk van de vloer kon eten. De rest van het huis was ronduit smerig.

 'Indirect wel, ja. Ik heb een werkster die twee keer per week bij mij komt schoonmaken, en daarna gaat ze altijd nog even hierheen om de boel bij te houden.’

 Alexi gaf hem een biertje aan. Ze liep langs hem heen met het voornemen in de salon te gaan zitten, hoewel de keuken aanmerkelijk schoner was. Misschien was dit wel de enige manier waarop ze zichzelf weer zo ver zou kunnen krijgen opnieuw de salon binnen te gaan.

 Ze voelde dat hij achter haar aan kwam. Zwaar liet ze zich op de Victoriaanse bank vallen. Uitgeput was ze. Rex Morrow ging tegenover haar op een stoel met een rechte rug zitten. Hij maakte een koele, zelfbeheerste indruk. Toen hij opnieuw glimlachte, realiseerde ze zich dat hij wist dat hij haar boeide. Zij wist echter natuurlijk net zo goed dat ze hem evenmin onverschillig liet.

 'Zit me niet zo aan te gapen,' zei hij.

 'Jij zit mij anders ook aan te gapen.'

 Hij haalde zijn schouders op. 'Ik ben gewoon nieuwsgierig-'

 'Nieuwsgierig? Hoezo?'

 Hij lachte, en ze verbaasde zich over de plezierige klank ervan. 'Nou, jij bent toch Alexi Jordan.'

 'Ja, en jij bent Rex Morrow.'

 'Nauwelijks een vermelding in de roddelrubriek waard.'

 'Dat komt doordat schrijvers hun best doen om hun privacy te bewaren.'

 'Alleen als ze in dit soort oorden wonen.'

 Alexi zei niets; na een flinke slok bier te hebben genomen, trok ze haar neus op. Ze was niet bepaald dol op dit merk, waarvan ze de smaak bitter vond. Maar het was altijd nog beter dan niets.

 'Nou?' vroeg hij op een veelzeggend toontje, terwijl hij haar met opgetrokken wenkbrauwen aankeek.

 'Nou, wat?'

 'Vertel je het me nog of niet?'

 'Wat zou ik je moeten vertellen?'

 'Hoe het is om de Alexi Jordan in hoogst eigen persoon te zijn, en hoe het voelt om in een dergelijk smerig schandaal betrokken te raken.'

 Hoe graag ze het ook zou willen, het schandaal kon ze niet ontkennen. 'Waarom zou ik jou dat aan je neus hangen?' reageerde ze poeslief.

 Grinnikend hief hij zijn handen. 'Ik denk omdat ik nieuwsgierig ben.'

 'O, prachtig,' zei ze met een ernstig knikje. 'Ik moet mijn hart uitstorten bij een romanschrijver. Een geweldig idee.'

 Hij lachte. 'Ik schrijf griezelverhalen, geen romannetjes. Voor mij hoefje dus niet bang te zijn.’

 'Heb je niet alles al in de schandaalpers gelezen?'

 'Van die blaadjes lees ik alleen de voorpagina, wanneer ik in de supermarkt bij de kassa op mijn beurt sta te wachten. In een van die dingen stond dat je bij hem bent weggegaan omdat je een ander had. In een ander blad stond dat John Vinto jou had laten zitten omdat hij een ander had. Je leest van alles. Jullie zouden elkaar haten, of door mysterieuze geheimen niet buiten elkaar kunnen. Ik heb ook ergens gelezen dat de wereldberoemde fotograaf en zijn wereldberoemde vrouw nog steeds de beste vrienden zijn. Maar wat is nu waar van al die verhalen?'

 Alexi leunde achterover en sloot haar ogen. Ze was er zo moe van, ze had er zo genoeg van om altijd maar te worden achtervolgd. De pijn was nog steeds niet helemaal verdwenen. Het was als een kater die maar niet wilde overgaan. En dat terwijl er al bijna een vol jaar verstreken was sinds de scheiding was uitgesproken.

 'Wie zal het zeggen?' antwoordde ze zonder haar ogen op te slaan. Waarom zou ze Rex Morrow, uitgerekend Rex Morrow, ook maar iets vertellen? Er was evenwel een bepaalde intimiteit tussen hen ontstaan. Vreemd. Ze waren allebei vijandig ingesteld; geen van beiden scheen over te lopen van vertrouwen in het andere geslacht. Al was hij dan zo bot om ronduit te zeggen dat hij het schiereiland met niemand wilde delen, toch had ze sterk het gevoel dat ze hem kon vertrouwen. Dat ze hem dingen kon toevertrouwen die dermate persoonlijk waren dat ze het niet in haar hoofd zou halen ze aan een ander te vertellen.

 'De beste vrienden zijn we beslist niet,' gooide ze eruit.

 'Doet het pijn om erover te praten?' vroeg hij zacht. Zijn stem streek als het ware over haar heen. De tedere klank ervan en de bezorgdheid die eruit sprak, waren als een streling.

 Ze sloeg haar ogen op en glimlachte vermoeid. 'Ik kan het je niet vertellen.'

 'Nee?'

 'Nee.' Alexi schopte haar schoenen uit en trok haar voeten onder zich op de bank. Ze nam nog een flinke slok bier. Omdat ze de hele dag nog niets had gegeten, waren die paar slokken al voldoende om haar een lekker warm en ontspannen gevoel te bezorgen. 'Laat ik zeggen dat het al lang verleden tijd is. Dat is alles. Het was niet één vriendin, het waren er een heleboel. Bovendien beschouwde John mij niet als zijn vrouw maar als zijn eigendom. Het doet er nu allemaal niets meer toe.'

 'Je bent bang voor hem.' Het was een constatering, geen vraag.

 'Nee! Hoe weet...' Ze zweeg, want ze wilde niet over haar relatie met John praten.

 'Je bent bang,' zei hij zacht. 'En ik heb een gevoelige plek geraakt. Dat spijt me.’

 'Dat hoeft niet, want ik ben niet bang voor hem. Echt niet.'

 'Je liegt, maar voor het moment zullen we het hier bij laten.'

 'Ik lieg helemaal niet.'

 'Dat doe je wel. Er is iets afschuwelijks gebeurd.'

 'Tja...' zei ze op een veelbetekenend toontje, om vooral niet te laten blijken hoe slecht ze zich op haar gemak voelde. 'De plot wordt steeds gecompliceerder.'

 Hij glimlachte. Op de een of andere manier vond ze het niet erg dat hij zo zijn vermoedens had.

 'Je hoeft nu niet bang meer te zijn,' merkte hij zacht op.

 'O?'

 Ze mocht zijn glimlach. Ze mocht het zelfvertrouwen dat erin werd weerspiegeld. En ze had zelfs geen bezwaar tegen de arrogantie waarmee hij verklaarde: 'Dit schiereiland gaat me bijzonder ter harte. Als jij niet wilt dat hij hier komt, dan komt hij hier niet.'

 Alexi lachte, eerst oprecht, toen een tikkeltje onzeker. John kon gevaarlijk zijn wanneer hij dat wilde.

 'Dat is het dus!' riep Rex opeens uit.

 'Wat?'

 Hij knikte begrijpend. Het was alsof hij plotsklaps iets had begrepen waardoor alles een stuk helderder werd. 'Iemand die je op het zandpad achtervolgde, voetstappen op de trap, je paniek gisteravond. Jij denkt dat je ex-man je achtervolgt.'

 'Nee! Ik heb die voetstappen echt gehoord!'

 'Goed. Je hebt ze gehoord.'

 'Je gelooft me nog steeds niet!'

 Uit zijn zucht maakte ze op dat het haar nooit zou lukken hem ervan te overtuigen dat die voetstappen echt waren geweest. 'Kennelijk heb je een moeilijke tijd achter de rug,' zei hij slechts.

 Het had geen zin om ertegen in te gaan, dat wist ze. Bovendien voelde ze zich op dit moment te lusteloos om zich er druk over te maken.

 'Moeilijk, ha! Dat kun je wel zeggen.' Alexi lachte en keek naar haar bierflesje. 'Dit ding is leeg. Voel je er wat voor om een nieuwe voor me te halen? Voor iemand die niet van mensen houdt, ben je overigens behoorlijk nieuwsgierig, dat kan rustig gezegd worden. Bovendien heb je er een handje van mensen aan de praat te krijgen.'

 Hij stond op en pakte het lege flesje. 'Ik heb nooit gezegd dat ik niet van mensen houd.'

 Alexi sloot haar ogen en leunde opnieuw achterover terwijl hij naar de keuken ging. Ze dronk een biertje met hem en genoot van zijn gezelschap, en ze stond op het punt veel meer over zichzelf te onthullen dan verstandig was. Na één flesje bier kwamen haar glimlachjes veel te gemakkelijk. En was ze veel te snel met haar vertrouwen. Als ze hem al haar hartsgeheimen toevertrouwde, dan was het haar verdiende loon wanneer hij ze aan zijn lezers doorspeelde. Natuurlijk zou hij wel voor de onschuldige en minder onschuldige figuren in haar verhaal fictieve namen bedenken. Toch zou meteen duidelijk zijn wie de ware schuldige was.

 Plots voelde ze iets kouds op haar hand. Hij stond met een nieuw flesje bier over haar heen gebogen. Ze glimlachte.

 'Nu is het mijn beurt,' zei ze met een schorre stem.

 'Nee, hoor. We zijn nog niet klaar met jou.'

 Rex verroerde zich echter niet. Hij keek op haar neer. Als ze nog een beetje energie over had gehad, zou ze ineen zijn gekrompen toen hij zijn hand op haar hoofd legde. 'Dat haar van jou lijkt wel goud. Hoe krijg je zo'n kleur voor elkaar?'

 Ze wist dat ze beledigd zou moeten zijn; desondanks lachte ze. 'Het groeit vanzelf zo, idioot!'

 'O ja?'

 'O ja. Hoe kom jij aan die kleur van jou? Het lijkt wel schoensmeer.'

 'Het groeit vanzelf in die kleur, idioot,' antwoordde hij grinnikend.

 Hij keerde terug naar zijn stoel en ging weer zitten.

 'Vooruit, laten we verder gaan. Waarom ben je zo bang voor John Vinto? Wat is er gebeurd?'

 'Er is niets gebeurd. We hebben er gewoon een punt achter gezet. Dat is alles.'

 'Dat is met alles. Je bent... hoe lang geleden is het? Vier jaar? Je bent vier jaar geleden met hem getrouwd.'

 'Dat klopt.'

 'En jullie zijn nu bijna een jaar gescheiden?'

 'Dat klopt ook,' antwoordde Alexi vermoeid. 'Hij fungeerde als fotograaf van een deel van het Helena van Troje project,' voegde ze er even later aan toe. Ze haalde haar schouders op. 'Er werd een punt achter de campagne gezet. De publiciteit rond de scheiding zou voor een hoop onrust hebben gezorgd.'

 'Maar daarna heb je wéér met hem gewerkt.'

 'Ja.'

 'En je hebt bijna een vol jaar voor hem gewerkt, hoewel je bang voor hem was.'

 Prompt sloeg Alexi haar blik neer. Ze was niet bang voor John geweest met zoveel mensen om hen heen. Maar ze had er wel erg veel moeite voor gedaan nooit meer alleen met hem te zijn nadat hij...

 Alexi zuchtte. 'Zo is het wel genoeg, Mr. Morrow. Dit was voor een avond voldoende. Nu is het uw beurt.' Ze nam een slok bier. Dit tweede flesje smaakte niet half zo bitter als het eerste; het bier was bovendien heerlijk koud. Dit was de eerste keer dat ze zich zo liet gaan sinds...

 Sinds John. Ze huiverde bij de gedachte. Geschrokken realiseerde ze zich dat dat Rex geenszins was ontgaan. Haar intuïtie zei haar dat er maar weinig was dat aan zijn aandacht ontsnapte.

 'Het is niet goed om bang te zijn, Alexi,' zei hij zacht.

 'Ach...' Opeens ging ze rechtop zitten. 'Rex, ik praat normaal niet over dergelijke dingen. Niemand weet er iets van.'

 'Ik weet er goedbeschouwd ook niets van,' bracht hij haar glimlachend in herinnering. Zijn glimlach had iets zinnelijks, dat haar een eigenaardig gevoel in haar maag bezorgde. 'Wat ik zojuist van je heb gehoord, zal ik niet verder vertellen. Echt niet, dat zweer ik je.'

 'Bedankt,' zei ze zacht. 'Maar nu is het toch echt jouw beurt.'

 Hij haalde zijn schouders op en maakte een vaag gebaar met zijn handen. 'Ik ben met mijn buurmeisje getrouwd, 's Nachts probeerde ik te schrijven, terwijl ik overdag voor een plaatselijke krant werkte. Daar verzorgde ik de rouwadvertenties. Het is een bekend verhaal — ruzies en misverstanden. Na verloop van tijd is ze bij me weggegaan, maar ze wilde aanvankelijk niet scheiden. Pas toen mijn boeken wat geld hadden opgeleverd, is ze naar een advocaat gegaan.

 Voor de rechter heeft ze een fraai toneelstuk opgevoerd, en uiteindelijk kon ze het grootste gedeelte van mijn zuur verdiende centen in haar zak steken. De rechter bepaalde dat ik haar zeven jaar alimentatie moest betalen. Ik kocht toen een oud huis in Temple Terrace dat van een beroemde stripteasedanseres was geweest, en begon met het telen van sinaasappelen en het fokken van paarden. Na niet al te lange tijd raakte mijn adres bekend bij het publiek en was het met mijn rust gedaan. Van heinde en verre kwamen gestoorde lieden me een bezoekje brengen. Ze stalen al mijn sinaasappelen, en er was zelfs een idioot die een paard doodschoot omdat dat zo'n aardig souvenir was. Dus ben ik daar weggegaan en ben ik hier komen wonen. De sheriff op het vasteland is een geweldige kerel. Het is allemaal net een samenzwering — de mensen in de stad verraden me niet, en ik betaal me blauw aan allerlei goede doelen en acties. Gene was een beste buurman. Helaas besloot hij in een bejaardenflat te gaan wonen. Ik heb geprobeerd het huis van hem te kopen, maar hij wilde het niet kwijt.' Rex zweeg en keek haar aandachtig aan. Zijn voorhoofd vertoonde een diepe rimpel. 'Heb je iets gegeten?'

 'Wat? Nee. Hoe... waarom vraagje dat?'

 Hij grinnikte zacht. 'Omdat je er moe en hongerig uitziet. Zal ik een pizza bestellen?'

 'Je bent gek. Wie komt er nu helemaal hierheen om een pizza te bezorgen?'

 'Ik heb zo mijn relaties,' verklaarde hij met een ernstig gezicht. 'Wat voor pizza wil je?'

 'Dat kan me niet schelen.'

 Alexi leunde weer achterover. Ze hoorde hem opstaan, naar de telefoon lopen, een nummer draaien en een grote pizza met paprika, uien, champignons en salami bestellen. Hij sprak op kameraadschappelijke toon met een man die hij Joe noemde. Hij vertelde dat hij in het Brandywine huis was, voegde eraan toe dat Genes achterkleinkind er inderdaad was en dat ze het uitstekend maakte maar dat ze wel honger had.

 Eindelijk hing hij op.

 'Dus Joe laat een pizza bezorgen?'

 'Ja.'

 'Dat is geweldig.'

 'Hmm.'

 Ze ging rechtop zitten, trok haar voeten weer onder zich en streek haar rok glad.

 'Blijf heel stil zitten,' beval hij opeens.

 Het volgende moment veegde hij iets van haar schouder en vertrapte het op de grond.

 Alexi voelde zich op slag een tikkeltje misselijk. Ze sprong op en schudde haar haren. 'Wat was dat?'

 'Een zwarte weduwe.'

 'Een wat?'

 'Een zwarte weduwe. Een spin. Hij zou je niet het leven hebben gekost, maar hun beten doen behoorlijk pijn.'

 'Hemel.'

 'Het hele huis zit vol met spinnewebben, dat heb je toch zeker wel gezien?'

 Alexi slikte. In een kalm gebaar hief ze haar handen. 'Ik ben... ik ben niet bang voor spinnen.'

 'Natuurlijk niet.'

 'Nee. Spinnen, insekten... zelfs muizen. En ratten! Daar ben ik niet echt bang voor. Alleen...'

 'Alleen?'

 Ze liet haar hoofd zakken, durfde hem niet aan te kijken. 'Niets.' Slangen. Ze haatte slangen. Maar dat zou ze hem niet vertellen. 'Het gaat alweer.'

 'Waarom ga je dan niet weer zitten?'

 'Omdat de pizza elk moment kan komen. En omdat ik vind dat we in de keuken moeten eten. Vind je ook niet?'

 Hij grinnikte, waarbij hij zijn hoofd een beetje schuin hield en hij haar aandachtig gadesloeg. 'Natuurlijk.'

 Ze keerden terug naar de keuken. Het licht daar leek helder en vrolijk. Alexi had het prettige gevoel dat geen enkele spin of enig ander insekt het zou wagen zijn gezicht in deze propere keuken te vertonen.

 'Waarom heb je de rest van het huis niet laten bijhouden?' vroeg Alexi terwijl ze aan tafel ging zitten.

 Hij nam tegenover haar plaats en keek haar onderzoekend aan. 'Neem me niet kwalijk. Ik heb de keuken alleen maar laten bijhouden omdat Gene me heeft gevraagd een oogje op het huis te houden en ik er niet van hou te midden van het ongedierte te zitten. Maar als ik had geweten dat de beroemde Alexi Jordan zou komen, dan zou ik een schoonmaakbedrijf hebben laten komen.'

 'Leuk, hoor. Ik kan anders best wel tegen een stootje,' reageerde ze verontwaardigd.

 'Natuurlijk.'

 'O, ga toch op het dak zitten.'

 'Foei, wat een taal!'

 Hij lachte haar uit, dat wist ze best. Hoe moe ze ook was, ze stond op. Ze ergerde zich aan hem, en dat mocht hij best weten. 'Ik kan inderdaad tegen een stootje, en die spinnen krijg ik hier echt wel weg. En ik blijf. Wat je ook doet of verder nog bedenkt, ik laat me niet wegpesten.'

 Hij wreef met zijn vingertoppen over zijn slapen. Ze realiseerde zich dat hij haar alweer uitlachte.

 'Ik blijf, dat zul je zien!'

 'Ach, je hebt van je leven waarschijnlijk nog nooit een echte spin gezien, alleen op de televisie. Je bent opgegroeid met kindermeisjes en tuinmannen.'

 'O, ik begrijp al wat je wilt zeggen. Jij hebt jaren van ontberingen achter de rug en alleen jij weet dus wat het is om te moeten overleven. Maar zó lang heb je het heus niet beroerd gehad, hoor. Hoe oud ben je? Vijfendertig? Tien jaar geleden is je eerste boek verfilmd, dus je maakt mij niet wijs dat je al die tijd op een houtje hebt gebeten. En ik zal je nog iets zeggen. Als je geld hebt, betekent dat heus nog niet automatisch dat je lui zou zijn of dom!'

 'Ik heb nooit gezegd dat jij dom zou zijn

 'Of onbekwaam en onervaren! Ik heb heus wel spinnen gezien, en niet alleen op de televisie, en kakkerlakken en ratten en -'

 'Hé!'

 Hij stond op en ging voor haar staan. Jammer, dacht ze. Het was veel gemakkelijker geweest om tegen hem tekeer te gaan terwijl hij zat en ze op hém kon neerkijken. Nu had hij zijn handen echter op haar schouders gelegd en blikte hij glimlachend op haar neer.

 'Niemand houdt ervan insekten op zijn of haar lichaam te hebben. En zeg het nu maar eerlijk, je bent er niet aan gewend in zo'n smerige omgeving te leven.' Opeens was zijn glimlach verdwenen. 'Je bent niet gewend aan vuil, aan insekten of aan indringers,' voegde hij er zacht aan toe.

 'O!' Inmiddels was ze de voetstappen vergeten. Ze had er niet meer aan gedacht dat er iemand in huis was geweest. Dat die persoon ontsnapt was nadat het licht was uitgevallen en het opeens volkomen donker in huis was geworden.

 Ze deinsde achteruit. 'Wat... wat denk jij dat het geweest is?'

 Rex haalde zijn schouders op. 'Alexi, ik weet niet of er iemand binnen was. Maar het kan een zwerver zijn geweest, of een inbreker.'

 'Helemaal hier, op zo'n afgelegen plek?'

 'Kom, ze bezorgen hier ook pizza's.'

 'O ja? De pizza is er anders nog steeds niet!'

 'Nou, dat spijt me dan. Het is overigens een hele rit voor de bezorger, weet je.'

 'Zou je alsjeblieft eindelijk willen ophouden? We zitten hier toch zeker niet midden in de jungle?'

 'Nee, maar het scheelt niet veel.'

 Alexi schrok bij het horen van een onvoorstelbaar lawaai.

 'Dat is de toeter van Joe's bestelwagen,' vertelde Rex. 'Ik ga de pizza wel even halen.'

 Glimlachend liep Rex naar buiten. Alexi stoorde zich aan zijn superieure houding; desondanks volgde ze hem. Joe's hulpje reed in een grote bestelwagen. Het was een leuke knul. Toen Alexi bij de auto arriveerde, had Rex de pizza al in zijn hand en maakte hij een praatje met de jongen.

 'O, daar heb je haar.'

 'Wow!' zei de jongen. Hij rechtte zijn rug, duwde een blonde lok uit zijn gezicht en reikte haar de hand. 'Helena van Troje! Tjonge, gossie, allemachtig, als ik u zo op die foto zie met uw haar helemaal door de war, met die sexy blik en met die glimlach van u, dan... nou ja, dan krijg ik...'

 'Bedankt,' reageerde Alexi op droge toon. Ze voelde dat Rex naar haar keek. Misschien had hij wel verwacht dat ze was zoals de vrouw van de foto. Waarschijnlijk was de ontdekking dat ze volkomen normaal was een teleurstelling voor hem geweest. 'De magie van de camera's,' zei ze.

 'O nee, in levenden lijve bent u nog veel mooier!' riep de jongen uit.

 'Nou, Dusty, bedankt voor het brengen van de pizza,' kwam Rex tussenbeide. 'O, en Alexi, Dusty wil je handtekening hebben.'

 'Mijn handtekening?'

 Rex maakte een nonchalant gebaar. 'De mijne heeft hij al.'

 Ze schonk Dusty een stralende glimlach, terwijl ze Rex een veelzeggende blik toewierp.

 'Dusty, als je het niet erg vindt om een dag of wat geduld te oefenen, dan zal ik mijn agent vragen of hij een paar foto's wil opsturen, en dan zal ik daar voor jou mijn handtekening op zetten.'

 'Meent u dat? Wow! Zou u er dan misschien ook... iets persoonlijk op kunnen schrijven? De jongens zullen verschrikkelijk jaloers zijn!'

 'Met alle plezier,' beloofde ze poeslief.

 'Wow!'

 Onder het uitroepen van steeds dezelfde kreet kroop Dusty achter het stuur. Alexi wuifde hem na totdat de bestelwagen uit het zicht verdwenen was. Ze was zich er opnieuw van bewust dat Rex naar haar keek. Met een vragende blik in haar ogen draaide ze zich naar hem om.

 'Allemachtig,' zei hij. 'jij hebt die jongen wel even voer voor zijn libido gegeven.'

 'O ja? Zal ik de pizza dragen?'

 'Nee, mijn kleine hartenbreekster, dat kan ik zelf wel.'

 Hij liep terug naar het huis. Alexi volgde hem. Tot haar verbazing vond ze de avond opeens gezellig. Ze was over haar vermoeidheid heen en ze had echt zin in een flinke woordenwisseling.

 Er kwam echter geen woordenwisseling; althans, die avond niet.

 Rex liep via de hal naar de keuken, waar hij de doos met de pizza op tafel zette. 'Er zit een grendel op de deur van de salon. Als je die ervoor schuift, hoefje niet bang te zijn dat er iemand door het kapotte raam binnenkomt. Waarschijnlijk is het een zwerver geweest die dacht dat het huis onbewoond was. Toch zou ik het zekere voor het onzekere nemen en de boel afsluiten. Je kunt het raam morgen laten maken. Eigenlijk had je Het vandaag al moeten doen.'

 'Ga je weg?'

 Al knikkend liep hij naar haar toe. Ze stond in de deuropening van de keuken. Hij legde zijn hand tegen de deurstijl en boog zich grinnikend naar haar over.

 'Mijn libido heeft het ook een beetje moeilijk met jou/ antwoordde hij. 'Als je me nodig mocht hebben, mijn nummer staat in de gids. Welterusten.' Hij zette zich af tegen de deurpost en vertrok.

 Om de een of andere reden was ze niet in staat iets terug te zeggen. Ze had het gevoel alsof hij haar had aangeraakt... alsof er iets intiems tussen hen was voorgevallen.

 Tegen de tijd dat ze in staat was zich te verroeren, was hij weg. De voordeur viel zachtjes in het slot.

 Ze liep erheen en wilde net het nachtslot er op doen, toen er zachtjes werd aangeklopt. Ze verstijfde, wist niet of ze al dan niet moest opendoen.

 'Alexi?'

 Het was Rex. Ze trok de deur open en hoopte maar dat hij het wilde bonzen van haar hart niet zou horen.

 'Rex,' zei ze zacht. Snel keek ze naar de grond, opdat hij niet zou zien hoe opgelucht ze was. 'Ben je soms iets vergeten?'

 'Ja.'

 Met zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek leunde hij tegen de deurpost. Hij bestudeerde haar langdurig en zuchtte toen.

 'Je maakt me volslagen krankzinnig, wist je dat?'

 'Wat zegje?'

 Verdrietig schudde hij zijn hoofd, waarna hij zijn handen op haar schouders legde en haar opzij duwde teneinde naar binnen te kunnen. Met grote ogen keek Alexi naar hem op.

 'Ik blijf hier!' kwam het schor over zijn lippen.

 'Wat?' fluisterde ze.

 'Ik blijf.'

 'Dat... dat is niet nodig.'

 Ongeduldig schudde hij zijn hoofd. 'Aangezien je de logeerkamers nog niet op orde hebt, slaap ik wel op de bank in de salon.'

 'Rex, je hoeft niet -'

 'Ja, dat moet ik wel.' Hij was al onderweg naar de salon.

 'Maar eet dan tenminste een hapje mee van de pizza!'

 'Nee, dank je. Ik moet zo snel mogelijk in slaap zien te komen.'

 'Rex -'

 'Alexi, verdorie!' Zijn gezicht was vertrokken in een strakke grimas. Weer schudde hij zijn hoofd; hij liep verder. Ze hoorde hem even later de deur van de salon dicht smijten.

 Alexi trok zich terug in de keuken. Ze leunde tegen de deur en haalde diep adem. Hij zou bij haar blijven slapen. Dat kon ze niet toestaan!

 Ze kon er niets aan doen dat ze eigenlijk dolblij was dat hij zo dichtbij was.


Hoofdstuk 4

 

 

 

 Hoewel Alexi wist dat Rex bij haar in huis was, sliep ze die nacht slecht. Of misschien kwam het juist wel doordat ze wist dat hij er was.

 De keukenvloer was nog steeds een onmogelijk bed; ze bezwoer zichzelf de volgende dag aan de slag te gaan. Net toen ze was ingeslapen, werd ze krijsend wakker omdat er een grote spin in haar droom verscheen.

 Ze nam een stukje van de pizza. Rex kwam binnengestrompeld en at een hapje met haar mee. Hij zag er regelrecht beroerd uit. Toen hij was teruggekeerd naar de salon, ging ze weer liggen, met het vaste voornemen nu werkelijk te gaan slapen. Wederom werd ze gekweld door een nachtmerrie, en daarna opnieuw door een.

 Toen ze wakker werd, scheen de zon in vrolijke stralen de keuken in. Ze stond op, schakelde het koffieapparaat in en ging op zoek naar Rex. Wat ze vond, was een briefje op de bank, op de plek waar zijn lichaam zou moeten hebben gelegen.

 

Ben naar huis gegaan om te douchen, te scheren en te werken. Heb even bij je binnen gekeken om te zien of alles goed was. Je lag als een zoet lammetje te slapen. Nou ja, een sexy lammetje dan. Libido, je weet wel. Het is dag en alles maakt een normale indruk. Zou je dat raam nu eindelijk eens willen laten maken, verdorie? Als je iets nodig mocht hebben, dan bel je maar. Ik ben thuis.

 

 Dus hij was weg. Grappig... ze had zich erop verheugd hem terug te zien. Om samen met hem koffie te drinken. Om in het stralende ochtendlicht te kunnen lachen over haar angst van de vorige avond. Ze glimlachte bij de herinnering aan het gezamenlijk nuttigen van de koude pizza. Geen van tweeën was echt wakker geweest. Alexi kon zich amper herinneren wat hij had gezegd. Ze had hem leuk gevonden met dat slaperige gezicht van hem en zijn verwarde haar, dat steeds over zijn voorhoofd viel.

 In het felle daglicht zou hij waarschijnlijk een heel ander mens zijn. Hij zou vijandig zijn en haar uit de hoogte behandelen door de beroemde, excentrieke kunstenaar te spelen. Ze nam zich heilig voor zich, wanneer ze hem zag, niet opnieuw door hem te laten overrompelen.

 O ja! Ze moest aan de slag!

 Bij daglicht vond ze het niet vervelend om de benedenverdieping van het huis aan een onderzoek te onderwerpen. Het zag er nog treuriger uit dan de vorige avond.

 Met het oog op de insekten had ze haar koffer in de keuken gehouden. Toen de koffie klaar was, schonk ze een kop voor zichzelf in. Daar dronk ze met kleine teugjes van terwijl ze haar koffer openmaakte. De koffie smaakte heerlijk. Voortreffelijk. Zelfs een flinke dosis cafeïne bleek echter niet in staat haar humeur te verbeteren. Ze keek op haar horloge. Het was nog pas acht uur. Ze zou lang en uitvoerig douchen, en daarna haar contactlenzen een goede schoonmaakbeurt geven.

 Alexi zocht haar witte badjas, dronk haar koffie op en overwoog boven op zoek te gaan naar een bad. Uiteindelijk besloot ze het toch maar niet te doen, en ze belde naar het plaatselijke schoonmaakbedrijf met het verzoek of ze langs wilden komen. Zodra dat karwei eenmaal was geklaard, zou ze boven op zoek gaan naar een kamer voor zichzelf. Ze was niet bang voor spinnen en torren, maar als het niet echt hoefde, dan zocht ze ze toch liever niet op.

 Ze liep naar de kleine badkamer onder de trap. Het was eigenlijk best een aardige ruimte, vond ze. De tegels waren roze, het behang was lila met een gouden streepje. Waarschijnlijk had Gene deze kamer niet al te lang geleden laten opknappen.

 Alexi knipte het licht aan, keek in de spiegel en trok een gezicht naar zichzelf. Er lagen donkere kringen onder haar roodomrande ogen. Vandaag zag ze er in de verste verte niet uit als Helena van Troje. Ze was bleek, en haar vermoeide gezicht met de grote ogen had meer weg van dat van een angstig klein kind. Hardop beloofde ze zichzelf dat ze de komende nacht behoorlijk zou slapen.

 Snel kleedde ze zich uit en stapte onder de douche. Ze had een heleboel plannen voor vandaag. Schoonmaken, schoonmaken en nog eens schoonmaken. En Rex zou langskomen met een nieuw slangetje voor haar auto. Bovendien wilde ze een stereoinstallatie en een televisie kopen, eigentijdse luxe waarin Gene nooit geïnteresseerd was geweest.

 Het was heerlijk om zo onder de warme waterstraal te staan, dacht ze. Ze sloot haar ogen en genoot met volle teugen van haar wasbeurt. Opeens zag alles er een heel stuk beter uit. Het Brandywine huis was schitterend. Met een beetje moeite kon ze er iets heel bijzonders van maken. Gene had ook al een en ander gedaan. De keuken was warm en gezellig, en deze badkamer voldeed uitstekend aan de eisen. Dat betekende niet dat de kous daarmee af was. De keuken kon een vensterbank gebruiken, eentje die breed en stevig genoeg was om er dikke kussens op te leggen. Verder kon de ruimte best wat koper gebruiken, een paar planten in koperen potten bijvoorbeeld. Het was een groot vertrek dat zich uitstekend leende als centrale ontmoetingsplaats binnen een groot gezin.

 Alexi pakte de shampoo, masseerde er wat van door haar haren en spoelde het uit. Ja, realiseerde ze zich, ze wilde niets liever dan iets moois van dit huis maken.

 Ze popelde om Rex uit te nodigen voor een drankje of voor een kop koffie zodra ze de boel enigszins op orde had. Ik vraag me af waarom, dacht ze terwijl ze het water over haar gezicht liet lopen. Omdat, antwoordde ze meteen, er tot nu toe elke keer iets is misgegaan wanneer we elkaar tegenkwamen. Ze wilde gewoon dat het nu eens goed tussen hen zou gaan.

 Plotseling besefte ze dat ze hem wilde terugzien... uitsluitend om hem weer te zien. Ze verlangde ernaar zijn stem te horen. Ze voelde zich veilig en geborgen wanneer hij bij haar was.

 Het was een mal gevoel. Ze wilde helemaal geen verwikkelingen; ze was ervan overtuigd dat ze absoluut nog niet toe was aan een nieuwe relatie. Toch kon ze het verlangen dat ze voelde niet ontkennen. Ze wilde hem zien. Nee... hij wilde haar dit huis uit hebben. Hij wilde het schiereiland voor zich alleen. Rex beschouwde haar als een indringster, als een bedreiging voor zijn privacy. Onwillekeurig vroeg ze zich af hoeveel vrouwen hij had gehad. Hij had bitter geklonken toen hij over zijn echtscheiding vertelde. Ze wist dat hij nare herinneringen aan zijn huwelijk had overgehouden.

 Toch vond ze hem geen man om alleen te zijn. Hij hield van vrouwen, hij was aantrekkelijk voor de andere sekse. Maar hij had zijn lesje geleerd. Zij wist maar al te goed wat dat betekende. Rex maakte de indruk alsof hij emotieloos was, en misschien was hij dat ook wel.

 Ondanks alles had ze zich voor hem lekker willen wassen en zich zo mooi mogelijk maken. Ze wilde een kalme en koele indruk op hem maken wanneer ze hem weer zag.

 Met een zucht draaide ze de kranen dicht. Ze had zo lang onder de douche gestaan en zo lang aan Rex Morrow gedacht, dat het warme water nu op was. Als ze evenveel concentratie kon opbrengen bij het schoonmaken van het huis, dan zou ze het in een mum van tijd in een paleisje hebben omgetoverd.

 Ze pakte de handdoek en droogde haar gezicht ermee af. Door de damp van het warme water waren haar lenzen een beetje schoner geworden, maar ze leken zanderiger dan ooit. Dat zou wel van dat lopen over het zandpad de vorige avond zijn gekomen, besloot ze.

 Ze wilde onder de douche vandaan stappen, maar zag toen iets vreemds op de vloer. Het leek wel een stuk touw. Ze knipperde met haar ogen; opnieuw ergerde ze zich aan haar lenzen. Hoe kwam hier een stuk touw op de vloer terecht? Bovendien had ze nog nooit gehoord van stukjes touw die uit zichzelf bewogen.

 Alexi slaakte een geruisloze kreet en verstijfde. Op de vloer lag iets van ongeveer dertig centimeter lang en een centimeter of anderhalf dik. Het ene uiteinde kwam omhoog en bewoog heen en weer, en er zat een klein rood lintje onder de...

 De kop!

 'O, mijn hemel!' kwam het ontsteld over haar lippen.

 Het was een slang, geen grote weliswaar, maar toch was het een slang, die zich langzaam maar zeker over de vloer van de badkamer kronkelend haar kant op bewoog.

 Haar keel leek te zijn samengeknepen; ze verroerde geen vin. Alexi wist niet of de slang giftig was, maar goedbeschouwd deed dat er ook niet toe. Ze haatte slangen; ze was er doodsbang voor!

 Het reptiel hield even stil, hief zijn kop weer op, en bewoog zich vervolgens in de richting van de toiletpot.

 Alexi slikte. Ze moest hier weg.

 Trillend pakte ze haar badjas. Ze bleef in de douchecabine staan terwijl ze het ding aantrok, haar blik strak op de slang gericht. Wanhopig keek ze vervolgens om zich heen. Naast de toiletpot stond een rek met een tijdschrift erin. Ze griste het eruit en rolde het op.

 Vervuld van paniek vroeg ze zich af wat er zou gebeuren als ze het beest niet met de eerste klap doodde. Zou hij bijten? Ze zou er natuurlijk vandoor kunnen gaan...

 Nee. Want als de slang wegkroop en ze niet wist waar het dier zich schuilhield, zou ze nooit meer in dit huis durven slapen.

 Met haar geïmproviseerde wapen in de hand stapte ze de cabine uit. Ze haalde diep adem en mepte toen zo hard als ze kon. Het beest leek er nauwelijks van onder de indruk. Hij begon alleen sneller te bewegen.

 Ze sloeg nogmaals, en nogmaals. Ten slotte begreep ze dat het tijdschrift niet voldeed als dodelijk wapen. Het mocht dan geen grote slang zijn, maar hij had kennelijk een dikke huid.

 Uiteindelijk bleef hij toch stil liggen. Bijna stil, tenminste. Ze had het grootste gedeelte van het lange lijf tegen de toiletpot tot moes geslagen. Alleen de kop trilde nog.

 Ze probeerde een gevoel van misselijkheid weg te slikken. Wat deed dat ellendige beest in huis? Een dierenbeul voelde ze zich, maar ze was doodsbang.

 Alexi liet het tijdschrift vallen. Ze moest iets gaan halen. Iets waarmee ze het dier kon opscheppen en naar buiten kon brengen. En waarmee ze het kon doden. De slang was nog niet dood, en ze vond het verschrikkelijk dat ze het beest zo moest kwellen.

 Na achteruit te zijn gedeinsd, rende ze via de keuken naar de bijkeuken. Ze wist niet precies wat er op de onderste planken lag, maar ze had er een aantal stukken gereedschap gezien.

 Inderdaad, er lag een grote schep. Gewapend met het ding liep ze terug naar de badkamer. Toen bleef ze stokstijf staan. De slang bleek te zijn verdwenen.

 'Maar dat kan niet, dat kan niet,' fluisterde ze hard op terwijl ze steun zocht tegen de muur. Het was helaas wel zo.

 Ze doorzocht de badkamer en de douchecabine. Nergens viel de slang te bekennen, dus begon ze zich af te vragen of ze zich alles slechts had verbeeld. Was haar nacht zó verschrikkelijk geweest dat ze haar verstand had verloren? Ze hield niet van spinnen en torren, maar ze kon er tegen. Voor slangen was ze evenwel doodsbang. De vorige avond, nadat Rex die spin had doodgetrapt, had ze hem dat bijna verteld.

 Rustig blijven, rustig blijven. Ze probeerde kalm na te denken. Ze had de slang gezien. En nu was hij weg. Ze haalde diep adem. Was het een giftige slang geweest? Hoe zag hij er ook alweer precies uit? Ze moest erachter zien te komen. Dus zou ze ernaar moeten informeren. Ze zou...

 Een gekweld geluid kwam over haar lippen toen ze iets over haar voeten voelde glibberen. Ontzet keek ze omlaag. Het was de slang!

 Nu had ze haar schep. Ze krijste, sprong op en liet de schep met kracht op het reptiel neerdalen. Met het beest onder de schep geklemd, liep ze langzaam richting keukendeur. Daar keek ze om.

 En... zag een soortgelijk kronkelend wezen.

 Het angstzweet brak haar uit. Bevend over haar hele lichaam, rende ze de keuken door naar de bijkeuken. Daar pakte ze een grote tang, waarmee ze zich weer de gang op haastte. Ze sloeg als een bezetene om zich heen; het kon haar geen sikkepit schelen of ze daarbij de prachtige parketvloer beschadigde.

 Ze liet de tang en de schep liggen en liep door naar de salon, waar ze met bevende vingers het telefoonnummer van Rex opzocht en het vervolgens draaide.

 'Vooruit, vooruit, vooruit!' Het leek wel alsof hij niet thuis was. Toen ze zijn stem ten slotte hoorde en iets wilde zeggen, realiseerde ze zich dat hij zijn antwoordapparaat had ingeschakeld. Rex vroeg degene die opbelde slechts om na de pieptoon zijn naam en nummer in te spreken. Bovendien beloofde hij zo snel mogelijk te zullen terugbellen.

 Alexi wachtte op de pieptoon. 'Rex, met Alexi. Rex...' Haar ogen werden groot; ze slaakte een ijzingwekkende kreet. Daar was er nog een! Nog een, en hij kwam de salon binnengekropen!

 Ze liet de hoorn uit haar handen vallen en rende naar de open haard. Na de pook van de standaard te hebben gegrist, ging ze ermee achter de slang aan.

 Raak. Of tenminste, ze had hem klem onder de pook.

 Ze moest naar buiten. Al was het maar even. Ze moest even op adem zien te komen. Haar haren waren drijfnat, ze had niets aan haar voeten en haar badjas hing open, maar ze móest even naar buiten.

 Tranen brandden in haar ogen terwijl ze blindelings naar de voordeur rende. Tegen de tijd dat ze het onwillige slot open had, huilde ze met heftige uithalen.

 Ze zwaaide de deur wijd open en rende naar buiten, het pad af, regelrecht in twee sterke armen.

 'Alexi!'

 Een kreet van paniek ontsnapte haar toen ze zijn handen op haar schouders voelde. Alles wat haar aanraakte, was een slang geworden, en ze kon niets zien, want haar gezicht werd tegen een borst gedrukt.

 'Alexi! Wat is er? Mijn hemel, wat is er gebeurd? Is er iemand in huis? Heeft iemand je iets gedaan? Alexi!'

 Op de een of andere manier begon het tot haar door te dringen dat het Rex was.

 'O, Rex!' Wanhopig greep ze de voorpanden van zijn hemd beet. Nog steeds trillend drukte ze zich zo dicht mogelijk tegen hem aan.

 Zachtjes schudde hij haar door elkaar. 'Verdorie, Alexi, wat is er in vredesnaam gebeurd? Ben je aangevallen?'

 Ze schudde haar hoofd, niet in staat te praten.

 'Alexi!'

 Hij pakte haar handen en vouwde haar vingers één voor één open. Toen nam hij haar handen in de zijne en dwong haar hem aan te kijken. Er lag bezorgdheid in zijn blik.

 'Ik heb geprobeerd je te bellen...'

 'Ja, ja, dat weet ik. Ik was aan de telefoon en hoorde je krijsen, en toen ben ik zo snel mogelijk gekomen. Alexi, wat —'

 'Het was verschrikkelijk, Rex!'

 'Wat was verschrikkelijk, Alexi? Wat?'

 Haar ogen waren glazig, haar lippen trilden en ze beefde over haar hele lichaam. Lijkbleek was ze, en duidelijk doodsbang.

 En ze was beeldschoon. Hoe bezorgd hij ook om haar was, daar kon hij niet omheen. Ze was warm en rozig en haar haren waren drijfnat, maar ze was beeldschoon. Haar ogen schitterden als smaragden. Ze was zuiver en puur in het vroege ochtendlicht, en ze rook heerlijk. Hij vond het fijn om haar zo dicht tegen zich aan te voelen. Ze was op blote voeten, en kennelijk naakt onder de badjas.

 Alexi appelleerde aan al zijn primitieve instincten. Hij zou voor haar willen vechten. Hij wilde haar in zijn armen tegen zich aan gedrukt houden en haar beloven dat alles goed zou komen. Bovendien wilde hij haar meevoeren en de liefde met haar bedrijven. Hij wilde de dunne laag badstof van haar af rukken en haar vrouwelijke geur diep opsnuiven.

 'Alexi!'

 Hij mocht zich niet zo laten gaan. Wie weet dreigde er wel groot gevaar en moest hij iets ondernemen.

 'Rex! Rex! Ze... ze...'

 'Wie zijn ze?'

 'Sla...' Ze zweeg, bevochtigde haar lippen. 'Slangen!'

 'Slangen?' vroeg hij ongelovig, terwijl hij haar aankeek alsof ze haar verstand had verloren.

 Zijn toon kalmeerde haar enigszins. 'Slangen!' riep ze nogmaals uit. 'Glibberige, slijmerige, kronkelende wezens! Slangen.'

 'Waar?'

 'Binnen!'

 Nog steeds beefde ze, maar het was gelukkig al een stuk minder. Nu was het zijn beurt om te beven; hij trilde van emotie en van toenemende woede. Zo snel hij kon, was hij naar haar toe gerend, in de veronderstelling dat ze werd bedreigd door een potentiële moordenaar, en nu bleken het slechts enkele slangen te zijn.

 De glazige blik was uit haar ogen verdwenen. Ze waren nog steeds prachtig smaragdgroen, maar Alexi was nu eveneens boos. Hij duwde haar van zich af en liep met snelle pas het huis binnen.

 Ze had, zo ontdekte Rex weldra, in ieder geval niet gelogen. Het huis zag eruit als het decor van een macabere griezelfilm. Een tang, een schep en een pook. Er speelde een glimlach rond zijn lippen toen hij zich over het eerste slachtoffer boog dat hij tegenkwam.

 Het was maar een ringslang, en nog een kleintje ook. Het dier was niet eens helemaal dood. Rex tilde het voorzichtig op en besloot dat het arme dier nog een kans had. Hij liep ermee naar de deuren gooide hem tussen de struiken naast het pad. Alexi, die vanaf een afstandje had staan toekijken, sperde haar ogen van ongeloof.

 'Alexi, het is maar een ringslang.'

 'Een ringslang is ook een slang!'

 Rex fronste. 'Je had hem helemaal niet hoeven te slaan, je had hem gewoon naar buiten kunnen vegen.'

 'Er zit een heel nest van die griezels daarbinnen!'

 Hij lachte. 'Goed dan, een nest.’

 'Sta me niet uit te lachen! Ze hadden net zo goed giftig kunnen zijn. Hoe had ik dat moeten weten? Er komen hier toch zeker ook giftige slangen voor, of niet?'

 ‘Ja, er zijn hier ook giftige slangen. En het spijt me. Je kon het inderdaad niet weten. Maar deze diertjes zijn volkomen onschadelijk. Ze zijn zelfs erg nuttig, want ze eten ongedierte. Je had het hele stel gewoon naar buiten moeten vegen.'

 'Mooi, hoor!' reageerde ze fel. 'Nou, ze mogen van mij net zoveel ongedierte opruimen tot ze niet meer kunnen! Maar in huis wil ik ze niet hebben!' Hij zag dat ze nog steeds beefde. 'En ik ga hier niet meer binnen! Er zitten er nog meer, Rex! Ik moet de bestrijdingsdienst laten komen. Vandaag nog!'

 Rex kon het niet helpen dat hij moest lachen. Ze maakte zich zo lang mogelijk en schonk hem een ijzige blik. Hij maakte een hulpeloos gebaar.

 'Goed, goed. Ik zal eens zien of ik nog een paar van je slachtoffers kan redden, daarna gaan we naar mijn huis. Misschien is het helemaal nog niet zo'n slecht idee om de bestrijdingsdienst te laten komen.'

 Rex ging weer naar binnen, waar hij de slangen - die geen van allen dood waren - op de schep verzamelde en ze vervolgens buiten tussen de struiken deponeerde. Alexi stond nog steeds op het pad. Na naar haar te hebben gezwaaid, liep hij nogmaals naar binnen, maar waar hij ook zocht, nergens kon hij nog een slang ontdekken.

 Hij bracht het gereedschap terug naar de bijkeuken en bleef staan toen hij haar koffer op de keukentafel zag liggen. Zou hij hem voor haar meenemen? Hij besloot het niet te doen.

 'Waar staat jouw huis?' vroeg Alexi, nadat ze met de nodige tegenzin met hem mee was gelopen.

 'Verderop,' antwoordde hij kortaf. Hij realiseerde zich dat het haar moeite kostte om hem bij te houden, maar hij ging niet langzamer lopen.

 Nadat ze de weg een poosje hadden gevolgd, sloegen ze linksaf. Toen zag Alexi Rex' huis. Het was Victoriaans, net als dat van Gene. Het zag er aantrekkelijk en gastvrij uit, en hoewel ze eigenlijk niet naar binnen wilde, dacht ze er ook niet aan weer naar Genes huis met de slangen te gaan.

 Opeens voelde ze een pijnlijke steek in haar voet. Al vloekend bleef ze staan. Ze balanceerde op haar rechtervoet om naar de linker te kunnen kijken, en dreigde haar evenwicht te verliezen.

 Rex pakte haar bij de arm en ondersteunde haar. 'Wat heb je gedaan?' vroeg hij.

 'Dat weet ik niet...' begon ze. Toen zag ze het bloed.

 'Het zal een kapotte schelp zijn geweest,' zei hij op een toon die lichtelijk verontschuldigend klonk. Net alsof het nu pas tot hem doordrong dat hij er stevig de pas in had gehouden terwijl zij op blote voeten liep, dacht Alexi.

 'Het geeft niet,' zei ze, 'ik kom er wel.'

 'Doe niet zo mal,' reageerde hij ongeduldig. 'Zo komt die wond vol zand, en dan zit je straks met een infectie.'

 Voordat ze kon protesteren, tilde hij haar op. In een reflex sloeg ze haar armen om zijn hals; prompt kreeg ze een kleur. 'O, toe, ik -'

 'Kom zeg, hou op.'

 Alexi zei niets meer. Misschien had ze toch beter bij de slangen kunnen blijven. De zon scheen recht op hen neer, maar ze betwijfelde of ze het daardoor opeens zo warm had. Rex voelde warm aan, heet, als gesmolten staal. Zijn borst was stevig, en het was zalig om zijn armen om zich heen te voelen. Zijn ademhaling, elke beweging van zijn spieren, was voelbaar. Ze slikte, want de verleiding hem te strelen was bijzonder groot. Het was zuiver instinct, dus verzette ze zich ertegen.

 Ze herinnerde zich dat ze eerder, toen ze onder de douche stond, van plan was geweest hem bij de volgende ontmoeting de baas te zijn. En nu zag ze er alweer verschrikkelijk uit en was ze hem alweer allesbehalve de baas! Ze zag er niet alleen beroerd uit, ze was bovendien aanvankelijk hysterisch geweest, en op dit moment gedroeg ze zich al niet veel beter. Geen wonder dat hij haar weg wilde hebben; hij had alleen maar last van haar. Natuurlijk, er waren ogenblikken geweest waarop ze ervan overtuigd was dat hij zich tot haar voelde aangetrokken, maar hij was bot en onbeschoft, en hij wilde haar duidelijk kwijt.

 Rex had eerlijk gezegd dat hij het huis wilde kopen en dat hij haar weg wilde hebben, en toch had hij haar geholpen. Aan de andere kant had hij de vorige avond geprobeerd haar de stuipen op het lijf te jagen met die waanzinnige verhalen over spoken.

 Ze verbleekte in zijn armen en voelde zich misselijk worden. Hij had de spin van haar schouder geveegd en het beest doodgetrapt. Het had maar een haar gescheeld, of ze had hem verteld hoe vreselijk bang ze was voor slangen.

 Hij had het geweten. Hij had geweten dat ze niet van insekten hield, maar dat ze er niet werkelijk bang voor was. Hij had een scherpe intuïtie en hij was snel. Bovendien wilde hij haar hier weg hebben...

 Ze slaakte een kreet, liet Rex los en verkocht hem een harde stomp tegen de borst.

 'Hé!' Boos en geschrokken keek hij op haar neer.

 'Ellendeling!'

 'Wat?'

 'Jij hebt het gedaan! Je wist dat ik doodsbang ben voor slangen! Jij hebt ze het huis binnengesmokkeld. En ik dacht nog wel dat je zo aardig was. Jij hebt het gedaan! Zet me neer, nu!'

 Hij voldeed onmiddeilijk aan haar verzoek en keek haar vervolgens woedend aan. 'Dat heb ik niet!'

 'Je wist het!'

 'Ik wist helemaal niets. Bovendien kun je rustig van mij aannemen dat ik geen tijd heb om naar een nest slangen op zoek te gaan. Ik hoefje daar echt niet weg te jagen, want ook zonder mijn hulp hou je het er niet uit.'

 'Jij domme, onmogelijke...' Ze wilde op haar voet gaan staan, maar het deed verschrikkelijk veel pijn. Het gevolg was dat ze bijna viel. Hij wilde haar ondersteunen, maar ze duwde hem weg. Toen ze het volgende moment werkelijk dreigde te vallen, greep ze zich echter wanhopig aan hem vast.

 Rex, die daar niet op had gerekend, verloor eveneens zijn evenwicht. Samen ploften ze in het zand. In een uiterst compromitterende positie. Hij lag praktisch boven op haar, en haar badjas... die hing bijna open tot op haar middel.

 Beiden waren zich scherp bewust van hun positie. Alexi wist werkelijk niet wat ze moest zeggen; zich bewegen kon ze niet. Ze kon niet anders dan recht in de donkere ogen kijken die tot in haar ziel leken door te dringen. Het was alsof iedere seconde een eeuwigheid duurde, terwijl ze haar naakte lichaam tegen het zijne voelde drukken en ze al zijn spieren voelde spannen. Een eeuwigheid... waarin ze het liefst door de grond was gezakt.

 Toen duwde hij zich plotseling op en sprong met soepele bewegingen overeind. Alexi werd vuurrood; snel trok ze haar badjas dicht.

 'Jij ook altijd!' riep hij nijdig uit. 'Zou je nu eens je mond kunnen houden? Wanneer we er zijn, dan kom je maar op met je beschuldigingen.'

 Hij strekte zijn armen zo snel en onverwacht naar haar uit, dat ze even vreesde dat hij haar iets wilde aandoen. Toen tilde hij haar opnieuw op en liep hij, nog sneller dan eerst, het laatste stuk naar zijn huis. Nadat ze zijn huis waren binnengegaan, begaf hij zich met haar naar de zitkamer en liet haar met een plof op de bank vallen.

 'Daar blijf je zitten!' beval hij op scherpe toon, waarna hij de kamer verliet. Ze probeerde zich te ontspannen en haalde een paar maal diep adem. Onderwijl keek ze om zich heen. Het was en leuke kamer. Modern. Ze zat op een leren bank. Op de grond lag een lamahuid, en tegenover de bank stonden twee fauteuils. De vloer was betegeld. De vensters boden uitzicht op de zee. De bouw van dit huis en die van Genes woning kwamen enigszins overeen, maar waar er in Genes huis twee kamers waren, bevond zich hier een reusachtig vertrek. De muur achter haar bood plaats aan een uitgebreide bibliotheek; verder stonden er twee eikehouten bureaus met een computer op elk. Ze kon zich voorstellen dat Rex erg gehecht was aan zijn uitzicht op zee.

 Ze probeerde verwoed niet aan hem te denken.

 Toen kwam hij de kamer weer binnen.

 Rex knielde naast de bank en begon haar voet te behandelen. Er bleek inderdaad een stukje schelp in te zitten. Hij deed haar pijn, maar ze beet op haar lip en probeerde stil te blijven zitten.

 Nadat hij de wond had schoongemaakt, deed hij er iets op en verbond hij haar voet. Toen stapte hij achteruit en liet hij haar voet zonder pardon op de bank vallen. Het volgende moment pakte hij zijn boeltje bijeen en liep hij de kamer weer uit.

 De pijn werd snel minder. Alexi vroeg zich af wat hij op de wond had gesmeerd. Ze voelde zich bespottelijk. Inmiddels zag ze ook wel in dat hij die slangen niet bij haar naar binnen had gesmokkeld. Het kwam doordat het slangen waren. Waren het andere beesten geweest, dan zou ze niet zo overdreven hebben gereageerd.

 Ze was half naakt geweest. Hij had dat geweten; zij ook. En beiden waren ze zich bewust geweest van de sterke erotische spanning die er tussen hen was ontstaan. Waar was hij? Ze moest hier weg. Haar handpalmen werden vochtig. Ze kon niet terug als er daar nog meer slangen waren. Maar vroeg of laat zou ze er toch weer naar toe moeten. Aan de andere kant kon ze niet op zijn bank blijven liggen met alleen haar badjas aan...

 Toen kwam hij weer binnen. Hij zette een dampende mok op een tafeltje naast haar en ging in een van de stoelen tegenover de bank zitten. Vervolgens deed hij niet anders dan naar haar kijken en met kleine slokjes uit zijn eigen mok drinken.

 Alexi probeerde behoorlijk te gaan zitten. Voordat ze kon spreken, moest ze eerst haar lippen bevochtigen. 'Rex, het spijt me. Misschien...'

 'Drink je koffie. Ik heb er wat in gedaan. Het zal je goed doen.'

 'Dat betwijfel ik.'

 'Mij doet het anders wel goed.'

 Ze pakte de mok en proefde. Wat er in de koffie zat, wist ze niet, maar het smaakte haar uitstekend en het deed haar inderdaad goed.

 'Ik...' begon ze opnieuw.

 'De bestrijdingsdienst doet niet in slangen.' zei hij op droge toon, 'maar ze komen toch. Wanneer ze klaar zijn, heb je geen ongedierte meer. Geen spinnen, geen insecten. Ze Controleren de boel speciaal voor jou ook op slangen. Volgens de man die ik sprak, zijn ze door de regen omhoog gekomen, en hij denkt dat ze door het kapotte raam naar binnen zijn gekomen. Vanmiddag komt een vriend van mij er een nieuw raam in zetten. Zijn zus heeft een schoonmaakbedrijf, en zij komt ook. Alles wordt voor je geregeld.'

 'Dank je, Rex, maar...'

 'Is het soms niet goed?'

 'Natuurlijk wel, maar het was mijn taak en -' Ze zweeg abrupt toen ze de voordeur hoorde opengaan. Rex had het eveneens gehoord. Hij fronste en wilde opstaan, toen ontspande hij en bleef zitten.

 'Wie is dat?' vroeg Alexi.

 'Rex?' hoorde ze een vrouw vragen. Het volgende moment kwam de persoon in kwestie binnen. Ze droeg een tas met boodschappen, en hoewel ze een jaar of vijftig was, was ze slank en aantrekkelijk. Ze werd op de voet gevolgd door een reusachtige Duitse herder, die ogenblikkelijk op Rex toe stoof en hem blaffend begroette.

 De vrouw keek naar Alexi; die zat, slechts gehuld in haar badjas, met een mok koffie in haar handen nog steeds op de bank.

 Rex glimlachte. 'O, dag, Emily. Ik was vergeten dat je vanochtend zou komen.' Hij stond op. De hond was naast zijn stoel gaan zitten; vanaf zijn plekje keek hij hijgend naar Alexi.

 'Rustig, Samson. Dat is Alexi. Ze is... goed volk, Samson. Alexi, dit is Emily Rider. Emily, Alexi Jordan. Emily houdt de boel hier schoon.'

 'Hoe maakt u het,' zei Alexi. Het liefst had ze Rex op dat moment zijn ogen uit zijn hoofd gekrabd. 'Ik... ik ben in een kapotte schelp getrapt.'

 'O,' reageerde Emily ongelovig. Ze glimlachte; uit haar hele houding bleek dat ze zich slecht op haar gemak voelde. 'U bent toch niet dè Alexi Jordan, hè?'

 'Er is er maar één,' zei Rex. 'Tenminste, dat hoop ik.'

 'Wat leuk kennis met u te maken. Het... ik wilde niet storen.'

 'Er valt helemaal niets te storen,' zei Alexi snel, te snel, besefte ze, voor een vrouw die met slechts in haar badjas gehuld bij een man thuis op de bank zit.

 'In dat geval... hebt u al ontbeten? Ik maak heerlijke omeletten, Miss Jordan.'

 'Doet u geen moeite,' zei Alexi.

 'Het is helemaal geen moeite,' hield Emily vol. Alexi begreep dat de vrouw dolgraag de kamer uit wilde.

 'Bedankt, Emily!' riep Rex. Samson jankte. Rex ging weer zitten. Hij krabbelde de hond achter de oren en keek naar Alexi. 'Dat is een prachtige kleur rood,' zei hij tegen haar.

 'Wat?'

 'Je huid.'

 Ze vloekte binnensmonds.

 Nog steeds glimlachend stond hij op. Samson volgde hem op de voet. 'Misschien kan Emily wel wat hulp gebruiken.'

 Alexi ging voorzichtig op haar ene voet staan.

 'Vertel haar de waarheid. Ze denkt dat...'

 'Wat?'

 'Dat ik... dat wij... dat ik hier vannacht geslapen heb!'

 'Dat zit er dik in dat ze dat denkt.'

 'Zeg haar dan dat dat niet zo is. Of wil je juist dat ze dat denkt?'

 Rex grinnikte. Hij legde zijn hand tegen haar wang, en even voelde ze zijn warme adem over haar huid strijken. 'Waarom niet?'

 'Ja, waarom niet?' bauwde Alexi hem woedend na.

 'Er is geen man die er niet heimelijk van droomt eens een nachtje in de armen van de beeldschone Helena van Troje te mogen doorbrengen.' Hij keek haar spottend aan, en ze wist dat hij haar alweer uitlachte.

 'O, Rex, krijg-'

 'Maar jij bent natuurlijk veel méér dan alleen een mooi gezicht, nietwaar?'

 Samson blafte, Rex liep de kamer uit. Alexi moest zich beheersen om hem niet iets naar het hoofd te slingeren.

 Ze wilde niet schreeuwen met Emily in huis, dus ging ze maar weer op de bank zitten.


Hoofdstuk 5

 

 

 

 Emily was net bezig met het breken van de eieren toen Rex de keuken binnenkwam. Hij liep naar de koelkast om de melk voor haar te pakken. Hij deed alsof hij niet merkte dat ze hem heimelijk observeerde, terwijl zij deed alsof ze druk in de weer was met de eieren.

 'Een schatje, hè?' merkte hij op, nadat hij het pak melk voor haar op het aanrecht had gezet en een reepje van de paprika had gegapt.

 Emily trok haar wenkbrauwen op. 'Alexi Jordan? Een schatje, zegje? Meer niet?'

 'Een echt schatje?'

 Emily snoof. 'Ze is waarschijnlijk de allermooiste vrouw ter wereld.'

 Rex schoot in de lach. 'Mooi? Je hebt haar gezien in een oude badjas en met drijfnatte haren!'

 'Toch is ze beeldschoon.'

 'Ze is gewoon een mens van vlees en bloed,' verklaarde Rex geïrriteerd. Hij vroeg zich af waarom hij zo bitter klonk. Waarschijnlijk kwam het doordat hij wilde dat ze een normale vrouw was.

 'Mooi vlees,' merkte Emily droog op terwijl ze de geklutste eieren in de koekepan goot.

 'Heel mooi.' Hij grinnikte.

 'Wanneer hebben jullie elkaar leren kennen?'

 'Twee avonden geleden.'

 'O.'

 Rond haar lippen speelde een afkeurend trekje. Rex moest onwillekeurig weer lachen; hij legde snel zijn arm even om haar heen. 'Er is niets gaande, Emily. En hoezeer ik dat ook betreur, het is de waarheid. Ze belde me vanochtend op omdat het in haar huis opeens krioelde van de slangen.'

 'Slangen?'

 'Een stelletje ongevaarlijke ringslangen.’

 'Hoeveel?'

 'Vijf.'

 Emily rilde. 'De stakker! Je hebt er goed aan gedaan haar hierheen te halen. Blijft ze vannacht?'

 'Dat zou mij heerlijk lijken,' liet Rex haar met een ondeugende grijns weten.

 'Dan blijf ik ook, Casanova,' waarschuwde Emily hem. Toen ze zag dat hij nog een stukje paprika wilde gappen, sloeg ze met de houten lepel op de rug van zijn hand.

 'Emily... je hebt werkelijk geen greintje respect.'

 Ze snoof opnieuw. Emily was een kei in snuiven, stelde Rex vast.

 'Maar misschien is dit wel precies wat jij nodig hebt. Zij is beroemder dan jij.'

 'Echt?'

 'Ze is beeldschoon en beroemd, en jij bent alleen maar bekend.'

 Rex lachte vrolijk.

 'Verder ben je doorgaans onbeschoft tegen vrouwen,' vervolgde Emily.

 'Dat ben ik niet.'

 'Jawel. Je hebt pech gehad met die vrouw van je, en nu denk je dat ze allemaal zo zijn als zij. Dat ze allemaal iets van je hebben moeten. Daarom lijkt het je beter de vrouwen eerst te gebruiken, want op die manier kun je jezelf achteraf heel wat verdriet besparen.'

 Hij was blij dat Emily het zo druk had met haar eieren, dat ze zijn strakke gezicht niet kon zien. Niet dat ze zich er niets van zou hebben aangetrokkén; ze hield van hem als van een zoon, en ze schaamde zich er niet voor hem op die manier te behandelen.

 'Emily, Emily, je zou een praktijk moeten beginnen in plaats van voor mij te stoffen en te koken,' zei hij op koele toon.

 'Het is waar, hoor,’ hield ze vol. 'Ik heb het je ik weet niet hoe vaak zien doen. Een leuk vrouwtje neemt hier haar intrek, en je bent een en al charme. Zodra je dan eenmaal hebt gehad waar het je om te doen was, heb je er genoeg van. Maar je krijgt altijd je zin. Je ziet er leuk uit en vrouwen zijn gevoelig voor je charme.' Ze draaide zich om en wees met haar lepel naar hem. 'Misschien dat de rollen deze keer eens worden omgedraaid. Ze komt zo ongeveer om in haar geld, en...' Emily zweeg even en grijnsde. 'En ze is stukken knapper dan jij.'

 'Dank u, dokter!' snauwde Rex. 'Hoe kom je er eigenlijk bij dat ik een oogje op haar zou hebben?'

 'Heb je dat dan niet?'

 'Ik ben niet half zo zwart als je mij afschildert,' antwoordde Rex op effen toon. 'Ik speel alleen maar met meisjes die vertrouwd zijn met de regels van het spel, en die zin hebben in een partijtje stoeien. Volgens mijn regels.'

 'Jouw regels impliceren slechts plezier.'

 'O, Emily, hou op, zeg! Goed, ik ben geen groentje, maar dat zijn zij ook niet. Wat is daar verkeerd aan?'

 'Wat er verkeerd aan is is, dat er iets aan ontbreekt. Het is allemaal veel te vrijblijvend en oppervlakkig. Met liefde heeft het niets te maken!'

 'Precies, en dat is ook de opzet,' verklaarde hij. Toen zweeg hij en draaide hij zich om. Hij kon zweren dat hij iets had gehoord bij de keukendeur. Hij liep erheen en was net op tijd om een in het wit gehulde gestalte hinkend door in de zitkamer te zien verdwijnen. Boos beende hij haar achterna. Hij hield er niet van bespioneerd te worden.

 Ze was bijna bij de bank. Hij pakte haar bij de elleboog. 'Kan ik u ergens mee van dienst zijn. Miss Jordan?'

 Met een ruk draaide ze zich naar hem om. Ze had een hoogrode kleur. 'Ik —'

 'Je stond me af te luisteren!'

 'Doe niet zo mal! Dat ben je niet eens waard! Ik was op weg naar de keuken om te zien of ik ergens mee kon helpen. Toen realiseerde ik me dat jullie een nogal persoonlijk gesprek aan het voeren waren, en ik wilde niet storen!' Ze rukte haar elleboog los, verloor haar evenwicht en plofte neer op de bank.

 Rex begreep niet waarom hij zo woedend op haar was. Hij maakte geen aanstalten om haar te helpen, hij keek alleen maar strak op haar neer. 'Je had moeten laten merken dat je bij de deur stond!'

 'Doe niet zo belachelijk!'

 Haar ogen leken inderdaad op smaragden, dacht hij, helemaal nu ze fonkelden van woede.

 Het lukte haar om op te staan, en ze hinkte bij hem vandaan. 'Deze hele toestand is belachelijk. Dank je, ik ben echt dankbaar voor het feit dat je die slangen voor me hebt weggehaald. Maar ik denk dat nu toch maar weer naar huis ga. Die slangen hebben tenminste betere manieren dan jij!'

 Alexi was werkelijk van plan in haar eentje naar huis terug te strompelen. Ze was al op weg naar de deur.

 'Alexi!'

 Ze hinkte verder.

 'Alexi, verdorie...' Hij ging haar achterna, greep haar arm beet en draaide haar met een ruk naar zich toe. Ze wist dat ze zich, om niet te vallen, aan hem zou moeten vasthouden. En dat deed ze ook; ze legde haar handen op zijn armen en vloekte gesmoord terwijl ze hem uitdagend aankeek. Haar haar was half opgedroogd en het stond alle kanten uit, zag hij. Zijn adem stokte bij de herinnering aan hoe het was om haar in zijn armen te houden. Stommeling, zei hij tegen zichzelf. Hij wist waarom hij zo boos. Ze had gehoord wat Emily tegen hem had gezegd. Alles.

 En hij verlangde naar haar. Hij verlangde verschrikkelijk naar haar. Nog nooit in zijn leven had hij zó naar iets of iemand verlangd.

 'Alexi, het spijt me.' Het viel hem niet gemakkelijk om zijn excuses aan te bieden. Daar had hij altijd al moeite mee gehad,

 'En ik ga,' zei ze.

 Hij glimlachte. 'Terug naar de slangen?'

 'Je hebt een heleboel verschillende soorten slangen, nietwaar, Mr. Morrow?'

 Rex lachte. Ze had inderdaad alles gehoord. 'Luister, Alexi, het spijt me echt. Die schreeuw van jou vanochtend heeft me uiteindelijk tien jaar van mijn leven gekost, vergeet dat niet. Wil je blijven.... alsjeblieft?'

 Ze boog haar hoofd. 'Ik voel me bespottelijk. Die huishoudster van jou zal wel denken dat de werkelijkheid nog erger is dan wat er in de roddelpers over me wordt geschreven. En ik kan toch zeker niet de hele dag in deze badjas blijven rondlopen...'

 'Je zou hem ook kunnen uittrekken,' zei Rex onschuldig, waarop ze hem woedend aankeek. Spijtig schudde hij zijn hoofd. 'Nee, uittrekken gaat niet. Kom mee naar de keuken, ga bij Emily aan tafel zitten en eet wat. Ik zal je kleren wel halen. Misschien is de bestrijdingsdienst er al, dan kan ik hen meteen binnen laten.'

 'Je hoeft niet -'

 'Maar ik wil het juist. Ontspan nu maar en geniet van Emily's gezelschap.' Hij deed een paar stappen bij haar vandaan en floot. 'Samson!' De Duitse herder rende zo onstuimig langs Alexi heen, dat ze bijna haar evenwicht verloor. 'Samson,' berispte Rex hem op strenge toon terwijl hij snel weer naar Alexi toeliep om haar te ondersteunen.

 Toen hij haar beetpakte, drong de geur van haar haren zijn neusgaten binnen en voelde hij de fluweelzachte lokken langs zijn wangen strijken. Opnieuw werd hij gegrepen door een waanzinnige behoefte om hartgrondig te vloeken.

 'Je kunt maar beter rustig blijven zitten,' zei hij zacht, waarna hij haar optilde en op de bank neerzette. Alweer fout. Nu voelde hij te veel van haar lichaam. De veel te zachte huid onder die badstof. Weer was hij er zich ten volle van bewust dat ze eronder naakt was. 'Ik kom terug met je kleren,' voegde hij er kortaf aan toe. Daarna beende hij, op de voet gevolgd door de herder, met grote stappen de kamer uit.

 Hij was amper vertrokken of Emily verscheen op de drempel van de kamer. Ze veegde haar handen af aan haar schort en glimlachte. 'Waar is Rex?'

 'Rex is teruggegaan naar mijn huis. Genes huis,' antwoordde Alexi op verontschuldigende toon. Weer kreeg ze een kleur terwijl ze zich afvroeg wat de vrouw wel van haar dacht.

 Nu was het Emily's beurt om te glimlachen. 'U ziet zo rood als een kroot. Het spijt me als ik de indruk heb gewekt dat ik dacht dat... nu ja... dat ik iets dacht dat ik niet had moeten denken,' besloot ze haastig. 'Rex heeft het me verteld van de slangen.' Ze huiverde. 'Bah. Ik weet dat ze ongevaarlijk zijn, maar toch zou ik ook flink geschrokken zijn, dat kan ik u verzekeren.'

 'Dank u,' zei Alexi een tikkeltje schor. Zonder er over na te denken, vroeg ze: 'Heeft Rex u dan verteld wat er aan de hand is?'

 'Ja, ja, dat heeft hij. Hij kan soms goed onmogelijk zijn, nietwaar?' Emily schudde haar hoofd. 'Maar het moreel staat bij hem hoog in het vaandel.' Ze lachte. 'Echt. Hij kan erg hard zijn, maar vaak is zijn gedrag schijn, want in werkelijkheid is hij een man van principes. Voor deze tijd, tenminste,' voegde ze er met een zucht aan toe. 'Daar sta ik weer te kletsen, en dat terwijl het eten klaarstaat. Ik breng het wel.'

 'O nee, doet u alstublieft geen moeite. Ik kan best naar de keuken komen, echt. Het wordt trouwens hoog tijd dat ik opsta, want ik heb een heleboel te doen.'

 'Kom, dan help ik u even.'

 Alexi protesteerde, Emily bleef aandringen. Samen liepen ze terug naar de keuken, en elke stap ging Alexi beter af.

 Emily kwam bij Alexi aan tafel zitten om de omelet op te eten die Rex had laten staan. Alexi kwam te weten dat Emily weduwe was en dat ze vier grote kinderen had. Ze ontdekte tevens dat Emily Rex beschouwde als haar vijfde kind, en dat ze dol op hem was.

 Alexi mocht Emily. De vrouw was warm en vriendelijk. Nadat Emily had gevraagd waarom Alexi geen fotomodel meer wilde zijn, begon Alexi als vanzelf te vertellen.

 'Omdat het een afgrijselijk beroep is, daarom. Urenlang wordt er aan je gerommeld en gefriemeld om je zo mooi mogelijk te maken. Daarna sta je urenlang onder de hete lampen en moet je steeds maar hetzelfde doen. Maar eigenlijk wil ik er niet echt mee ophouden.' Ze aarzelde, glimlachte berustend en vervolgde toen: 'Het is vreemd, ik kom uit een rijke familie. Maar het is bij ons een gouden regel dat iedereen werkt voor de kost. Gene, mijn overgrootvader, bezit een aantal bedrijven, en zo doet iedereen iets. Je bent niet verplicht om in een van de familiebedrijven te gaan werken, maar niksen is er niet bij. Mijn oudste broer is advocaat; mijn neven werken in een van de bedrijven. Maar toen ik geboren werd, verwachtte niemand... ach, ik weet niet, ze dachten gewoon dat ik niets kon! Ik ben na de middelbare school binnenhuisarchitectuur gaan studeren, en niemand was daarvan onder de indruk. Ze rekenden erop dat ik de juiste jongen zou ontmoeten, en dat ik dan de volmaakte echtgenote, moeder en gastvrouw zou worden. Maar ik nam mijn studie bloedserieus.' Ze zuchtte. 'Hoe dan ook, op een avond ben ik in een opwelling van huis weggelopen. Platzak kwam ik in New York aan. Geen van de ontwerpstudio's wilde een beginnelinge aannemen, en ik had geen tijd om te wachten tot er ergens een plekje vrij kwam. Uit pure wanhoop ben ik toen bij een van de vele modellenbureaus naar binnen gelopen, en ik had geluk. Ik kreeg werk.'

 'Maar eigenlijk ontwerp je veel liever?'

 Alexi nam een hap, dacht even na en haalde vervolgens haar schouders op. 'Ach, dat weet ik eigenlijk niet meer zo. In de loop der tijd ben ik flink wat zelfvertrouwen kwijtgeraakt.' Ze zweeg even, grijnsde. 'Gene is geweldig. Altijd bereid een risico te nemen. Hij was wanhopig op zoek naar iemand die het huis onder handen wilde nemen. Hij wil dat het na al die jaren in de familie blijft. Bovendien gelooft hij in mij. Dus wil ik het huis voor hem opknappen, en ik wil er iets moois van maken.'

 Emily knikte alsof ze het volkomen begreep. 'En dat zal je lukken ook!' zei ze met overtuiging.

 Alexi lachte droog. Daar ben ik nog niet zo zeker van. Gisteravond kon ik het oude voordeurslot niet open krijgen. Vanochtend ben ik in paniek geraakt door een stelletje volkomen onschadelijke ringslangen. Ik maak niet erg veel indruk, is het wel? En nu is Rex daar bezig met de bestrijdingsdienst en het schoonmaakbedrijf.'

 Emily legde glimlachend haar hand op die van Alexi. 'Dat zegt toch helemaal niets! Het is een van de problemen van deze tijd, die vaste rollenpatronen. Alexi, je kunt het best. Wat maakt het in vredesnaam uit of je bang bent voor slangen? Dat heeft immers niets te maken met de vraag of je al dan niet een goed binnenhuisarchitecte zou zijn. Iedereen heeft van tijd tot tijd hulp nodig, en als de mensen nu eens zouden leren om niet altijd uitsluitend te geven maar tevens om te ontvangen, dan zou de wereld een heel wat aangenamer plek zijn. En het aantal echtscheidingen zou beslist met grote sprongen afnemen!'

 'Dat weet ik nog niet zo net,' zei Alexi lachend. 'Op dit moment voel ik me een idioot. Maar misschien verandert dat nog wel.' Ze nam nog een hapje en bedacht dat ze Emily wellicht te veel over zichzelf had verteld, hoe aardig de vrouw ook mocht lijken.

 'Emily, waar kwam Samson zo ineens vandaan? Is hij jouw hond of is hij van Rex?'

 'Hij is van Rex.' Emily vertelde hoe Rex aan het jonge hondje was gekomen. Alexi ontspande nu het gesprek een stuk onpersoonlijker was geworden.

 

 Tony Martelli van de ongediertebestrijdingsdienst arriveerde bij het Brandywinehuis, toen Rex de voordeur open wilde doen. De beide mannen begroetten elkaar.

 'Slangen, hè?'

 Rex lachte. 'En alles wat je verder nog kunt verzinnen.'

 'We zullen spuiten, maar slangen... Eigenlijk zou je ze stuk voor stuk moeten vinden en ze dan dood moeten maken.’ Tony krabde op zijn hoofd. 'Het heeft gisteravond geregend, maar echt blank heeft de boel niet gestaan. Ik vraag me af hoe ze binnen zijn gekomen.'

 'Er is een raam kapot.'

 'Misschien.' Tony haalde zijn schouders op. 'Alles kan, maar waarschijnlijk is het niet.'

 Rex fronste toen hij zich herinnerde dat Alexi hem ervan had beschuldigd dat hij de slangen in huis zou hebben neergezet om haar er weg te krijgen. Ze was er heilig van overtuigd dat er de vorige avond iemand in huis was geweest. Misschien was diezelfde persoon die ochtend na zijn vertrek teruggekomen.

 Hij deed open. Tony floot zacht. 'Hoe lang geleden is Gene vertrokken?'

 'Een maand of negen.'

 'Negen maanden zonder spuiten. Nou, we zullen er eens stevig tegenaan gaan. En ik kijk intussen goed of ik ergens slangen zie. Maar gek is het wel. Miss Jordan had ze meteen moeten zien als ze hier binnen waren, en niet pas vanochtend.' Hij lachte. 'Ik heb wel gehoord dat het hier spookt, maar van slangen wist ik niets.'

 'Ja.' Rex lachte met Tony mee, maar echt leuk vond hij het niet. Tony ging zijn apparatuur uit de auto halen, en Rex liep naar de salon om de politie te bellen. Een kennis van hem. Mark Eliot, had dienst. Rex vertelde hem dat hij sterk het vermoeden had dat er iemand bij het Brandywine huis rondhing.

 'Is er ingebroken?' vroeg Mark.

 'Ja, maar door Miss Jordan zelf, want ze kon de deur niet open krijgen.' Rex zei wat er was gebeurd, en daarna vertelde hij dat Alexi voetstappen op de trap had gehoord en dat ze slangen in huis had aangetroffen. Het stoorde hem dat Mark begon te lachen.

 'Slangen? Denk je dat er iemand is binnengedrongen om een nest ringslangen neer te leggen?'

 'Ach, laat maar...'

 'Nee, nee, neem me niet kwalijk, Rex,' haastte Mark zich op te merken. 'Wil je dat ik langskom?'

 'Nee, je kunt nu toch niets doen. Maar misschien kan de boel 's nachts een beetje in de gaten worden gehouden.'

 'Komt voor elkaar, Rex. Dat doen we.'

 Rex hing op, en terwijl hij dat deed, vroeg hij zich af waarom hij nog steeds een vaag gevoel van onrust had. Hij aaide Samson, die naast hem was komen staan, afwezig over de kop. 'Je had hier gisteravond moeten zijn, ouwe jongen,' zei hij tegen het dier. 'Jij had die indringer wel te pakken gekregen. Vooropgesteld dat er een indringer was. Kom mee, dan gaan we Alexi's koffer halen, goed?'

 Misschien had hij daartoe toch beter niet kunnen besluiten. De koffer stond open op tafel; in plaats van hem met een resoluut gebaar te sluiten, aarzelde hij. Alles van haar rook even heerlijk. Haar kleren...

 Rex pakte de zijden blouse die bovenop lag en hield hem bij zijn neus. Hij kon haar bijna voor zich zien. Toen hij zich realiseerde waarmee hij bezig was, gooide hij de blouse snel terug en klapte het kofferdeksel dicht.

 Samson stond kwispelend naast hem. 'Dit begint behoorlijk uit de hand te lopen, Samson. Griezelig gewoon. Ik ken haar amper.'

 Tien minuten later zette hij de koffer en Alexi's tas in de gang van zijn huis, riep dat haar spullen er stonden en ging weer weg.

 Hij balde zijn handen tot vuisten en rechtte zijn rug. Die nacht zou hij zeker niet thuis slapen. Hij zou Emily opbellen om de boel daar te bewaken en zich ervan te verzekeren dat er geen slangen meer waren, en dat hij de volgende ochtend thuis zou komen.

 Hij wilde Alexi, nee, hij kon haar zo snel niet weer zien.

 Het was waar dat hij haar amper kende, maar het was nel zo waar dat ze een waanzinnige uitwerking op hem had. Ze bracht hem volledig van zijn stuk, en dat kon niet.

 Toen hij terugkwam bij Genes huis, was Tony net klaar met zijn werk. Terwijl Tony wegreed, kwam de auto van het schoonmaakbedrijf eraan. Rex wees hun de weg en ging vervolgens naar de keuken om de rest van de pizza op te warmen. Hij nam er een biertje bij, en bedacht onder het eten hoe treurig het opeens met zijn leven gesteld was. Hij zou aan het werk moeten zijn; in plaats daarvan zat hij hier en hield hij zich schuil voor een blondje. .

 'Ze mag er best wezen, hoor,' zei hij tegen Samson. 'Een regelrechte verleidster, met recht een vrouw die elk mannenhart sneller doet kloppen, vind je ook niet? Hmm. Die ogen. Echt weer iets voor mij om verliefd op zoiets te worden. Ze blijft een maand, heeft het hier dan wel gezien, en keert terug naar de grote stad en haar werk. Aha!' Even zei hij niets, en keek hij met treurige ogen naar de fles. 'Als ik er niet snel iets tegen doe, word ik gek.' Peinzend nam hij een slok. 'Morgen. Morgen is snel genoeg. Ik denk niet dat ik haar vandaag nog onder ogen kan komen zonder me onbeschoft te gedragen. Goed, ja, je hebt gelijk, Samson, tot nu toe is mijn beleefdheid ook al ver te zoeken geweest. Ik sta bekend als een onbehouwen excentriekeling. Ik heb een reputatie hoog te houden, weet je.'

 Toen ging de telefoon. Het was Emily, ze maakte zich zorgen. Hij verzekerde haar dat alles in orde was. 'Zeg maar tegen Alexi dat ze vannacht bij mij kan blijven slapen en dat ik hier blijf. De mensen van het schoonmaakbedrijf zijn flink bezig. Tony heeft gespoten, het stinkt dan ook verschrikkelijk. Morgen zal het hier een stuk aangenamer zijn. Goed, pas op jezelf.'

 Hij hing op en liep, met zijn handen in zijn zakken, de gang in. De schoonmaakploeg bestond uit vier man. Stuk voor stuk wisten ze wat ze deden, hun manier van werken was snel en efficiënt. Ze waren nog lang niet klaar, maar alles zag er nu al een stuk beter uit. Met een onrustig gevoel slenterde hij terug naar de keuken. Dit was niet eenvoudig. Hij wist niet wat hij moest doen. In de la lag een blocnote. Hij ging ermee aan tafel zitten. Hij móest iets te doen hebben.

 Rex maakte een globale schets van een verhaal over een rijke familie waarvan het oude hoofd onverwacht kwam te overlijden. Daarna stierven er nog meer familieleden, en de sterfgevallen volgden elkaar in hoog tempo op. Hij gebruikte Genes huis; de familieleden stierven net zoals de slangen die dag aan hun einde waren gekomen - door dezelfde wapens als die welke Alexi had gebruikt.

 Nog geen tien minuten later vlogen zijn vingers over het papier. Hij ging zozeer op in zijn werk dat hij de tijd al snel vergeten was. Plotseling realiseerde hij zich dat de heldin van zijn verhaal sprekend op Alexi leek. En de held van zijn verhaal vertoonde opvallend veel gelijkenis met hemzelf.

 Hij leunde achterover en boog zich even later weer naar voren. Wat kon het hem ook schelen? Het ging om de creativiteit, en die mocht je nooit remmen.

 Hij voorzag wel erg veel seksscènes voor een thriller, stelde hij vast. Zonder humor lachte hij.

 Ach, wat deed het er ook toe...

 

 Door het loof van de palmbomen keek Alexi naar de hemel. Ze deed haar ogen meteen weer dicht; de zon was veel te schel. Maar de warmte voelde zo heerlijk op haar huid.

 Ze draaide zich om op haar handdoek en keek naar het water. Zachtjes sloegen de golfjes op het strand. Het was prachtig. Gewoonweg prachtig. Vanaf deze plek leek het wel alsof de Atlantische Oceaan tot in het oneindige doorliep. Hemel en aarde vonden elkaar in een tedere kus. Het was hier ongekend vredig en stil. Het zand was fijn en wit; de palmen zorgden voor een aangename schaduw.

 Alexi lag op haar buik en steunde haar kin op haar handen. Op dit moment kon ze zelfs begrijpen waarom Rex er zo'n moeite mee had dat zij hier kwam wonen. Dit was een paradijs. Stil en exotisch. Zoiets wilde je toch zeker met niemand delen?

 Ze rekte zich uit en rolde weer op haar zij.

 Onwillekeurig vroeg ze zich af of hij hier vaak kwam. Natuurlijk. Wie zou zo'n plek links laten liggen? Bovendien, het strand was van hem. Het hoorde niet bij allebei de huizen, alleen bij het zijne.

 Hij was er beslist dol op. Zijn ramen keken er op uit. Hij moest regelmatig strandwandelingen maken, en waarschijnlijk deed hij dat bij zonsondergang. Met ondergaande zon was het hier ongetwijfeld nog mooier.

 En als hij een vrouw bij zich had...

 Dan nam hij haar waarschijnlijk hier mee naar toe. Bij zonsondergang. Dan zouden ze hand in hand over het strand lopen. Ze zouden met de branding spelen. Misschien zouden ze elkaar natspatten, en dan uiteindelijk lachend in het zand belanden. Ze zouden, half overspoeld door het water, de liefde bedrijven. Hun kleren zouden lukraak op het strand verspreid liggen, maar daar zouden ze zich geen zorgen over hoeven te maken. Er kwam hier immers toch geen mens. Hoe zou hij er uitzien zonder kleren? Prachtig, besloot ze. Hij was lang en breedgeschouderd, en hij had geen grammetje vet. Zijn lichaam was gespierd en door de zon gebruind.

 'Dag.'

 Alexi schrok; met een ruk draaide ze zich om. Meteen kreeg ze een hoogrode kleur.

 Het was Rex. Natuurlijk was het Rex. Dit was immers zijn strand. Maar ze had hem hier niet verwacht. Ze had hem niet meer gezien sinds hij haar koffer in zijn gang had neergezet. Dat was inmiddels bijna twee dagen geleden. En al die tijd was ze niet teruggegaan naar haar eigen huis. Ze was in het zijne gebleven, terwijl hij in het hare bivakkeerde. Uit ongeduld was ze naar het strand gegaan. Uit ongeduld en uit frustratie. De schoonmakers waren maandagavond pas zo laat weggegaan, dat ze niet meer naar het huis was teruggekeerd, en dinsdagochtend had Rex door de telefoon tegen Emily gezegd dat het nog steeds vreselijk stonk in huis en dat Alexi er toch niets nuttigs zou kunnen doen.

 Alexi had terug willen gaan. Emily had haar er echter van weten te overtuigen dat ze beter kon blijven, en dat ze er op den duur veel meer aan zou hebben als ze nu een paar dagen rust hield, tot haar voet helemaal beter was. De vrouw had eraan toegevoegd dat Rex aan het werk was, en dat hij veel te geconcentreerd bezig was om last te hebben van de stank.

 'Ik zei "dag", en niet "wilt u alstublieft uw kleren uittrekken". Vind je het zó vreselijk om mij te zien?'

 'Helemaal niet,' antwoordde ze snel. Het was echter wel zo. Ze keek naar het zand in de wetenschap dat ze hem onmogelijk zou kunnen vertellen waaraan ze op dat moment had liggen denken.

 Niet dat hij op dit moment zo veel aan had. Hij droeg een afgeknipte spijkerbroek, en wat ze zag, kwam al aardig overeen met wat ze zich had voorgesteld. Hij was inderdaad prachtig bruin. Zijn benen waren lang, en hij had stevige dijen. Zijn schouders waren breed en gespierd. Op zijn borst groeide zwart kroeshaar, dat naar zijn middel toe in een punt toeliep en onder de tailleband van zijn broek verdween. Hij droeg een gouden hangertje, om zijn pols prijkte een sporthorloge.

 Hij kwam naast haar in het zand zitten. Ze voelde zijn blik over haar gestalte gaan, en kreeg het prompt nog warmer dan ze het al had. Zelf droeg ze een diep uitgesneden badpak. Tot haar ergernis ging haar hart een sneller ritme slaan. Ze twijfelde er niet aan dat Rex haar verhoogde polsslag zou merken.

 'Is dat nodig?' vroeg ze met een schorre stem.

 'Is wat nodig?'

 'Dat soort opmerkingen maken?'

 'Wat voor soort opmerkingen?'

 'Over kleren. Of liever, over het uittrekken daarvan.'

 Hij keek uit over zee, haalde zijn schouders op en richtte zijn aandacht toen weer op haar. Het ging niet gemakkelijk, maar ze dwong zichzelf hem aan te kijken en haar blik daarbij zo ijzig mogelijk te houden.

 Een glimlach verspreidde zich uiterst traag over zijn gezicht. 'Je bloosde al nog voordat ik maar iets had gezegd.'

 'De zon...'

 'Ha!'

 Alexi hief haar handen. 'Mr. Morrow, mag ik u voorstellen aan Miss Jordan. Hoe maakt u het? Heerlijk weertje, niet? Ja, heerlijk weertje, werkelijk een heerlijk weertje. Dat, Mr. Morrow, is het soort gesprek dat mensen voeren die elkaar amper kennen!'

 Hij lachte, steunend op een elleboog. 'Je vergeet hoe wij elkaar hebben ontmoet.'

 'Je hebt me toen bont en blauw geslagen.'

 'En jij hebt ervan genoten.'

 'Zou je nu eindelijk eens willen ophouden?'

 'Alleen als jij wilt dat ik ophou,' antwoordde hij op effen toon. 'Maar als je wilt dat ik ophou, wat doe je dan eigenlijk in dat badpak op mijn strand?'

 'Strand is strand. Mensen plegen op het strand een badpak te dragen.'

 'Mmm. Maar niet mensen die eruit zien zoals jij, en dan nog wel zulke badpakken.'

 'De volgende keer zal ik een lange onderbroek aantrekken.'

 Hij lachte zacht, en gaf haar toen opeens een zetje tegen haar schouder, zodat ze naast hem kwam te liggen. Ze wilde protesteren, maar op dat moment zag ze de glimlach op zijn gezicht plaats maken voor zo'n doordringende, ernstige blik, dat ze prompt vergat wat ze had willen zeggen. Zijn blik was dermate scherp dat het wel leek alsof hij innerlijk pijn leed; zijn gezicht was een strak masker.

 Heel zacht trok hij met zijn wijsvinger een spoor over haar wang. Hij raakte haar nauwelijks aan. Toen liet hij diezelfde vinger even zacht over haar onderlip gaan, en al die tijd bleef hij haar strak en doordringend opnemen.

 Alexi kon zich niet verroeren. Ze kon hem alleen nog maar voor zichzelf zien zoals ze hem zich eerder in haar fantasie had voorgesteld - met een onbekende vrouw op het strand, en naakt.

 Hij was Rex Morrow, de beroemde talentvolle kluizenaar die vrouwen gebruikte als wegwerpartikelen, en niemand kon weten hoe vreselijk naïef en kwetsbaar zij wel was. Ze had echter wel een heel klein beetje trots, dus zou zij zich niet laten gebruiken.

 'Rex...'

 'Het gaat gebeuren, weet je.'

 'Wat?'

 'Wij. Jij en ik. We zullen samen de liefde bedrijven. Misschien wel op deze plek, hier, waar we nu liggen.'

 'Je hebt er geen idee van hoe verwaand je bent.'

 'Ik ben alleen maar eerlijk, iets dat op dit moment niet van jou kan worden gezegd.'

 'Iemand zou je eens een flinke mep moeten verkopen,' reageerde ze hooghartig, hoewel haar dat de nodige moeite kostte. Hij lag nog steeds half over haar heen. Ze kon zijn lichaamswarmte duidelijk voelen. Hij was zo dichtbij. En geen van tweeën hadden ze erg veel kleren aan. Haar hart sloeg in een waanzinnig tempo. Ze wilde hem aanraken. Nooit eerder had ze er zó naar verlangd een man te strelen

 'Die iemand, ben jij dat?' wilde hij weten.

 'Als je niet uitkijkt,' waarschuwde ze.

 'Voel je het dan niet?' vroeg hij haar loom. 'Het door de zon verwarmde zand, het fluisteren van de golven, het aanspoelen en terugrollen... Voel je dan niet dat de warmte van de zon en van de aarde één met ons wordt?' Hij legde een vingertop tegen haar wild kloppende halsslagader. 'Voel je dat ritme niet?'

 'Je bent een arrogante vlegel, dat voel ik,' antwoordde ze koel.

 Rex lachte. De spanning was gebroken. Hij duwde zich op en landde met de souplesse van een kat op zijn voeten. Daarna stak hij zijn hand naar haar uit. 'Kom mee. Ik heb een cadeautje voor je.'

 Ze keek zo achterdochtig naar zijn hand dat hij begon te grinniken.

 'Zenuwachtig, Alexi? Ben je soms bang dat ik je in het zand zal gooien en dat ik je bont en blauw zal slaan?' Ongeduldig greep hij haar hand beet, en trok haar overeind. Tegen zijn lichaam. Hij trok zijn wenkbrauwen op en schonk haar een ondeugende grijns. 'Maak je geen zorgen, hoor. Wanneer het eenmaal zover is, wil je alleen nog maar dat.'

 Alexi deed een stapje achteruit, hief haar kin en glimlachte zo lief als ze kon. 'Dat kan ik me amper voorstellen, Mr.

 Morrow.'

 Lachend sloeg hij een arm om haar middel, en begon hij met haar terug te lopen in de richting van het huis. Toen ze er bijna waren, boog hij zich naar haar toe. 'Liegbeest,' fluisterde hij in haar oor.

 Ze kreunde. Niet te geloven. Wat een onvoorstelbaar ingebeelde kwast was hij toch!


Hoofdstuk 6

 

 

 

 Op het pad naar het huis bleef Rex opeens staan. Hij sloeg zijn armen over elkaar en knikte in de richting van de voordeur.

 'Gaat u voor. Miss Jordan.'

 Ze trok haar wenkbrauwen op, zette een onverschillig gezicht en liep vooruit. Bij de deur bleef ze staan. 'Ik heb geen sleutel bij me.'

 'De deur is niet op slot.'

 Verbaasd keek ze hem aan. 'Ik hoor vreemde mensen in huis, en jij laat de deur zomaar open?'

 'Samson is binnen. En ik geef je de verzekering dat hij echt helemaal alleen is.'

 'O.' Alexi duwde de deur open. Rex had de waarheid verteld - Samson zat als een echte bewaker midden in de hal, blafte en sloeg met zijn staart tegen de vloer. Hij zat achter een grote rieten mand waar een rood-wit-blauw geruit kleedje overheen lag.

 'Brave hond, Samson. Maar wat is dat?' vroeg Alexi, waarna ze zich opnieuw naar Rex omdraaide.

 'Je cadeautje,' antwoordde Rex.

 Hij glimlachte. Snel boog Alexi haar hoofd, terwijl ze zich afvroeg waarom ze nu alweer bloosde. Zijn glimlach had iets erg liefs gehad, iets onzekers bijna. Griezelig eigenlijk, want ze kende hem nauwelijks. Het ene moment probeerde hij haar te verleiden en maakte hij dubbelzinnige opmerkingen, dan weer meed hij haar, en het volgende moment bezorgde hij haar verrukkelijke gevoelens.

 'Maak die mand eens open,' drong Rex aan.

 Alexi knielde en keek voorzichtig onder de katoenen doek. Ze zag iets bewegen en schrok, stak toen haar hand in de mand. Er waren er twee, twee zilverkleurige, wollige balletjes. Het katje dat ze in haar hand hield, miauwde en sloeg met zijn pootje naar haar.

 'O!' Het was snoezig. Het was het liefste, schattigste jonge katje dat ze ooit had gezien. Op zijn pootjes en neusje na, die zwart waren, was hij zilverkleurig. Zijn haar was lang en donzig, waardoor hij er veel groter uitzag dan hij in werkelijkheid was.

 Samson begon opgewonden te blaffen. Alexi bedacht dat de grote fierder het katje met één hap zou kunnen opslokken, maar hij leek absoluut geen plannen in die richting te hebben.

 'O!' riep Alexi weer. Ze aaide het katje. Het tweede balletje begon uit de mand te kruipen; lachend pakte ze ook hem op. 'O, wat een schatjes zijn jullie, wat een snoesjes...' Eindelijk richtte ze haar blik op Rex. 'Rex...'

 Hij stond naast haar en aaide de hond. 'Ik wil niet dat Samson jaloers wordt,' zei hij vrolijk. 'Vind je ze leuk? Echt?'

 'Enig, Rex. Maar ik... ik kan ze echt niet aannemen.'

 'Waarom niet?'

 'Het zijn Perzen, nietwaar? Die moeten je een vermogen hebben gekost.'

 'Wat?' Hij wierp het hoofd in de nek en begon te lachen. 'Ik was al bang dat je allergisch voor katten was of zo. Ja, het zijn Perzen. Ze zijn drie maanden oud, maar volgens de fokker zijn ze prima.'

 'Prima?'

 Hij grinnikte. 'Muizenvangers. Alleen geloof ik niet dat je hier muizen hebt. Maar het zou kunnen, want muizen zijn vrij algemeen. Slangevangers, zo zou je ze ook kunnen noemen. Katten zijn gewoon ideaal tegen alles wat kruipt en krioelt.'

 'O, Rex! Wat attent. Dank je, dank je! Maar echt, ik denk niet dat ik ze kan aannemen.'

 Rex haalde zijn schouders op. 'Je hebt me een gunst bewezen.'

 Alexi lachte. 'Ik, jou een gunst bewezen? Ik heb helemaal niets voor je gedaan.'

 Hij grinnikte. 'Betaal je me soms liever in natura terug?'

 'Ha, ha! Nee.'

 'Nou, in dat geval... Nee, je hebt me werkelijk een gunst bewezen.'

 'Hoezo dan?'

 'Dank zij al die slachtoffers die je hier hebt gemaakt, heb ik nu de beste plot sinds tijden.'

 'Wat?'

 'De slangen,' verklaarde hij. 'Ik heb er mensen van gemaakt. De een wordt vermoord met de schop, de tweede met de tang, enzovoort. Ik heb er wat hebzucht, hartstocht en jaloezie aan toegevoegd. Het loopt geweldig.'

 'O!'

 'Zie je nu wat ik bedoel? Je hebt me een gunst bewezen.'

 'O...' Alexi stond op en hield de katjes dicht tegen zich aan gedrukt. Pas nu keek ze eens goed om zich heen. Alles was brandschoon. Ze haastte zich naar de salon en zwaaide de deur open. Het raam was gerepareerd, de kamer was kraakhelder. Alles rook heerlijk fris.

 Vervolgens inspecteerde ze de hele beneden verdieping, terwijl Rex haar vanaf de gang bleef gadeslaan.

 'Fantastisch, Rex,' zei ze toen ze alles had geïnspecteerd. 'Dank je.'

 'Wil je boven ook kijken?'

 Ze knikte. Hij volgde haar pas toen ze halverwege de trap was. Samson rende blaffend vooruit. Het huis dat aanvankelijk zo'n sombere en deprimerende indruk had gemaakt, was nu stralend en fris. Alles had kleur gekregen, en de ramen waren zo schoon dat het zonlicht er ongehinderd door naar binnen kon vallen.

 Alexi, nog steeds met de katjes in haar armen, liep van het ene vertrek naar het andere. De slaapkamers zagen er uitnodigend uit; er was ook een kinderkamer, waar een snoezig wiegje en een hobbelpaard stonden.

 Ze draaide zich om en wilde de ruimte verlaten, toen ze tegen Rex opbotste. Van schrik kreeg ze opnieuw een kleur. Ze haastte zich zo snel als ze kon langs hem heen, de overloop op.

 'Rex, het is allemaal fantastisch,' zei ze snel terwijl ze de trap begon af te dalen. 'Geen spinnewebben, geen enge insekten. Dank je. Ontzettend bedankt.'

 Zijn nabijheid maakte haar zenuwachtiger dan ooit, al kon ze niet duidelijk zeggen waarom. Hij liep zo vlak achter haar, dat ze de warmte van zijn lichaam bijna voelde.

 Ze liep de keuken binnen en ging naar de koelkast. 'Ik heb een verschrikkelijke dorst. Wil jij ook iets drinken? Ik krijg altijd dorst van zonnebaden op het strand. Hmm. Ik weet niet eens wat ik in huis heb. Ik zal vandaag naar de supermarkt moeten.'

 Hij legde een hand op haar arm en trok haar langzaam maar zeker naar achteren, zodat ze tegenover hem kwam te staan. Op zijn gezicht lag een uitdrukking die ze niet kon thuisbrengen.

 'Wat heb je opeens?' vroeg hij. 'Je kletst er maar op los en je bent zo zenuwachtig.'

 'Niets. Ik heb niets.' Ze leed aan zuurstofgebrek. 'Wat wil je?'

 'Jou.' Hij glimlachte.

 'Wat je wilt drinken, bedoel ik.'

 'Ben je soms bang voor mij?' vroeg hij.

 'In het geheel niet.'

 'Mooi zo. Ik wil een biertje. En ik pak het zelf wel. Wil jij er ook een? Iets anders ligt er niet in je koelkast.'

 'Ik zou het eigenlijk niet...'

 'Waarom niet?'

 Rex haalde twee biertjes uit de koelkast. Alexi ging zenuwachtig aan tafel zitten. Hij nam tegenover haar plaats, hun knieën raakten elkaar.

 Zachtjes en met mondhoeken die krulden, zei hij: 'Je bent wel degelijk bang.'

 'Waarvoor? Dat je me in mijn eigen huis zult aanvallen? Dat heb je toch al gedaan, die eerste avond?'

 'Je hebt aanvallen en aanvallen...'

 'Jij zegt het.' Ze maakte een gebaar als om aan te geven dat het onderwerp voor haar had afgedaan. Hij reikte over de tafel heen en maakte haar biertje open. Verdraaide vent! Ze nam een flinke slok, en hij blééf maar glimlachen.

 'Op ons beiden en op het paradijs.' Hij hief zijn biertje.

 'Probeer jij elke vrouw tussen de achttien en de vijftig te versieren?'

 'Nee, dat doe ik niet.’ Hij nam een flinke slok en bleef haar onderwijl aankijken. 'Alexi... je zult heus wel weten dat je beeldschoon bent. Een vrouw die poseert als Helena van Troje moet toch wel weten wat ze -'

 Plotsklaps zweeg hij. Alexi zette grote ogen terwijl ze zich afvroeg wat hij had willen zeggen. Was het wellicht iets dat beledigend voor haar kon zijn geweest?

 'Dat ze wat is?'

 'Beeldschoon,' antwoordde hij schouderophalend.

 'Je wilde iets anders zeggen.'

 'Het is dat je er om vraagt.' Hij klonk bijna boos, vond ze. 'Sexy. Zinnelijk. Erotisch. Had je dat willen horen?'

 'Nee! Natuurlijk niet!'

 'Waarom dring je dan zo aan?'

 'Zou je nu alsjeblieft naar huis willen gaan?' Ze realiseerde zich dat ze kaarsrecht zat, en dat het haar, in het badpak dat ze op het moment droeg, nooit zou lukken een waardige indruk te maken. Het biertje dat ze vasthield, hielp ook al niet veel.

 'Ja,' zei hij met een schorre stem. Onderwijl kwam hij overeind. 'Misschien moest ik maar gaan. Want zal ik je eens wat zeggen? Je jaagt mij ook de stuipen op het lijf.'

 'Wat?' Het kwam geschrokken over haar lippen. Niets en niemand kon iemand als Rex de stuipen op het lijf jagen. Hij had dat vast zomaar gezegd. Ze voelde zich op de een of andere manier echter verschrikkelijk schuldig. Hij had zoveel voor haar gedaan. En vreemd genoeg leek het alsof hij haar begreep. Ze wilde niet dat iemand van de familie zou weten dat er ook maar iets was dat ze niet volledig aankon. Rex wist dat ze doodsbang was voor slangen, maar dat scheen hij in het geheel niet vreemd te vinden. Hij had het schoonmaakbedrijf laten komen, maar dat was alles. Intuïtief had hij aangevoeld hoe ver hij kon gaan. Hij had haar zijn eigen huis aangeboden; hij was hier gebleven en dat terwijl hij een druk bestaan leidde. Bovendien had hij die snoezige katjes voor haar gekocht, opdat ze zich wat veiliger zou voelen.

 Rex reikte over de tafel heen en legde zijn hand om haar kin. Strelend gleed zijn duim over haar huid. 'Je bent een angstaanjagend wezentje, m'n lief. Zonder dat je er iets voor hoeft te doen, weet je bezit te nemen van andermans ziel.'

 Alexi kon haar blik niet afwenden. Zijn ogen waren donker en betoverend. Alles aan hem was betoverend. Ze dacht aan haar fantasieën op het strand, en dat hij toen opeens naast haar had gestaan.

 Toen ze haar hoofd boog viel zijn hand weg. Ze kwam tot de conclusie dat het moment niet om een beetje eerlijkheid vroeg, en het verbaasde haar dat ze haar gedachten zo gemakkelijk en koel onder woorden kon brengen. 'Je zou me toch maar een verschrikkelijke teleurstelling vinden.' Toen ze opkeek en de blik in zijn ogen zag, voelde ze zijn warmte bezit van haar nemen. 'Het uiterlijk kan bedrieglijk zijn. Wat je hier ziet, dat ben ik niet echt.'

 'Wat ik zie, is vuur, warmte en schoonheid.'

 'Die dingen zijn... zijn er niet echt.'

 'Het hoeft alleen maar te worden aangemoedigd.'

 'Door jou zeker.'

 'Ik denk dat het al gebeurd is.'

 'ik denk dat je een ongehoord verwaande kwast bent!'

 Opeens lachte hij. 'Dat zit er dik in. Maar zoals ik net al zei, jij hebt nu eenmaal een bepaalde uitwerking op iemands lichaam en geest...' Hij maakte zijn zin niet af, haalde zijn schouders op: Er lag een aantal papieren op het aanrecht; die schoof hij, nadat hij zich had omgedraaid, netjes bijeen.

 'Vergeet niet de katten te voeren.'

 'Ga je weg?'

 'Dat wilde je toch?'

 ‘Dat meende ik niet. Het spijt me. Goed, toen ik het zei, meende ik het wel, maar ik zei het alleen omdat...'

 'Omdat je even genoeg van me had?' Hij amuseerde zich, zag ze. Ze wierp hem een ijzige blik toe. Opnieuw lachte hij. 'Misschien blijf ik dan wel, te meer daar je vrijwel geen kleren aan hebt.'

 'Jij hebt nog veel minder aan dan ik.'

 Hij glimlachte. 'Ik neem aan dat ik blij mag zijn dat het je is opgevallen. Aha! Dat is het!'

 'Wat is wat?'

 Hij zette zijn ellebogen op tafel en boog zich naar haar toe. 'Jij bent nog veel banger voor jezelf dan voor mij.'

 'Doe niet zo absurd.'

 'Toch is het zo. Je wilt niet dat ik het vraag omdat je bang bent dat je ja zult zeggen.'

 Alexi kreunde, en wenste dat ze zich niet zo trillerig voelde van binnen. 'Jij hebt gewonnen, ik geef het op. Ga nu maar naar huis.'

 'Goed, ik ga,' zei hij waarna hij overeind kwam en verder ging met zijn papieren, 'maar je bent nog niet van me af. Je weet hoe het gaat. Een man, een vrouw, een eiland...'

 'Dit is helemaal geen eiland.'

 'Het scheelt weinig. Vaarwel, m'n lief, tot de volgende keer.'

 Alexi stond op en volgde hem de hal in. Hij floot, waarop Samson met grote sprongen uit de salon kwam. De katjes renden hem achterna. De arme Samson maakte een gekwelde indruk. Het leek alsof de katjes helemaal niet hadden gemerkt dat de herder honderd keer zo groot was als zij, en alsof ze hem als hun surrogaat moeder beschouwden.

 'Zit je onder de plak van een stel katjes, jongen?' vroeg Rex lachend.

 'Dat zal zijn baasje wel nooit overkomen, neem ik aan, dat hij onder de plak komt te zitten,' merkte Alexi op. Met haar armen over elkaar geslagen, keek ze naar Rex op.

 Hij blikte over de menagerie heen op haar neer. Het duurde lang voordat hij antwoord gaf, en toen hij dat deed, klonk het peinzend.

 'Nee. Zijn baasje zal nooit onder de plak komen te zitten. En hij zal ook niemand onder de plak willen hebben. Een relatie kan uitsluitend functioneren wanneer er sprake is van geven en nemen.'

 Alexi boog haar hoofd. Opeens voelde ze zich een tikkeltje duizelig. Rex had trekjes die haar enorm aanspraken. Hij had zich erover verbaasd dat ze zo bang was voor ringslangen, maar hij had geen misbruik gemaakt van die angst, en haar er ook niet om uitgelachen. Plotseling begreep ze dat hij bot was omdat hij eerlijk was, maar dat hij de zwakheden van de ander nooit zou aanwenden om er zelf beter van te worden.

 Rex deed inmiddels de deur open en wilde weggaan. Alexi struikelde bijna over de katjes toen ze hem achterna holde.

 'Rex!'

 'Ja?' Hij draaide zich om.

 'Dank je. Voor de katjes. Voor het huis... ontzettend bedankt.'

 'Wat ben je bereid ervoor terug te doen?'

 Ze glimlachte. 'Een avondmaal? Ik kook echt lekker.'

 'Dat wil ik best geloven. Maar niet vanavond. Laten we ergens naar toe gaan.'

 'Vanavond?'

 'Vanavond.' Zijn gezicht stond volkomen serieus. 'Ik wil je een aantal vragen stellen.'

 'Waarover?'

 'Ik kom om half zeven hier. Om acht uur eten we.'

 'Waarom kom je dan zo vroeg?'

 'Ik heb al je kleren nog, of was je dat alweer vergeten?'

 'O!'

 Hij had gelijk. Haar koffer stond nog bij hem thuis.

 'Tot straks.' Hij draaide zich om en liep weg. Samson blafte bij wijze van afscheid.

 Alexi bleef hen vanaf de drempel nakijken. De man en zijn hond. Ze keek naar Rex' brede, gebruinde schouders, naar de manier waarop zijn spieren bewogen. Een rilling voer door haar heen. Hij had gelijk. Ze was bang voor zichzelf, en hoe!

 Om klokslag half zeven klopte hij aan. Alexi deed open in een van Genes oude fluwelen huisjasjes, maar buiten dat was ze klaar. Ze had ongeveer een uur lang onder de douche gestaan, haar haren gewassen en gedroogd, en ten slotte had ze met zorg haar Helena van Troje make-up aangebracht. Ze schonk hem een stralende glimlach; zijn waarderende blik vertelde haar dat ze al die moeite niet voor niets had gedaan. Hij floot zelfs om blijk te geven van zijn bewondering.

 Alexi probeerde eveneens te fluiten maar bracht er niet veel van terecht. Hij zag er ook fantastisch uit in zijn klassieke streepjespak en zijn dure overhemd met grijze das. Bovendien rook hij heerlijk fris.

 'Je ziet er fantastisch uit,' zei ze.

 'Jij ook.'

 'Dank je, maar ik moet me nu gauw omkleden. Waar gaan we naar toe?' In zijn ene hand hield hij een bos bloemen voor haar, in zijn andere haar koffer. Met een glimlach bedankte ze hem. Hij volgde haar naar de keuken, opdat ze ze in het water kon zetten.

 'Kan ik je met iets helpen?' vroeg hij.

 'Ik moet ergens een vaas...'

 'Ik had het over aankleden.'

 'Dat zou je wel willen,' reageerde Alexi, al bleef ze glimlachen. Ze voelde zich op onverklaarbare wijze veilig bij hem, hoewel ze geen moment aan zijn bedoelingen twijfelde.

 En op de een of andere manier was het allemaal heerlijk opwindend. Hij liet haar duidelijk blijken dat hij naar haar verlangde; tegelijkertijd liet hij haar echter weten dat hij bereid was te wachten tot zij zover was.

 Tot ze wilde, tot ze niet meer bang was.

 'Je maakt een opgewekte indruk,' merkte hij op.

 'Dat klopt.' Alexi liet de vaas vollopen met water.

 'Ik heb de hele dag de blauwdrukken van het huis zitten bestuderen. Bovendien heb ik met Gene gesproken, en ik heb een aantal aannemers gebeld. Ik hoopte dat jij me iets meer over hen zou kunnen vertellen.'

 'Ik ken er een paar.'

 'Wat zou je zeggen van een glas wijn? Ik heb een fantastisch ogende Riesling in de kelder gevonden.'

 Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. 'Ben je in de kelder geweest?' vroeg hij verbaasd.

 Ze grinnikte zacht. 'Ik heb de katjes meegenomen. Die jongen van de ongediertebestrijding heeft goed werk geleverd. Geen beest te bekennen, daar beneden.'

 Glimlachend zei hij: 'Riesling klinkt heerlijk.'

 Alexi zette de bloemen in het water en trok een gezicht. 'Mooi. Dan maak je hem zelf maar open en schenk je jezelf ook maar in. Intussen ga ik naar boven om me te kleden.'

 Hij knikte en trok vervolgens een la open om de kurkentrekker te pakken. 'Als je hulp nodig hebt, dan roep je maar.'

 'Dat zal ik zeker doen,' beloofde ze poeslief. Rex had haar koffer in de hal neergezet. Alexi pakte hem op en liep ermee naar boven. Ze deponeerde hem op het bed in de kamer die ze voor zichzelf had uitgekozen en knipte hem snel open.

 Nog geen half uur later was ze klaar. Ze wist dat ze er in haar crèmekleurige jurk bijzonder aantrekkelijk uitzag. Zelfverzekerd stapte ze de keuken binnen, waar Rex met een glas wijn in de hand tegen het aanrecht geleund naarde spelende katjes stond te kijken.

 Hij glimlachte toen hij haar zag; opnieuw liet hij zijn blik waarderend over haar gestalte gaan. Daarna hief hij zijn glas naar haar op. 'Oogverblindend.'

 'Dank je.'

 Rex reikte haar het glas wijn aan dat hij voor haar had ingeschonken. Ze mompelde een bedankje en nam meteen een slok. Geamuseerd sloeg hij haar gade.

 'Heb je ze al een naam gegeven?'

 Ze tilde een katje op. 'Tot nu toe ben ik niet verder gekomen dan Silver en Blacky.' Met een blik op Rex bekende ze: 'Ik was er niet zeker van of het mannetjes of vrouwtjes zijn, dus moest ik voorzichtig zijn.'

 Rex grinnikte. 'Je hebt er één van elk. Silver hier is hij zweeg en pakte het diertje op,'- een meisje, dus dan moet Blacky het mannetje zijn.'

 Alexi knikte. Ze zette haar glas neer, pakte ook het andere katje op, liep ermee naar de achterdeur en zette ze buiten op de grond. Het tweetal probeerde weer binnen te komen -tevergeefs.

 'Wreed, hoor,' zei Rex.

 'Poeh!' gaf Alexi terug. Je hebt me er anders geen kattebak bij gegeven.'

 'Oei, hoe heb ik dat kunnen vergeten! Op weg naar het restaurant kunnen we wel even bij de dierenwinkel langs gaan.'

 Alexi pakte haar glas weer op en liet de goudgele vloeistof ronddraaien. 'Ik dacht dat je je zoveel mogelijk schuil probeerde te houden.'

 'Is dat een steek onder water? Ik zou me samen met jou ergens schuil moeten houden. Maar we gaan naar een Chinees restaurant buiten Jacksonville waar elke tafel afgescheiden is.'

 'Toen je mij voor het eerst zag, herkende je me niet,' bracht Alexi hem in herinnering. 'De mensen die mij wel herkennen, wijzen alleen maar. Ze vallen me niet lastig omdat ze een handtekening van me willen.'

 'Ik word in de regel ook niet herkend. En niet iedereen houdt van het soort boeken dat ik schrijf. De enige reden voor het feit dat ik me hier schuilhoud is, dat er ginds een aantal gestoorde lieden rondloopt.'

 'O, neem me niet kwalijk,' reageerde Alexi spottend. Toen herinnerde ze zich dat hij had verteld dat iemand zijn paard had doodgeschoten, en ze had meteen spijt van haar woorden. Geen wonder dat hij van eenzaamheid hield.

 Haar woorden schenen hem niet gestoord te hebben. Hij kwam bij haar staan en stootte met zijn glas tegen het hare. 'Deze keer vergeef ik je,' zei hij plechtig. Hij bleef staan waar hij stond, nam haar doordringend op. Opnieuw was ze zich bewust van de heerlijke geur van zijn aftershave. Ze vermoedde dat hij haar wilde kussen, en daar zou ze geen bezwaar tegen hebben.

 Hij deed het echter niet. Opeens draaide hij zich om en liep naar de deur. Hij wilde de katjes roepen, maar ze zaten al te wachten en kwamen over elkaar heen buitelend de keuken binnen.

 'Ze moeten in de kelder worden opgesloten,' zei Alexi. Ze trok haar neus op. 'Ik heb geen zin het hele huis af te zoeken om te ontdekken of ze soms ergens iets hebben achtergelaten.'

 'Het is jammer, jongens,' zei Rex tegen het speelse stel. 'Voor vanavond verdwijnen jullie achter slot en grendel.'

 'Waar is Samson, als ik vragen mag?' vroeg Alexi.

 'Die ligt waarschijnlijk languit op de leren bank,' bekende Rex. 'Toen hij nog een pup was, had ik hem moeten bijbrengen dat hij een hond is, maar dat ben ik vergeten.' Met die woorden leidde hij haar naar buiten.

 Rex reed in een sportieve Maserati. Hij vroeg Alexi of ze het vervelend vond met de kap omlaag te rijden, en zij gaf hem de verzekering dat ze het juist heerlijk vond om de wind door haar haren te voelen.

 Het restaurant was prachtig. De geheel in zwarte zijde gestoken serveerster begroette Rex als een oude bekende. Even voelde Alexi een steek van jaloezie terwijl ze zich afvroeg hoe vaak hij hier kwam en met wie.

 De vrouw nam hen mee door een smalle gang. Het was reuze intiem; om elke tafel stonden zijden schermen, zodat er als het ware kleine kamertjes ontstonden. Toen ze bij hun kamertje waren gekomen, zag Alexi dat de tafels laag waren. Ze moest haar schoenen uittrekken, en zij en Rex moesten op de kussens op de vloer plaats nemen. De tafel was rond; ze zaten dicht bij elkaar. Rex vroeg haar of hij de wijn kon bestellen; zij antwoordde liefjes dat hij dat, gezien het feit dat hij dit restaurant zo goed kende, beslist moest doen.

 De serveerster ging weg. Rex pakte Alexi's hand en speelde afwezig met haar vingers.

 'Jaloers?' vroeg hij.

 'Waarom zou ik jaloers zijn?'

 'O, ik begrijp het al. Het ligt gewoon in je aard om kattig te zijn.'

 Alexi trok haar hand terug. 'Je vergeet, Mr. Morrow, dat ik ongewild alles over jouw seksleven te horen heb gekregen.'

 'Je hebt lang niet alles gehoord. Maar als je geïnteresseerd mocht zijn in details, dan ben ik gaarne bereid je die alsnog te geven.'

 Doordat de serveerster net met de wijn arriveerde, hoefde Alexi daar geen antwoord op te geven. Toen de vrouw weer weg was, richtte Alexi haar aandacht op de kaart. Rex raadde haar aan de specialiteit van het huis te nemen.

 Alexi sloeg de menukaart dicht. 'Jij kent het hier, dus zul je het wel weten.'

 Hij overhandigde haar een vol wijnglas. 'Ik vraag me af of je, naarmate je ouder wordt ook liever zult worden.'

 Het klonk zo komisch dat Alexi moest lachen. Ze proefde van de wijn; die bleek zalig. En opeens genoot ze van de avond. Het gedempte licht, de Oriëntaalse muziek, het zachte kussen onder haar en... de man die naast haar zat!

 'Wie weten er dat je in Genes huis zit?' vroeg hij.

 'Wat?' Alexi, die dromerig om zich heen had zitten kijken, schudde haar hoofd als om wakker te worden.

 'Wie weten er dat je hier bent?'

 Ze haalde haar schouders op. 'Gene. Mijn agent. Mijn familie.'

 'Verder nog iemand?'

 'Nee, ik geloof van niet. Ik wilde niet... ik wilde een poosje alleen zijn.' Alexi aarzelde. 'Waarom vraagje dat?'

 Hij haalde zijn schouders op. 'O, ik weet niet. Zomaar, uit nieuwsgierigheid, denk ik.'

 Alexi nam hem onderzoekend op. 'Dat lieg je. Zeg op waarom wilde je dat weten?'

 Weer haalde hij zijn schouders op; hij keek onderwijl naar het scherm aan de kant van de gang. Alexi volgde zijn blik; de serveerster kwam binnen met nog een vrouw en ze droegen een zestal réchauds met afgedekte pannetjes erop.

 De vrouw haalde de deksels weg om uit te leggen wat er in de pannetjes zat. Vlug deed ze ze er weer op teneinde de inhoud niet koud te laten worden. Rex bedankte hen beiden, maar toen ze weg waren, maakte hij nog steeds een aarzelende indruk.

 'Rex?'

 'Ja?'

 'Waarom vroeg je me dat?'

 Er kwam geen antwoord. Alexi zag dat hij nog steeds fronsend naar het scherm zat te staren.

 'Rex?'

 Hij keek niet naar haar, maar drukte al wijzend op het scherm, zijn wijsvinger tegen haar lippen. Langzaam kwam hij overeind.

 Alexi dacht dat hij gek was geworden. Maar toen zag ze het eveneens — de schaduw van iemand die op de gang stond. De schaduw had iets heimelijks - de persoon in kwestie had hen afgeluisterd.

 Plotseling sprong Rex over de tafel heen en dook hij richting deur. Alexi slaakte een kreet.

 Degene aan wie de schaduw toebehoorde, moest haar kreet hebben gehoord, want hij dook weg, luttele seconden voordat Rex de deur had geopend en de gang op was gerend.
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 Rex kwam niet terug. Alexi wachtte nog een paar minuten, toen ging ze zelf op de gang kijken. Nergens zag ze Rex, noch iemand anders. Ze bleef op de gang staan wachten toen een groepje lichtelijk aangeschoten zakenlieden uit een kamertje verderop naar buiten kwam. Het gangetje was smal, dus deed Alexi een stapje opzij om hen te laten passeren.

 Een gedrongen man die luisterde naar de naam Harold zei tegen een lange, dunne, kalende man die hij Bert noemde, dat dit het aangewezen moment was om zich van zijn aandelen in de elektriciteitsmaatschappij te ontdoen. En als hij toch bezig was, dan moest hij zijn vrouw ook meteen maar dumpen.

 Plotseling zag Harold Alexi staan.

 'O, dit is het paradijs op aarde!' lalde hij. Zijn kleine oogjes begonnen te stralen. 'Ben jij het toetje, snoezepoes?' Hij liet zijn blik wellustig over haar gestalte gaan.

 'Nee, het toetje ben ik niet,' liet Alexi hem weten. Hij deed haar denken aan haar oom Bob. Overdag de keurigheid in eigen persoon, maar wanneer hij een biertje op had, dan kwam het beest in hem los.

 'Je ziet er anders verrukkelijk uit.'

 'Ga naar huis.' Alexi kon niet laten eraan toe te voegen: 'En Bert, als ik jou was, zou ik mijn vrouw toch maar houden.'

 'O, je kent Gertrude, hè?' Harold kon zijn blik niet van haar losmaken. 'Wat ben je toch een lekker dier. Volgens mij ken ik je ergens van. Kennen we haar niet, Harry? Hé, werk jij niet in die massagesalon in het centrum?'

 'Nee, ik werk niet in een massagesalon. Bert, ga naar huis, ga slapen en zorg dat je weer nuchter wordt!'

 'Dit is hemel op aarde!' beweerde Bert met een knipoog. 'Ja, wij kennen elkaar ergens van.' Hij draaide zich om en porde een van de andere mannen tussen diens ribben. 'Ze weet nog wie ik ben! Ze heeft me de beste massagebeurt gegeven die ik ooit heb gehad. Valt de man tegen met wie je hier bent? Ga dan maar met ons mee, Bert en Harry zullen je niet teleurstellen.'

 Hij klemde zijn zweterige, worstachtige vingers rond haar polsen. Alexi zuchtte. Daar stond ze nu, de beroemde Helena van Troje. Die man dacht dat hij haar als masseuse kende.

 'Bert, ik ben geen -'

 Ze zweeg abrupt. Bert werd beetgepakt dooreen paar stevige handen, opgetild en een paar meter verder weer neergezet. Rex was duidelijk razend.

 'Hé, makker, ik was net

 Harold viel zijn vriend zenuwachtig in de rede. 'Kom op, Bert, laten we naar huis gaan.'

 Rex sloeg zijn armen over elkaar. 'Bert, ik raadje echt aan om op te stappen. Nu.'

 Bert liet zich niet zo gemakkelijk afschepen. Hij trok zijn jas recht en keek om Rex' indrukwekkende borstkas heen naar Alexi. 'Liefje, weet je zeker dat je hier wilt blijven met dat beest?'

 'Nu!' Dreigend deed Rex een stap in Berts richting.

 'Heren, heren! Zijn er problemen? Kan ik u misschien ergens mee helpen?' Het serveerstertje kwam bezorgd aanzetten.

 'Rex!' riep een van de andere mannen uit. 'Hé, u bent Rex Morrow, nietwaar? Ik heb uw foto achter op uw boeken gezien ! Ik val u niet graag lastig, maar zou ik uw handtekening misschien mogen hebben? Mijn vrouw zou het geweldig vinden. Ze koopt al uw boeken. De gebonden uitgaven. En we lezen ze allebei. Woord voor woord.'

 Bert deinsde achteruit alsof hij een dreun had gekregen. 'Bent u dat?' Zijn mond viel open.

 'Heren?' De serveerster schonk Rex een smekende blik.

 Alexi zag dat hij ontspande; weldra begon hij te lachen. 'Het spijt me, ik heb geen papier en ook geen pen...'

 Meteen reikte iemand hem pen en papier aan, en Rex zette zijn handtekening. Toen hij klaar was, maakten de mannen aanstalten om te vertrekken. Bert keek Alexi nog eenmaal doordringend aan.

 'Dus jij hebt hem weten te strikken voor vanavond, hè?' Van haar ging zijn blik naar Rex. 'Ze is duur, maar ze is het geld dubbel en dwars waard.'

 'Wat?' vroeg Rex.

 'Welterusten, Bert,' zei Alexi liefjes.

 Bert volgde de anderen.

 Alexi wendde zich vervolgens tot Rex. 'Dat was niet nodig,' voegde ze hem toe.

 'Maar ze vroegen het me...'

 Het was even stil, trok haar toen mee het kamertje in en ging weer op zijn kussen zitten. Vervolgens sloeg hij zijn armen over elkaar en nam hij haar ernstig op. ‘Dus jij vond het leuk om die arme zuiplap zo te plagen.'

 'Nee, maar ik kan heel goed voor mezelf opkomen.'

 'O, geweldig. De volgende keer dat je door vier kerels lastig wordt gevallen, moet je me daar even aan helpen herinneren.'

 'Je zou nog met hen zijn gaan vechten als je niet zo'n gigantisch ego had gehad dat je het belangrijker vond om je handtekening te zetten.'

 Rex keek haar nog even aan en pakte toen een van de pannetjes op. Alexi bleef staan, maar hij negeerde haar. Hij schepte zich wat op van de gebakken rijst en de krokante stukjes vlees met honing en knoflook. Het rook zalig. Alexi realiseerde zich dat ze rammelde van de honger, maar ze wist niet of ze nog boos was of dat ze zich gewoon schaamde, of dat ze wellicht alleen maar stomverbaasd was over het feit dat ze voor een dame van lichte zeden was aangezien en dat de geladen sfeer met het simpele zetten van een handtekening zo plotseling had kunnen verdwijnen.

 Na een poosje keek Rex weer naar haar. Hij bestudeerde haar van top tot teen, en ze zag zijn mondhoeken krullen. 'Ben je echt zo duur?'

 'Misschien had ik me door die oude schat naar huis moeten laten brengen,' antwoordde Alexi, terwijl ze ten slotte toch maar ging zitten.

 'Mijn lieve kind, hij had maar één ding in gedachten.'

 'Mmm. En wat heb jij dan in gedachten?'

 Rex grinnikte. 'Een aantal dingen.' Toen werd hij weer ernstig; hij rangschikte de pannetjes rond Alexi's bord. 'Ik heb hem niet kunnen vinden.'

 'Wie niet?'

 'De man die ons aan het bespioneren was.'

 Alexi haalde haar schouders op. Ze begon zo langzamerhand het gevoel te krijgen dat of zij of Rex bezig was gek te worden, of dat ze zich misschien wel allebei dingen verbeeldden. Rex was een schrijver van thrillers. Misschien ging je als bedenker van dergelijke verhalen uiteindelijk in je eigen werk geloven. Stel dat er iemand op de gang had gestaan, wat dan nog? Er liepen op zo'n avond wellicht honderd mensen door die bewuste gang.

 'Rex...' Ze zweeg even, en kwam tot de ontdekking dat het vlees met de honing en knoflook voortreffelijk smaakte. 'Dit is zalig, zeg!'

 'Dank je.'

 'Rex, volgens mij maak je je ten onrechte zorgen. Misschien was het gewoon een fan...'

 'Ja. En het was natuurlijk ook een fan die in Genes huis van de trap rende, toen het licht plotseling uitviel.'

 Alexi legde haar vork neer. Rex at met stokjes, maar ze had besloten zichzelf niet belachelijk te maken door dat eveneens te proberen. Op dit moment trilde ze over haar hele lichaam.

 'Ik dacht dat je me niet geloofde,' zei ze zacht.

 'Dat heb ik nooit gezegd.'

 'Maar je impliceerde wel...'

 'Ik heb niets geïmpliceerd. Je hebt me verkeerd begrepen, denk ik.'

 Ze schudde haar hoofd. 'Nee. Je geloofde me niet. Maar dat doe je nu kennelijk wel. Waarom? Waardoor ben je van gedachten veranderd?'

 'Nergens door. Echt niet. Goed, ik maak me zorgen om je. In al die tijd dat ik op het schiereiland woon, is er nog nooit iets gebeurd, en sinds jij er bent, volgen de incidenten elkaar op. Voetstappen op het pad, voetstappen op de trap, slangen, enzovoort. En je bent niet zomaar iemand. Je bent Alexi Jordan.'

 'Ja, dat ben ik.'

 'Alexi, heb je vijanden?'

 Alexi boog zich over haar kip en schudde haar hoofd. Had ze vijanden? Nee, geen werkelijke vijanden. Ze had nooit gemene dingen uitgehaald of mensen gepasseerd teneinde haar doel te bereiken. De enige die ze mogelijk als haar vijand zou kunnen betitelen, was...

 'En je ex-man, hoe staat het daarmee? Kan het zijn dat hij zo boos op je is, dat hij je achterna is gekomen om je de stuipen op het lijf te jagen?'

 John? Weer schudde ze haar hoofd. Ze beefde. John kon gewelddadig zijn, maar dit stiekeme gedoe was niets voor hem.

 'Nee... ik denk het niet.'

 Rex zuchtte. 'Misschien moeten we het er dan maar op houden dat we ons dingen verbeelden.'

 Ze knikte stijfjes.

 'Je eet niet.'

 'O, het is heerlijk. Het is echt zalig, Rex. Het spijt me.'

 Hij legde zijn hand onder haar kin en dwong haar hem aan te kijken. Lange tijd keek hij haar diep in haar ogen, toen boog hij zich naar haar toe en kuste haar.

 Zijn handen streelden haar wang, zijn tong zocht zich een weg tussen haar lippen. Alexi bleef heel stil zitten. Ze verzette zich niet, maar ze kuste hem ook niet terug, liet slechts het gevoel, het heerlijke gevoel om zo teder te worden gekust, over zich heen komen.

 Even later maakte hij zich van haar los en keek hij haar opnieuw doordringend aan. Ze wist niet wat hij in haar ogen wilde lezen, of wat hij zag. Noch wat hij voelde. Misschien dacht hij wel dat ze niet kon kussen.

 Haar mond werd droog; ze richtte haar blik op haar handen.

 'Misschien is het beter als je weggaat,' zei hij.

 Ze schudde haar hoofd.

 Voetstappen in het donker. 'Misschien is er echt iets engs aan de hand.'

 'Ik... ik wil niet weg.'

 'Mmm. Maar je zult niet protesteren als ik weer bij je op de bank kom slapen?'

 Alexi verstijfde. 'Jawel. Je komt niet meer bij mij op de bank slapen.'

 'Gelijk heb je. Als ik weer bij je blijf slapen, Alexi, dan zal dat niet op de bank zijn.'

 Alexi hief haar hoofd om hem uitdagend aan te kijken. Ze beefde nog steeds en hoopte maar dat hij het niet merkte. Waarom niet? Ze was uiteindelijk meerderjarig en ze verlangde naar hem. Ze verlangde zelfs waanzinnig sterk naar hem.

 Waarom niet? Omdat ze te snel beefde, omdat ze bang was dat ze uiteindelijk toch nee zou zeggen en dat ze zichzelf daardoor belachelijk zou maken. Ze was niet eens in staat geweest om zijn kus te beantwoorden.

 Alexi glimlachte verleidelijk. Het bloed kolkte door haar aderen. 'U hebt gelijk, Mr. Morrow. Als u ooit weer onder mijn dak slaapt, dan zal dat in mijn bed zijn.'

 Hij grijnsde kwajongensachtig. 'Meent u dat. Miss Jordan?'

 'Dat meen ik.'

 'Laten we dan meteen maar gaan.'

 Hij sprong op en stak zijn hand naar haar uit. Paniek maakte zich op slag van haar meester. Als verdwaasd staarde ze naar zijn hand.

 Toen legde ze haar hand in de zijne en liet ze zich door hem overeind trekken. Lange tijd stonden ze daar tegenover elkaar, elkaar diep in de ogen te kijken. Alexi hoorde zijn hart bonzen en zag het verlangen in zijn ogen.

 Hij verlangde naar haar. Ze maakte hem gek.

 En zij verlangde naar hem.

 Rex zei verder niets meer. Toen draaide hij zich om en trok hij haar mee naar de gang. Bij de uitgang van het restaurant overhandigde hij de serveerster zijn creditcard.

 Even later zaten ze in de auto. Het was een prachtige avond, de hemel was bezaaid met sterren. Alexi kon er evenwel niet van genieten. Ze zat stijf rechtop in de Maserati en staarde strak voor zich uit. Rex babbelde er vrolijk en ontspannen op los.

 O, wat was hij ontspannen! Hij voelde zich volledig op zijn gemak. Maar ja, bedacht Alexi, hij was hier dan ook goed in, terwijl zij niet meer dan een beginneling was. Ze had er geen idee van hoe je zoiets aanpakte, een avondje plezier. Feitelijk was ze bang dat ze, zodra hij haar zou aanraken, het op een schreeuwen zou zetten.

 Nee. Dat zou ze niet. Ze verlangde naar hem. Hij hoefde maar naar haar te kijken of haar naam uit te spreken, en ze was nergens meer.

 'Waar?'

 'Pardon?' Ze moest even opkijken. Tot haar schrik zag ze dat ze zich al op het schiereiland bevonden.

 'Bij jou of bij mij?'

 'Eh... eh...'

 'Bij mij,' besloot hij zacht.

 'Best. Behalve...'

 'Behalve wat?'

 'Is Emily er niet?'

 Hij schudde zijn hoofd. 'Emily is allang naar huis. Ze werkt doorgaans maar twee dagen per week. Omdat jij er was, is ze langer gebleven, maar nu is ze weg. We hebben het rijk dus alleen.'

 'O.'

 Alexi sloot haar ogen en vroeg zich af hoe het hier ruim een eeuw geleden was toegegaan. Toen Pierre zijn Eugenia hier mee naar toe had genomen. Toen waren die twee ook alleen geweest. Het schiereiland moest in die tijd volledig verlaten en woest zijn geweest. De dennen, die waren er natuurlijk al geweest, en de maan, en de sterren.

 De Maserati kwam tot stilstand. Ze stonden voor het Brandywine huis. Rex draaide zich glimlachend naar Alexi toe. Zijn vingers speelden met haar haren.

 'Ik loop met je mee naar de deur.'

 'Wat?' Ze slikte.

 'Je hebt een heleboel praatjes, lieve kind, maar je meende er niets van. Kom, ik loop even met je mee.'

 Alexi was geschrokken. Ze tuurde grimmig voor zich uit en sloeg haar armen over elkaar. Rex stapte uit en liep om de auto heen. Hij trok het portier aan haar kant open, maar zij bleef koppig zitten.

 Zojuist had hij haar een uitweg geboden. Een uitweg die ze niet kon aannemen.

 'Jij bent degene met alleen maar praatjes, Mr. Morrow,' zei ze zacht.

 Ze hoorde hem diep inademen. 'Dit is je laatste kant. In negen van de tien gevallen ben ik echt een aardige jongen. Maar als je nu niet gauw uit de auto komt, sta ik niet langer in voor de gevolgen.'

 Alexi verroerde zich niet. 'Grootspraak.'

 Hij smeet het portier aan haar kant dicht en kroop weer achter het stuur. Ze voelde dat hij naar haar keek, maar ze draaide zich niet naar hem om.

 'Je weet dat je er nu niet meer onderuit kunt, hè?' Hij was duidelijk boos. 'Wil je het zo? Een kerel zó dol maken dat er geen weg terug meer is? Vraag jezelf af of je dit echt wilt, Alexi. Ik begrijp geen snars van je gedrag. Ik wil dat je volkomen zeker van je zaak bent.'

 'Zou je door willen rijden, Rex?'

 Hij schudde zijn hoofd en trok haar vervolgens bijna hardhandig in zijn armen, waarop hij haar gretig en hongerig kuste.

 Het was heerlijk. Verrukkelijk. Hij proefde naar de kip met honing, naar de pruimenwijn en naar zichzelf. Nu kon ze wel reageren. Ze trilde toen zijn tong zich een weg tussen haar lippen zocht. Ze verzamelde moed en liet haar tong zoekend over zijn onderlip en zijn bovenlip, langs zijn tanden en langs zijn tong gaan. Wat was het zalig om zó te kussen. Zijn geur vulde haar neusgaten. Ze speelde met het haar in zijn nek en betastte zijn schouders. En al die tijd voelde ze zijn lippen. Tegen de hare, tegen haar hals en tegen de kloppende ader daar. Zijn vingers streelden vederlicht haar huid; zijn knokkels volgden de contouren van haar sleutelbeen. Ze moest zich beheersen om het niet uit te schreeuwen, zo heerlijk was die kus...

 Een dergelijk gevoel van opwinding was nieuw voor haar. Elk plekje van haar lichaam verlangde naar zijn aanraking, en het verlangen was dermate intens dat het bijna pijn deed. Hij hield haar in zijn armen, op zijn schoot. Amper had ze gemerkt dat hij haar bij zich op schoot trok. Zo moest het zijn, dat voelde ze. Het gevoel dat ze zou sterven als ze hem niet kon hebben. Helemaal.

 De opwinding nam alleen maar toe toen zijn hand even later naar haar borst ging, toen hij zijn vingers om de welving ervan legde en zijn duim strelend over haar tepel liet glijden. Het was als een droom; pure magie. Ze stond in vuur en vlam.

 Toen voelde ze opnieuw zijn hand. Tegen haar kous. Een aanraking die haar deed huiveren. Ze verlangde naar hem. Ze wilde zijn handen op haar hele lichaam voelen, wilde dat hij haar intiem streelde, wilde niets liever dan dat. Terwijl zijn vingers steeds verder omhoog kropen over haar dij, nam echter een gevoel van paniek bezit van haar.

 Aanvankelijk kon ze zich niet verroeren.

 Ze voelde alleen zijn hand... zijn vingers. Steeds hoger en hoger op haar dij. Vingers die het elastiek van haar panty vonden, en die nu over haar naakte huid gleden om haar op verleidelijke wijze van haar kousen te ontdoen. Ze was niet in staat zich te verroeren. Haar paniek nam steeds ernstiger vormen aan.

 Lieve hemel, ze zaten nog steeds in de auto, bedacht ze opeens. Ze waren nog maar aan het spelen. AI was het dan wel een bijzonder intiem spel.

 Plotseling verstijfde ze en maakte ze zich van hem los.

 'Alexi!'

 Hij pakte haar handen. Ze keek hem diep in de ogen. Op dat moment was ze het liefst door de grond gezakt. Ze kreunde.

 'Alexi, ssst...'

 Alexi begreep niet dat het zijn bedoeling was haar gerust te stellen; ze wist alleen dat ze hem eerst bijna buiten zichzelf had gebracht van verlangen en dat ze zich toen van hem had losgemaakt.

 Abrupt opende ze het portier. Wat zat ze ongemakkelijk op zijn schoot in die kleine auto!

 'Alexi!'

 Snikkend kroop ze over hem heen naar buiten. Haar schoenen waren uitgegaan, haar kousen bleven aan iets haken. Het kon haar niet schelen, ze rukte zich los en holde weg over het rulle zand. Aangezien het donker was, wist ze niet eens welke kant ze op rende, maar dat kon haar niet schelen. Ze moest weg, dat was het enige dat telde.

 Toen ze het strand bereikte, bleef ze hijgend staan. Boven haar scheen de maan en flonkerden de sterren. Diep en haperend haalde ze adem. Een kreet ontsnapte haar toen ze opeens twee sterke armen om zich heen voelde. Rex' armen.

 'Niet doen!' smeekte ze. Ze durfde hem niet aan te kijken. Hij draaide haar desondanks naar zich toe en trok haar tegen zich aan. Zijn vingers kamden haar haren.

 'Niet doen, alsjeblieft... Het spijt me zo. Ik...' stamelde ze.

 'Alexi. Stop. Luister naar me.'

 Alexi probeerde het, maar kon het niet. Ze kon alleen maar snikken.

 Rex wachtte geduldig tot ze was uitgehuild. Toen trok hij zijn schoenen en sokken uit en nam hij haar bij de elleboog. 'Kom, we gaan bij het water zitten, dan kan je me alles vertellen.'

 'Nee!'

 'Ja. Dat is toch wel het minste waar ik recht op heb.'

 'Nee, vergeet me nu maar gewoon, alsjeblieft. Je moet geloven dat ik dit niet met opzet heb gedaan...'

 'Vooruit, Alexi.'

 Ze had weinig keus. Voor ze het wist, zat ze naast hem op het natte zand en kabbelden de golfjes over hun voeten. Rex maakte zich net zo min druk over zijn broek als zij over de zoom van haar jurk. Aanvankelijk drong hij niet aan; hij hield haar slechts tegen zich aan gedrukt, haar hoofd tegen zijn borst, zijn armen rond haar middel en zijn kin op haar kruin.

 'John Vinto?' vroeg hij.

 Ze huiverde.

 'Wat heeft hij je in vredesnaam aangedaan?'

 Ze wilde niet alweer in tranen uitbarsten, daarom vertelde ze haar verhaal op een onpersoonlijke toon, alsof het niet over haarzelf maar over een ander ging, en alsof het allemaal heel lang geleden was gebeurd.

 'Ik was aardig op de hoogte van zijn doen en laten. Het heeft een poosje geduurd, dat geef ik toe. De andere partner hoort het altijd als laatste. En ik wilde zo dolgraag een succes van mijn huwelijk maken, weet je. Ik was min of meer gevlucht uit een fantastisch gezin, en ik zou het zelf wel even maken. Mijn ouders waren tegen mijn huwelijk met John gekant. Zelfs Gene mocht hem niet. Het was bijzonder moeilijk om toe te geven dat ik een fout had gemaakt...' Ze zweeg even, vervolgde toen schouderophalend: 'Op een dag, tijdens de make-up sessie, werd ik ziek en ging ik naar huis. John lag in bed met een van zijn andere modellen. Ik geloof dat ik me toen heb gerealiseerd dat hij waarschijnlijk op elke vrouw die hij fotografeert een beetje verliefd wordt. Maar het deed pijn. En goed ook. Ik heb niet gedreigd, heb hem ook geen beschuldigingen naar het hoofd geslingerd. Ik heb me gewoon omgedraaid. Daarna heb ik geprobeerd een taxi te bellen. Intussen was het meisje half naakt het huis uitgerend, en griste John de hoorn uit mijn handen. Hij zei dat we moesten praten. Ik zei dat er helemaal niets te praten was. dat ik me door niets op andere gedachten zou laten brengen. Dat ik wilde scheiden. John werd razend. Hij bleef maar zeggen dat ik helemaal niet wilde scheiden. Opnieuw probeerde ik een taxi te bellen. Hij zei dat ik zonder hem niet kon leven, dat ik zonder hem niet kon overleven, en dat hij me dat zou bewijzen.' Ze zweeg en keek uit over de zee. Innerlijk kromp ze ineen. Het was vreselijk het allemaal te moeten uitspreken. Zo intens vernederend.

 Rex zei niets. Hij trok haar dichter tegen zich aan. Ze was er zich niet eens van bewust dat ze verder vertelde.

 'Het liep uit op een afgrijselijke ruzie. Ik begreep wat hij bedoelde, en ik gooide de telefoon naar hem toe en ging er als een haas vandoor. John kreeg me te pakken en sleurde me het halve huis door. Hij bleef maar zeggen dat ik nog steeds zijn vrouw was.' Ze boog haar hoofd. 'Natuurlijk was ik zijn vrouw en had ik de vorige nacht nog van hem gehouden. Ik kan je niet vertellen hoe verschrikkelijk het is om zo machteloos te zijn. Om je tot bepaalde dingen te laten dwingen omdat je niet anders kunt...'

 'Mijn hemel,' fluisterde Rex. Snel gingen zijn vingers over haar wang. 'En dan te bedenken dat ik die eerste avond, toen je Genes huis binnendrong, ook geweld heb gebruikt. O, Alexi, wat spijt me dat. Wat spijt me dat verschrikkelijk.' Hij zweeg. Ze voelde zijn vederlichte kus op zijn voorhoofd en zijn armen om zich heen; het gevolg was dat ze niet bang was. Bij hem voelde ze zich veilig en geborgen.

 'En toen ben je voor hem blijven werken!' riep Rex ongelovig uit. 'Je had hem voor de rechter moeten slepen, de schoft!'

 Alexi schudde haar hoofd. 'Weet je wel hoe moeilijk het is om verkrachting binnen het huwelijk te bewijzen? Ik zou waarschijnlijk verloren hebben, en de publiciteit zou me tot in lengte van dagen hebben achtervolgd.' Ze zuchtte. 'John wilde niet scheiden. Natuurlijk heb ik wel gedreigd er een rechtszaak van te maken. En alleen op basis daarvan stemde hij toe in een scheiding. Het moest snel en geruisloos gebeuren, en op zijn naam mocht geen smet komen te rusten. Ik beloofde hem de reclamecampagne af te maken op voorwaarde dat hij me nooit meer met een vinger zou aanraken, en dat hij uit mijn buurt zou blijven.'

 'Alexi, Alexi...'

 Het briesje was koel, maar het water spoelde warm over hun voeten.

 'Ik vermoord hem!' riep Rex opeens woest uit. Hij was intens gespannen. 'Ik zweer het, ik vermoord hem, de ellendeling!'

 Alexi schrok van zijn felheid. Diep ontroerd streelde ze zijn wang.

 Hij pakte haar vingers en kuste ze één voor één. Diep keek ze hem in de ogen. Haar adem stokte, ze voelde haar bloed plotseling sneller stromen. O, wat verlangde ze naar hem! Ze was echter bang dat ze opnieuw niet zou kunnen doorzetten. Waarschijnlijk wilde hij haar niet eens meer. Hij was zo fel omdat hij onrecht niet kon verdragen, maar hij wilde haar nu beslist niet meer. Uiteindelijk was ze een neurotica die slechts plaagde.

 Hij glimlachte evenwel, en zijn glimlach was onbeschrijflijk teder. Weer kuste hij haar vingers, ditmaal met iets van ontzag, toen sprong hij opeens op. Onder haar ongelovige en stomverbaasde blik begon hij zich uit te kleden.

 'Heb je ooit naakt gezwommen?' vroeg hij.

 Ze kreeg prompt een kleur. 'Rex, je hebt net zelf gezien wat er is gebeurd!'

 Zijn broek landde in haar schoot, gevolgd door zijn slipje. Daarna rende hij langs haar heen en sprong met veel gespetter in het water.

 Hij zwom een aantal slagen en riep toen: 'Kom, erin!'

 'Heb je Jaws niet gezien?'

 'Ik zweer je dat dit water veel te warm is voor grote haaien!'

 'En voor kleine haaien?'

 'Theoretisch mogelijk, maar uitermate onwaarschijnlijk. Kom er nu maar in.'

 Ze beet op haar onderlip, kwam vervolgens overeind. Wat kon er verder nog gebeuren? Hij kende de waarheid nu. Het ergste, de ergste nachtmerrie, had ze al achter de rug. Rex wist dat ze in principe niet van seks hield. Hij wist hoe dat kwam, en ook dat ze er niets aan kon doen.

 Hij had gezworen John te zullen vermoorden, en ook al had hij dat met nog zo veel overtuiging gezegd, hij had het natuurlijk niet gemeend. Rex kende John niet eens.

 'Kom nu!' riep hij.

 Ze aarzelde nog maar heel even, toen begon ze zich razendsnel uit te kleden.

 De situatie was absurd. Het was intens donker. Toch dook ze het water in. Het was heerlijk koel. Alexi had nooit eerder naakt gezwommen, en de ervaring bleek een openbaring. Ze dook onder en zwom een stukje, en rilde toen ze weer boven kwam.

 Ze keek om zich heen. Rex was opeens nergens meer te bekennen. Toen voelde ze hem. Onder zich. Rex trok zachtjes aan haar voet, en ze lachte toen ze bijna kopje onder ging. Hij trok haar echter niet verder onder water.

 Ze voelde zijn handen langs haar benen omhoog kruipen, voelde ze op haar heupen, voelde zijn lippen op haar buik en haar dijen...

 Ze hapte naar lucht; het was alsof ze onder stroom was komen te staan. Hij moest toch ademhalen; geen mens kon zó lang onder blijven...

 Rex hield het echter een hele tijd uit. Lang genoeg om haar benen vaneen te duwen. Lang genoeg om ertussen te duiken. Om te strelen, te liefkozen...

 Ten slotte kwam hij boven, en meteen daarop trok haar tegen zich aan. Ze kon amper nog op haar benen staan.

 'Ik verdrink,' waarschuwde ze hem.

 'Nee,' liet hij haar weten.

 Ze voelde zijn behaarde borst tegen de hare. Hij liet zich door haar strelen, maar weldra sloeg hij zijn armen om haar heen en kuste hij haar op een manier die zondermeer genadeloos te noemen was. Ze kreeg geen adem en kon dan ook niet protesteren. Hij haalde zijn lippen van de hare en bracht ze in een vloeiende beweging naar haar borst. Kreunend van genot kromde ze haar lichaam.

 'Rex,' smeekte ze. 'Je weet het toch... ik kan het niet.'

 Hij bewoog haar op een provocerende manier tegen zijn lichaam, wachtte tot haar blik de zijne had gevonden en verklaarde op triomfantelijke toon: 'Natuurlijk kun je het wel.'

 Rex droeg haar tot op het natte zand, legde haar neer en ging toen snel op haar liggen. Hij kuste haar zo innig en sensueel, dat ze de kans niet kreeg om te protesteren. Haar lippen, haar hals, haar borst, haar buik, haar dijen, zo intiem, zo diep...

 'Alexi.'

 Toen lag hij weer languit boven op haar.

 'Moet je eens opletten,' fluisterde hij. 'Je kunt het. Wij kunnen het.'

 Ongekend erotisch begon hij haar te strelen. Alexi lette op. En ze kreunde opnieuw, van genot ditmaal. Langzaam, onherroepelijk, maakte hij hen één.


Hoofdstuk 8

 

 

 

 Ze lagen na te genieten op het strand. Rex had Alexi boven op zich getrokken, en hij genoot van het gevoel van haar zanderige warme lichaam tegen het zijne.

 'Helena van Troje,' zei hij. 'Het gezicht dat elk mannenhart sneller doet kloppen.' Hij duwde haar zachtjes van zich af en liet zijn ogen en vingertoppen bewonderend over haar heen gaan.

 Alles aan haar was perfect, haar mooie borsten, haar slanke taille, haar vrouwelijke heupen...

 Zelfs haar knieën waren fantastisch.

 'Lieveling.' Grinnikend keek hij op haar neer, toen voegde hij eraan toe: 'En dat lichaam van haar doet ook elk mannenhart sneller kloppen.'

 'Rex, hou op!' Alexi moest echter lachen, kon daar niets aan doen. Ze lachte tot hij zich over haar heen boog en met zijn lippen zachtjes over haar tepel streek. Toen nam hij het rozeknopje in zijn mond en beet er zachtjes in. Haar adem stokte; opnieuw was ze ten prooi aan een intens verlangen.

 Zijn ogen, die donkerder waren dan de zee bij nacht, veel donkerder dan de middernachtelijke hemel boven hen, vonden de hare.

 'Ik lijk in de verste verte niet op Helena van Troje,' zei ze. 'Ik ben...' Maar een heel gewoon meisje, had ze willen zeggen, maar hij viel haar in de rede.

 'Nee, Helena van Troje ben je niet. En je bent ook geen droom.'

 Glimlachend liet Rex zijn vingertop over haar onderlip glijden. Ze was vanavond echt beeldschoon. Misschien was het ook wel voor een gedeelte fantasie. Ze lagen op het strand en ze waren helemaal alleen. Ze zouden de laatste man en vrouw op aarde hebben kunnen zijn, of juist de eerste. Nee, Alexi zag er zeker niet uit als Helena van Troje; ze was volkomen natuurlijk. Van top tot teen was ze goddelijk natuurlijk. Haar ogen, haar gelaatsuitdrukking, haar mooie gezicht... alles aan haar getuigde van onschuld. De welvingen van haar lichaam waren zinnelijk. En de combinatie van die twee dingen was ronduit magisch.

 Rex boog zich naar haar toe om haar te kussen. Vlak boven haar lippen aarzelde hij.

 'Nee, je bent Helena van Troje niet. Je bent Alexi Jordan, en ik —' Abrupt zweeg hij.

 En ik hou verschrikkelijk veel van je. Met een schok realiseerde hij zich wat hij had willen zeggen. Hij schrok ervan. Hij had wel geweten dat hij naar haar verlangde. Elke man zou naar haar hebben verlangd. Dat hij bezig was zijn hart aan haar te verliezen, daarvan was zij zich echter niet bewust geweest. Bovendien was het bijzonder onverstandig. Alexi was en bleef per slot van rekening Helena van Troje; ze kwam uit een bepaalde wereld en zou daar ook naar terugkeren. Waarschijnlijk kon ze niet buiten die wereld en had ze het nodig om aanbeden te worden. Ze zou hier een poosje blijven, maar op zekere dag ging ze terug, en dan zou hij...

 Dan zou hij haar tot aan zijn dood blijven missen.

 'Rex?'

 Op de een of andere manier klonk haar stem kwetsbaar. Hij kon haar niet in zijn leven gebruiken, hij moest zijn liefde voor haar snel kwijt zien te raken. Maar niet vanavond. Niet nu.

 'Alexi Jordan,' fluisterde hij, 'is veel mooier dan Helena van Troje kan zijn geweest.'

 'Vleier,' zei ze beschuldigend.

 'Mmm-hmm,' stemde hij in. Hij legde een been over haar heen. De stekelige haartjes van zijn borst kietelden haar boezem. Nonchalant legde hij zijn hand om haar kin, en vroeg vervolgens: 'Denk je dat je zin zou hebben in een tweede keer?'

 Ze had nog nooit zulke slaapkamerogen gezien als de zijne op dit moment, en dit heerlijke stukje zand en water was de meest erotische slaapkamer die ze ooit had aanschouwd. Met een glimlach verwonderde ze zich over zoveel tederheid in een man. Hij had precies geweten wat hij moest zeggen, en op welk moment. En hij had ook precies geweten wat hij moest doen, en op welk moment.

 'Denk je dat je het kunt?'

 Alexi keek hem diep in de ogen en streelde met haar wijsvinger zijn gladgeschoren wang. 'Fluitje van een cent,' antwoordde ze, waarna ze hem naar zich toe trok. Met het puntje van haar tong volgde ze de omtrek van zijn lippen. Het duurde niet lang of hij verdiepte de kus. Ze was zich intens bewust van de fascinerende wijze waarop zijn lichaam reageerde.

 Aarde, wind... en vuur. Paradijs op aarde.

 Even later voelde ze zijn handen op haar borsten, haar heupen, op de zachte huid aan de binnenzijde van haar dijen. Hij fluisterde talloze nietszeggende woordjes, zij fluisterde van alles terug. Elk kreetje, elk gefluisterd woordje was als olie op het vuur. Ze durfde nu alles, durfde hem overal aan te raken, liet zich verschroeien door het alles verterende vuur. Hij voerde haar opnieuw mee naar een ongekende climax.

 Zwevend, alsof ze werkelijk op de golven dreef, keerde Alexi terug naar de wereld onder haar, naar het korrelige zand in haar rug en het over haar voeten spoelende koude water. Aan de horizon gluurde het eerste straaltje zonlicht over de zee. Een huivering voer door haar heen.

 'Het is ochtend,' fluisterde Rex.

 'Dat is het inderdaad.' Alexi steunde op haar ellebogen. Rex stond op en liep een stukje het water in. Hij bukte zich om wat water in zijn gezicht te spetteren. Toen rechtte hij zijn rug en keek naar de opkomende zon.

 Alexi glimlachte, al bijtend op haar onderlip. De zon was prachtig, maar niet half zo indrukwekkend als de man die er voor stond - een sterk silhouet tegen de gouden boog.

 Hij draaide zich naar haar om. Bij het zien van haar gelaatsuitdrukking trok hij zijn wenkbrauwen op.

 'Ik zit er over te denken,' zei ze.

 'Zo?'

 Ze aarzelde nog heel even. 'Het is moeilijk een beslissing te nemen. Ik vind de voorkant even mooi als de achterkant,' liet ze hem ten slotte weten.

 'Brutaal nest dat je bent.'

 'Ik zeg je waar het op staat.'

 Lachend stak hij zijn hand naar haar uit. Ze liet zich optrekken en sloeg haar armen om hem heen. Het was heerlijk hem in het licht van de opkomende zon te kussen. Ze genoot van de manier waarop hun zanderige naakte lichamen tegen elkaar schuurden.

 Rex vond het heerlijk haar heupen en borsten tegen zich aan te voelen, te voelen dat ze naar elkaar verlangden...

 Nee, nee, nee, nee! 's Nachts was hij er zo goed als zeker van dat ze hier niet zouden worden gestoord, maar niet overdag. De hemel wist wanneer de man van het gasbedrijf zou komen om de meterstand op te nemen.

 Hij maakte zich van haar los, pakte haar jurk en trok die snel over haar hoofd. Daarna ging hij op zoek naar zijn broek.

 'Eerst sta je urenlang te kletsen om me uit de kleren te krijgen, en nu moet ik ze meteen alweer aan!' klaagde Alexi.

 'Ik ben het jaloerse type,' zei hij terwijl hij zijn slip aantrok. Alexi moest lachen toen hij onhandig van zijn ene op het andere been balanceerde. Hij wierp haar een gespeeld woedende blik toe en uitte iets dat op een dreigement moest lijken.

 Alexi maakte een defensief gebaar, maar ze bleef lachen. 'Wees maar niet beledigd, hoor. Ik heb je daarstraks ook bekeken, en toen was je prachtig. Een soort Atlas in levenden lijve. Je was beeldschoon, zo tegen de opkomende zon.'

 'Bedankt,' mompelde Rex. Onder het dichtritsen van zijn gulp keek hij naar haar op, toen moest ook hij lachen.

 'Wat is er?' vroeg Alexi.

 'Groen haar.'

 'Wat?'

 'Er zit daar een sliert zeewier. Links, ja, je hebt het.'

 Even keek ze hem verwijtend aan, toen barstte ze opnieuw in lachen uit. Hij stak zijn hand naar haar uit en zei: 'Ik zou hier altijd wel kunnen blijven, maar ik vrees dat we weldra bezoek krijgen.'

 Alexi knikte; onderwijl krulde ze haar vingers om zijn hand. 'Ontbijt, Mr. Morrow? Bij mij thuis?'

 'Dat klinkt uitstekend. Maar zullen we eerst even bij mij langs gaan om Samson op te halen? Emily is gisteren naar huis gegaan, dus heeft hij de hele nacht opgesloten gezeten.'

 Alexi knikte. Ze begonnen naar zijn huis te lopen. 'Mijn tas en schoenen liggen nog in de auto. Het is ochtend, en je hoort niets anders dan het briesje en de zeevogels. Ik vind het hier werkelijk heerlijk.'

 Rex keek haar snel van opzij aan. Alexi, die haar ogen op de hemel gericht hield, zag niet hoe doordringend zijn blik was.

 'Ja?' vroeg hij.

 'Hmm?'

 'Geen uitgaansleven.'

 'Ach, iedereen heeft zo af en toe behoefte aan de stad.' Ze keek hem open en eerlijk aan. 'Maar dit is het paradijs. Pierre Brandywine moet hetzelfde hebben gedacht toen hij dat huis voor zijn Eugenia bouwde, denk je ook niet?'

 'Je bent een romantica,' antwoordde hij.

 'Jij ook,' beweerde ze op uitdagende toon.

 Was hij dat? Vast niet, dacht ze.

 Ze waren inmiddels bij zijn huis gekomen. Rex floot, en Samson kwam met grote sprongen naar buiten. Rex vroeg haar even te wachten, aangezien hij wat kleren wilde pakken. 'Zolang we spelen, vind ik zand heerlijk, maar nu heb ik echt we! behoefte aan een douche.'

 'En waar wilde je dan douchen?'

 'Bij jou.'

 'O,' zei ze slechts, en ze zuchtte. Ze ging voor hem staan, aarzelde nog maar heel even. Toen zei ze: 'Dank je, Rex. Ontzettend bedankt. Ik...'

 Opnieuw aarzelde ze, maar in gedachten zei ze de woorden die ze niet over haar lippen kon krijgen. Ik hou van je...

 Bijna had ze het hardop gezegd; ze kon het echter niet. Hij was een goede minnaar, maar hij was ook een geoefend minnaar. Ze mocht haar hart niet aan hem verliezen, ze moest ervoor zorgen een goede vriendin van hem te blijven. Bovendien moest ze vooral niet te veel verwachten; als ze haar gevoelens de vrije loop liet, zou dat achteraf veel te veel pijn doen.

 Het was evenwel te laat, ze had haar gevoelens al de vrije loop gelaten. Nu moest ze alleen oppassen dat hij het niet merkte.

 'Je bent een heel bijzonder iemand,' zei ze toen maar. Ze glimlachte, ging op haar tenen staan en kuste hem vluchtig. 'Heel bijzonder.'

 'Als jij het zegt!' reageerde hij luchtig. 'Kom mee, de katjes zullen er wel net zo nodig uit moeten als Samson.'

 'En de kelder moet natuurlijk worden schoongemaakt.' Alexi kreunde.

 Rex sprak dat niet tegen.

 Terwijl Alexi haar spullen uit de auto haalde, ging Rex vast naar binnen. Hij liet de katjes naar buiten en schakelde het koffiezetapparaat in. Toen Alexi de keuken betrad, zag ze hem daar bezig. Opeens kreeg ze een brok in haar keel; de gedachte schoot door haar heen dat hij in haar keuken thuis leek te horen.

 Snel richtte ze haar gedachten op iets anders.

 Rex ging naar beneden om daar op te ruimen wat de katjes hadden achtergelaten. Alexi begon met het klaarmaken van het ontbijt. Terwijl ze zout, de kaasschaaf, borden en bestek uit de kast pakte, had ze het eigenaardige gevoel dat alles anders stond dan zij het had achtergelaten.

 Op een of andere manier bezorgde de keuken haar een vreemd gevoel. Misschien had Rex de boel wel verschoven; hij was hier immers eerder binnen geweest dan zij.

 Onder het eten vertelde ze hem in grote lijnen wat ze voor veranderingen voor het huis in petto had. Rex luisterde en stelde vragen, en ze werd steeds enthousiaster. 'Ik hou van dit huis, dat heb ik altijd gedaan. Alleen al het idee dat het al zo lang in de familie is, heeft iets fascinerend.'

 'Het is ook een leuk huis.' Over de tafel heen pakte Rex haar hand. 'Was je van plan er vandaag al mee te beginnen?'

 'Ja.'

 'Ben je eventueel op andere gedachten te brengen?'

 'Ik vermoed van wel.'

 Ze aten alles op, tot en met de laatste kruimel. Alexi kwam tot de conclusie dat verliefd zijn een enorme honger impliceerde. Ze hadden amper afgeruimd, of ze besloten te gaan douchen. Samen, natuurlijk. Rex kon niet kiezen waar hij haar het liefst beminde, op het strand, onder de warme stralen van de douche, of in het bed met de schone lakens.

 Het deed er ook niet toe. Ze waren er allebei vol van, en uiteindelijk vielen ze pas tegen het einde van de middag van uitputting in slaap. Toen Rex wakker werd, was het al bijna donker.

 Alexi sliep nog. Haar haar, dat intussen was opgedroogd, lag in duizenden krullen op haar schouders en op de zijne. Hij bracht een lok naar zijn lippen; met ingehouden adem keek hij naar de manier waarop het tijdens haar slaap over haar borsten lag.

 Rex stapte uit het bed, keek even naar buiten, de donkere avond in, trok een schone spijkerbroek aan en ging naar beneden. In de diepvriezer vond hij een paar bevroren biefstukken. Hij legde ze op het aanrecht, legde enkele aardappels in de oven en zette koffie. Toen hij daarmee klaar was, besloot hij op zoek te gaan naar een stuk papier om nu eindelijk eens een overzicht van de familie te maken, teneinde te bepalen wie van zijn personages de moordenaar was.

 

 Alexi ontwaakte met een aangenaam gevoel van vrede - warmte, tevredenheid en geborgenheid. Natuurlijk stak ze haar hand naar hem uit om hem aan te raken. Terwijl haar ogen openschoten, voelde ze zich ineens niet meer warm, tevreden en geborgen. Hij was verdwenen!

 Ze sprong uit bed, haastte zich naar het raam en constateerde dat het al donker was. Met bonzend hart hoopte ze dat Rex niet was weggegaan. Niet dat ze vanavond bang was, maar ze wilde gewoon bij hem zijn.

 Snel trok ze haar badjas aan. Na een borstel door haar haren te hebben gehaald, haastte ze zich de gang op. Op de overloop slaakte ze een zucht van opluchting. Hij was er nog, want ze hoorde hem tegen iemand praten. Maar tegen wie had hij het?

 Alexi trok haar badjas wat dichter om zich heen en liep de trap af. Ze kon hem nu duidelijk horen. Tegen wie sprak hij in vredesnaam?

 Rex bevond zich in de salon. Voorzichtig keek ze om het hoekje van de deur. Hij ijsbeerde door de ruimte, met een potlood op zijn hoofd krabbend.

 'Nee, nee, nee, nee. En daarmee blijft alleen de butler over. En de butler kan het niet doen. Ik bedoel, die verrekte butler kan het gewoon niet doen!'

 'Maar natuurlijk kan hij dat wel! Hij wel. Die man is heus niet achterlijk, hoor!' riep Alexi uit.

 Geschrokken draaide Rex zich naar haar om. Eerst bleef zijn gezicht ernstig; toen maakte hij haar op zachte toon uit voor iets bepaald lelijks, en ten slotte lachte hij. 'Op heterdaad betrapt, nietwaar?'

 'Praat je altijd tegen jezelf?'

 'Jij praat tegen schilderijen.'

 'Goed, we staan quitte,' antwoordde ze. Ze ging de kamer binnen, nestelde zich behaaglijk op de bank, trok haar knieën op, sloeg haar armen eromheen en vervolgde: 'En vertel me nu dan maar eens waarom de butler het niet kan doen. Misschien kan ik je wel helpen.'

 Rex keek haar een moment twijfelend aan; toen haalde hij zijn schouders op, glimlachte en kwam naast haar zitten. Hij legde uit dat de butler niet de dader kon zijn omdat dat een afschuwelijk cliché was, tenzij het natuurlijk volkomen gerechtvaardigd was. Maar misschien wilde hij juist wel dat het een cliché zou zijn, hoewel het in dat geval om een persiflage moest gaan. Alleen wilde hij er geen parodie van maken, dus moest hij ervoor zorgen dat de mensen niet zouden lachen om iets dat allesbehalve komisch was bedoeld.

 Alexi luisterde naar de uiteenzetting wat betrof zijn plot. Tot haar verbazing duurde het niet lang, of zijn figuren begonnen net zo voor haar te leven als ze inmiddels al voor hem deden. Daarom kon ze hem zeggen waarom een bepaald karakter bepaalde dingen al dan niet zou doen. Ze vond het heerlijk dat Rex naar haar luisterde, en ze raakte pas opgetogen toen hij met zijn vingers knipte, haar kuste, papier en potlood oppakte en weer aan het werk toog.

 'Heb je iets?' vroeg ze.

 'Ja, ik heb iets.' Hij zweeg, keek haar aan. 'De aardappelen liggen in de oven te poffen. De biefstuk ligt op het aanrecht. Als jij die braadt, intussen een salade maakt en de tafel dekt, dan beloof ik je dat ik klaar ben op het moment waarop we aan tafel kunnen.'

 Alexi knikte. Ze drukte glimlachend een kus op zijn kruin, maar ze betwijfelde of hij het merkte. Daarna vroeg ze hem of hij zijn gegevens niet liever in een computer wilde stoppen. Hij gaf haar afwezig de verzekering dat hij slechts aantekeningen maakte en dat hij zijn werk de volgende ochtend wel zou afronden. Nog steeds glimlachend verdween Alexi naar de keuken om zich over het eten te ontfermen.

 Samson en de katjes bevonden zich daar. De herdershond lag languit op de vloer, de wolballetjes lagen uiterst dapper vlak bij zijn machtige poten. Hoofdschuddend ging Alexi aan de slag.

 Ze maakte een salade klaar en verbaasde zich opnieuw toen ze haar kastjes opentrok op zoek naar de kruiden. Gisteren had ze alles zo keurig neergezet, alle potjes hadden een eigen plaats gekregen. Het leek gewoon onmogelijk dat er zo veel verschoven was.

 Toen ze naar de kelder ging om een fles wijn te halen, bekroop haar hetzelfde gevoel. Ze kon niet precies zeggen wat anders stond en hoe anders het stond, alleen dat er iets niet klopte. De katjes waren beneden geweest, dacht ze. En Rex was eveneens in de kelder geweest, om de katjes eruit te laten en om de rommel op te ruimen. Toch had ze geen verklaring voor de eigenaardige rillingen die haar hier, en in de keuken, werden bezorgd door iets waaraan ze geen naam kon geven. Het was mal, of misschien was het haar instinct wel, dan wel een zesde zintuig, maar ze had sterk het gevoel dat er buiten haarzelf en Rex nog iemand hier was geweest.

 De biefstukken lagen net in de pan, toen ze twee sterke armen om zich heen voelde.

 'Rex! Ben je nu al klaar?'

 'Ja... dank zij dat boosaardige brein van jou. Wat een aanwinst... buiten hetgeen op het eerste gezicht waarneembaar is, natuurlijk.'

 'Ken ik u soms ergens van?' gaf Alexi terug.

 'Als je me nog niet kent, schattebout, dan gaat dat nu gebeuren,' antwoordde hij in een bijna volmaakte imitatie van Gary Grant. Hij zwaaide haar rond in zijn armen, maar bij het zien van de blik in haar ogen verdween zijn glimlach op slag. 'Wat is er?'

 'Niets! Echt niet!'

 'Jawel. Er is iets.'

 'Heb je me zó goed door?' vroeg Alexi verbaasd. Ze sloeg haar ogen neer en zei hem dat hij maar beter een stap opzij kon doen omdat ze op het vlees moest letten. Hij gehoorzaamde, maar toen ze het eten op tafel had gezet, begon hij er opnieuw over.

 'Je zult me toch niet geloven/ luidde Alexi's reactie.

 Zijn mond vormde een dunne lijn. 'Ik heb je altijd geloofd, Alexi. Je kunt het me rustig vertellen.'

 Zuchtend strooide ze zout op haar vlees. 'Ik weet het niet. Deze keer klinkt het werkelijk mal. Je lacht me niet uit, hoor je? Ik heb het gevoel dat er iemand in huis is geweest.'

 Hij bleef haar aankijken, kauwde onderwijl op een stuk vlees. 'Hoezo?'

 'De boel is verschoven.'

 'De boel?'

 'De suiker, de potjes met kruiden. De thee.'

 Hij keek de keuken rond. 'Misschien heb ik die dingen wel verschoven toen ik de koffie zette.'

 Ze knikte. 'Dat zou kunnen.' Schouderophalend voegde ze eraan toe: 'Ik weet het ook wel, ik stel me aan.'

 'Misschien niet.' Zijn hand zocht de hare. Toen hij haar diep in de ogen keek, leek het alsof haar hart had opgehouden met kloppen. Hij lachte haar absoluut niet uit, hij glimlachte zelfs niet eens. De fonkeling in zijn ogen was bepaald angstaanjagend te noemen, zeker niet geamuseerd.

 'Alexi, je vergeet wat er in het restaurant is gebeurd. Ik weet heel zeker dat we daar door iemand werden bespioneerd.'

 Ze slikte, knikte toen.

 Hij keek om zich heen. 'Het is alleen... Waarom zou iemand hier in vredesnaam binnen willen komen en in je kastjes rommelen?'

 'Iemand die op antiek uit is?'

 'Nee... ik geloof van niet.'

 Rex dacht na. Ze voelde zijn vingers strelend over haar hand gaan.

 'Alexi, zou het kunnen dat je ex-man zó jaloers is dat hij je volgt?'

 Alexi haalde diep adem en keek strak naar haar bord. Ze herinnerde zich haar eerste dag hier, toen ze had gemeend zijn blonde hoofd in de menigte te zien.

 Wreed? Ja, dat kon je wel van John zeggen. Opportunistisch, gevoelloos, meedogenloos, vastberaden. Maar dit stiekeme gedoe?

 Resoluut schudde ze haar hoofd. 'Nee, ik denk van niet, Rex. Het lijkt me in elk geval niet waarschijnlijk.'

 'Na wat je me van hem hebt verteld, Alexi...'

 'Ja, dat weet ik, Rex.' Nu pas durfde ze hem weer aan te kijken. Ze had zich nog nooit zo kwetsbaar gevoeld, en ze wist hoe licht ontvlambaar hij was, maar ze was absoluut niet voorbereid op de vurige wijze waarop hij haar in de ogen keek. 'Rex... John was geen heer, zeker niet, maar die ene keer dat hij mij wat heeft aangedaan, had hij te veel gedronken en had hij een woedeaanval. Voor een belangrijk deel ging het om zijn ego. Ik had hem afgewezen. John heeft er geen moment aan gedacht dat zijn gedrag wel eens onaanvaardbaar zou kunnen zijn. Hij wilde me straffen voor het feit dat ik zomaar weg wilde gaan.'

 'En hij heeft je goed te pakken gehad.'

 'Ja, maar niet zó.' Haar vlees was inmiddels koud. Ze had toch geen honger meer. De dag die zo heerlijk was begonnen, kon niet slechter aflopen. Ze glimlachte en probeerde om niet te huiveren. 'Ik verbeeld het me waarschijnlijk alleen maar.'

 'Ach,' zei hij slechts. Hij leunde achterover en hield zijn ogen half dicht, zodat ze niet kon zien wat er in hem omging. Toen glimlachte hij eveneens en legde hij zijn hand op de hare. 'Maar nu weten we zeker dat er niemand is, hè? Samson zou anders heus wel tekeergaan.'

 Natuurlijk. Ze had geen moment aan Samson gedacht.

 Het dier duldde niemand in zijn buurt. Dat was een plezierige gedachte. Een hele opluchting.

 'Je hebt niets gegeten,' merkte Rex op. Hij schonk haar glas nog eens vol.

 Alexi nam een slokje en trok een gezicht. 'Ik heb niet zo'n honger.' Ze stond op. 'En ik heb een goed idee.'

 'Wat dan?'

 'Samson? Kom eens hier, brave hond!'

 Kwispelend, en op de voet gevolgd door de katjes, kwam Samson aangelopen. Alexi gaf de katjes een paar stukjes vlees, de rest was voor Samson.

 'Je hebt een vriend voor het leven,' verzekerde Rex haar.

 Lachend ruimde ze de tafel af. Ze besloten een eindje te gaan lopen, maar ze hadden nog slechts enkele meters afgelegd, of Alexi gaf hem een speelse zet en maakte een opmerking over de pasvorm van zijn spijkerbroek. Hij lachte, legde haar over zijn schouders en maakte haar hetzelfde verwijt.

 Lachend keerden ze terug naar huis, en lachend gingen ze de slaapkamer binnen. Even later had hun lachen plaats gemaakt voor hartstochtelijk gefluister.

 Alexi was prompt haar problemen en zorgen vergeten. Deze nacht bleek even magisch als de vorige.


Hoofdstuk 9

 

 

 

 Een week later legden de timmerlieden de laatste hand aan Alexi's eerste project, de brede vensterbank in de keuken.

 Alexi stond bij de tafel en bewonderde het resultaat. Ze droeg haar haren in een paardestaart en ze had nagenoeg geen make-up op. De bezorger van Joe had pizza's gebracht, de wijn stond al op tafel.

 Rex kwam binnen en deelde haar enthousiasme. Om de goede afloop van het intitiatief te vieren dronken ze gezamenlijk een glaasje wijn en aten ze van de pizza.

 Alexi genoot van dergelijke momenten. Ze waren de afgelopen week vrijwel onafscheidelijk geweest, en in die tijd had er zich, naast verliefdheid, ook een soort kameraadschap tussen hen gevormd. Bovendien ontwikkelde Alexi een bepaald gevoel van huiselijkheid dat met de dag sterker werd.

 Zou die huiselijkheid van haar hem uiteindelijk benauwen, en zou hij dan genoeg van haar krijgen? Soms vreesde ze dat dit geluk niet van lange duur kan zijn.

 De telefoon ging; Rex liep naar de salon om op te nemen. Even later kwam hij binnen en zei tegen Alexi dat haar agent aan de lijn was; de man wilde haar spreken.

 George Beattie was een forse Engelsman met een hart van goud. Op de koop toe was hij een echte heer. Alexi zou het afgelopen jaar zonder zijn steun zeker niet door zijn gekomen.

 Rex wist dat hij in de keuken had moeten blijven, maar hij volgde haar naar de salon. Aldus hoorde hij hoe enthousiast ze haar agent begroette.

 Alexi zei niet veel, ze luisterde voornamelijk. Op een gegeven moment glimlachte ze verontschuldigend naar Rex en vroeg hem om pen en papier. Toen hij haar het gevraagde aanreikte, bedankte ze hem met opnieuw een glimlach. Daarna schreef ze snel iets op.

 'De eerste september... ik weet het niet, George. Ik weet het echt nog niet.' Ze luisterde. 'Ik laat het je volgende week weten. Is dat vlug genoeg?'

 Rex begreep dat de agent het daarmee eens was. Alexi bedankte de man, informeerde naar zijn vrouw en kinderen en nam vervolgens afscheid. Ze betastte het papiertje en zag toen pas dat Rex, met de armen over elkaar geslagen, naar haar stond te kijken.

 'Willen ze je terug?'

 Zijn stem was wars van elke emotie. Alexi haalde haar schouders op. 'O, het ging om een aanbod van een kledingfabrikant. Een nieuwe campagne.'

 Rex nam het papiertje uit haar hand en bekeek de data en de bedragen. 'Is dat wat je ervoor betaald krijgt?'

 Ze knikte.

 'Wie is de fotograaf? Toch niet Vinto, hè?'

 'Nee, nee, daar zorgt George wel voor.'

 'Nou,' zei Rex zacht, 'je zou wel gek zijn als je dit niet aannam.'

 Hij gaf haar het papiertje terug, glimlachte stijfjes en liep met houterige bewegingen terug naar de keuken. Alexi keek hem na; ze had het gevoel alsof er een schaduw over haar geluk was gevallen.

 Het kon hem duidelijk niets schelen. Zij genoot van hun relatie, voor hem was het slechts een oppervlakkige verhouding waaraan gemakkelijk een eind kon worden gemaakt wanneer haar werk eiste dat ze hier wegging.

 Ze had het geweten, dus was het haar eigen schuld. Hij had nimmer enige belofte gedaan, en ze had niets te klagen.

 Geen man zou haar méér hebben kunnen geven.

 Maar wat had ze nu eigenlijk? Ze waren toch allang geen vreemden meer voor elkaar? Ze hoefde hem slechts te vragen hoe hij die woorden bedoelde. Op dit moment kon dat echter niet, want de twee timmermannen waren er nog.

 Ze besloot in de salon te wachten tot de beide mannen vertrokken. Terwijl ze daar met haar kin in haar handen op de bank zat, ging de telefoon opnieuw. Zonder erbij na te denken nam ze op. 'Hallo?'

 Stilte.

 'Hallo?' vroeg ze nogmaals.

 Op de achtergrond hoorde ze iemand zwaar ademhalen.

 'Hallo, verdorie! Zeg iets!'

 Net wilde ze ophangen, toen degene die opbelde eindelijk iets zei.

 'Dag, Alexi.'

 Ze verbaasde zich over de uitwerking die zijn stem nog steeds op haar had. Een huivering voer door haar heen, en ze was bang.

 'Alexi?'

 Bijna had ze opgehangen. Het leek haar echter slimmer met hem te praten, en te horen te krijgen wat hij wilde.

 'John. Wat is er? Hoe heb je me gevonden?'

 'O, het is niet moeilijk om jou te vinden, schat. En ik wilde alleen maar even met je praten.'

 'Hoezo?'

 'Wat klink je vijandig, snoes.'

 'Ik ben ook vijandig.'

 'Alexi, kom! Ben je soms vergeten hoe goed we het hebben gehad?'

 'Het spijt me, daar kan ik me niets van herinneren.'

 'Ik wil je zien.'

 'Ik wil jou nooit meer zien.'

 'Alexi...'

 'Waar ben je, John?'

 'In de buurt, schat, heel dicht in de buurt.'

 Hoe dicht in de buurt, vroeg ze zich af. Opnieuw huiverde ze- Haar mond was droog, haar handpalmen waren vochtig.

 'John, dat kun je vergeten. Ik -'

 Alexi schrok toen de hoorn uit haar hand werd gerukt. Ze had Rex niet horen binnenkomen. Nog nooit had ze hem zó zien kijken. Zijn ogen leken wel brandende kooltjes. Zijn gezicht stond strak en gespannen; op dat moment leek hij een keiharde man, een knappe, maar ijskoude man.

 'Wat wil je, Vinto?'

 'En wie mag jij wel zijn?'

 Zelfs Alexi kon Johns reactie horen. Op haar onderlip bijtend, luisterde ze naar Rex' vijandige antwoord. Hij vertelde John haarfijn wie hij was en waar John hem kon vinden. En toen zei hij tegen John dat deze Alexi met rust moest laten, want dat er anders maatregelen zouden volgen. Vervolgens smeet hij de hoorn op de haak.

 Alexi bleef een poosje roerloos zitten. Ze voelde zich leeg en uitgeput, en daar verbaasde ze zich over, aangezien Rex juist een uiterst gespannen indruk maakte. Zijn vuisten ballend blikte hij op haar neer.

 'Je bent toch niet boos op me?'

 'Wat?' Verbaasd keek ze naar hem op.

 'Wilde je hem graag zien?'

 'Natuurlijk niet. Dat weet je best! Ik... ik zou de kwestie graag alleen hebben afgehandeld, maar...'

 'Het spijt me.'

 Hij draaide zich om en verdween. Alexi, die zich ellendig voelde, bleef zitten waar ze zat. Pas na enige tijd stond ze op en volgde ze Rex.

 De timmerlieden bleken te zijn verdwenen. Rex zat alleen aan de keukentafel en staarde met een treurig gezicht naar de vensterbank waaraan ze kort tevoren nog zo veel plezier hadden beleefd.

 Alexi nam naast hem plaats. Hij keek haar kant op. Even speelde er een glimlach rond zijn lippen, maar die was meteen weer verdwenen. Hij drukte haar hand en stond op. 'Ik ga een paar uurtjes weg.' Na die woorden liep hij naar de keukendeur.

 Alexi stond eveneens op. 'Rex?'

 'Wees maar niet bang,' stelde hij haar gerust. 'Ik ben over een paar uur terug.'

 De keukendeur viel dicht; ze hoorde hem de trap op gaan. Even later kwam hij weer beneden. Hij aarzelde in de hal, stapte toen de keuken binnen. Na achter Alexi te zijn gaan staan, liet hij zijn vingers strelend over haar armen gaan.

 'Ik kom terug,' beloofde hij.

 Er was zo veel dat ze wilde zeggen. Ze kon alleen geen woord over haar lippen krijgen. Toen ze knikte, drukte hij een kus op haar kruin.

 'Alexi, ik...'

 'Wat?'

 'Ik... eh... probeer gauw terug te zijn.'

 Nieuwsgierig keek ze naar hem op. Hij glimlachte en drukte afwezig een kus op haar voorhoofd. Het volgende moment liep hij de keuken uit.

 Hij draaide zich echter bij de deur om en zei: 'Kom mee en doe de deur achter me op slot.'

 Samson begon te blaffen. Hij kwam de keldertrap op gerend en sprong tegen zijn baasje op.

 'Af, monster dat je bent.'

 'Hij blijft niet graag thuis,' merkte Alexi op.

 'Goed, goed, kom dan maar mee,' zei Rex op ongeduldige toon tegen het dier. 'Alexi, vergeet niet af te sluiten.'

 'Nee, Rex, en gelukkig weet ik nu hoe dat moet.'

 Hij gaf geen antwoord. Ze hoorde hem tegen Samson roepen dat die in de auto moest springen, toen sloeg de motor aan. Ze sloot af en leunde tegen de deur. Het huilen stond haar nader dan het lachen.

 Alexi ruimde de keuken op, zat een poosje op haar nieuwe vensterbank en ging toen ze de katjes hoorde miauwen, naar beneden om ze te voeren.

 'Wat zal het vandaag worden, jongens?' vroeg ze de diertjes terwijl ze de blikjes op de plank monsterde. 'Kip, tonijn of lever?'

 Toen er geen reactie kwam, koos ze maar voor de kip. Ze pakte de etensbakjes op en spoelde ze om in de ouderwetse gootsteen.

 Terwijl ze de kraan dichtdraaide, maakte haar hart een blij en hoopvol sprongetje. Ze dacht dat ze de deur open en dicht had horen gaan.

 Alexi liet de bakjes in de gootsteen vallen en haastte zich naar de voet van de trap. 'Rex?'

 Er was niets te horen, maar ze had kunnen zweren dat de voordeur open was gegaan. Alexi liep de trap op en begaf zich naar de keuken. Niemand. Ze haastte zich de hal weer in; het donker begon te worden, zag ze. De trap naar boven en de overloop doemden als een angstaanjagende reus voor haar op.

 'Je stelt je aan!' zei ze hardop tegen zichzelf.

 Met zakelijke gebaren deed ze het ganglicht aan; meteen voelde ze zich een stuk beter. Ze liep de salon binnen en ontstak ook daar het licht.

 'En hiermee werpen we dan een beetje licht op de zaak,' vervolgde ze tegen zichzelf. Ze had duidelijk het gevoel dat ze niet alleen was. Hoe dat kwam, kon ze niet beschrijven.

 het was slechts een vaag gevoel.

 John.

 Het leek alsof er plotsklaps ijswater door haar aderen stroomde. Hij had toch gezegd dat hij in de buurt was? Was hij al die tijd al hier geweest, om haar te bespioneren? Had hij haar die nacht op het pad achtervolgd, en waren het zijn voetstappen die ze op de trap had gehoord?

 Nee. Het kon John niet zijn. Wat moest hij van haar?

 Hij had gezegd dat hij met haar wilde praten...

 Die schim in het Chinese restaurant, degene die door het scherm heen naar hen had staan kijken... kon dat John zijn geweest?

 Wie anders? Ze vermande zich en bleef roerloos staan. Natuurlijk had ze niets gehoord. Ze was alleen maar zenuwachtig omdat Rex weg was en ze eraan gewend was geraakt hem om zich heen te hebben.

 Alexi liep de hal door. Ze had naar de keuken willen gaan, maar bedacht zich en begaf zich in plaats daarvan naar de balzaal. Na alle lichten aan te hebben gedaan, ging ze voor de portretten van Pierre en Eugenia staan.

 'Wat waren jullie prachtig,' zei ze zachtjes tegen het tweetal. Glimlachend vroeg ze zich af of ze elkaar ooit op het strand hadden bemind en of ze ooit samen naar de opkomende zon hadden gekeken. Hadden ze in het water met elkaar gestoeid?

 Nadat ze het tweetal nog een liefdevolle blik had toegeworpen, deed ze de lichten weer uit en verliet ze de balzaal.

 'Ik kan toch zeker best tegen een avondje alleen zijn,' zei ze tegen zichzelf. Opeens dacht ze weer aan de katjes. Och, die arme diertjes. Ze was hen werkelijk vergeten.

 Halverwege de keuken bleef ze tot haar eigen ergernis opnieuw stokstijf staan. Ze had kunnen zweren dat ze de trap had horen kraken. Even bleef ze nog staan, toen maakte ze zichzelf uit voor aanstelster en haastte zich de hal weer in. Er was uiteraard niemand.

 Schouderophalend keerde ze terug naar de keuken. Ze liep rechtstreeks door naar de kelderdeur en ging naar beneden. Er restten haar nog ongeveer vijf treden, toen plotseling het licht uitviel.

 En terwijl ze daar stond en niet wist wat ze zo gauw moest doen, hoorde ze opeens duidelijk dat er iemand achter haar de trap afdaalde. Ditmaal was het geen verbeelding.

 Iemand volgde haar de kelder in.

 Alexi draaide zich om en wilde gillen. Ze was vast besloten zich tot het uiterste te verdedigen. Daar kreeg ze echter de kans niet eens toe. Met kracht raakte iets haar nek. Even zag ze sterretjes voor haar ogen, toen werd alles zwart. Ze sloeg voorover, viel en belandde languit op de koude stenen vloer.

 

 Rex hield het gaspedaal diep ingetrapt. Hij reed veel te hard, dat wist hij, maar vanavond had hij daar behoefte aan. Hij had zich zo gespannen gevoeld in huis, zo benauwd en onrustig, dat het maar weinig had gescheeld of hij was geëxplodeerd.

 Wat had hij toch? Hij had geweten dat ze niet werkelijk thuishoorde op het schiereiland. Hij had geweten dat ze hier naar toe was gekomen omdat ze tijdelijk behoefte had aan een rustig plekje, waar ze ongestoord haar wonden kon likken en waar ze weer op krachten kon komen. En daarbij had hij haar geholpen. Ja. Hij had haar geholpen. En daar hoefde hij zich helemaal niet verbitterd om te voelen; hij was er juist blij om.

 Dat móest hij ook wel zijn. Hij hield immers van haar.

 Hij had zich gewoon niet gerealiseerd dat ze weer weg zou gaan, niet echt, in elk geval. Dat ze uit een totaal andere wereld kwam. Een drukke wereld met overvolle agenda's en werkdagen van minimaal tien uren. Alexi hield duidelijk van haar werk. Ze was niet voor haar werk op de vlucht gegaan, maar voor John Vinto. Bovendien was ze beeldschoon; de wereld had derhalve recht op haar.

 'Fout, Samson, fout.' Rex zuchtte diep.

 Samson, die zijn neus buiten het raampje hield, blafte.

 Hij wilde haar niet delen. Nooit meer. Misschien was dat wel egoïstisch van hem. Hij wilde haar voor altijd. Bij hem op het schiereiland. Met haar haren los, op blote voeten en zonder make-up. Ja, verdorie, op blote voeten en met een dikke buik! Hij had niet gedacht dat hij ooit nog zou willen trouwen. Dat hij zich nog eens aan iemand zou willen binden. Het verleden deed er echter niet meer toe. Het was volkomen onbelangrijk geworden. Omdat hij van Alexi hield.

 Ze wilde niet blijven. Dat wist hij. Hij had het vanaf het begin geweten, maar desondanks was het een gevoelige slag...

 Hij zag dat hij bijna in Jacksonville was. Nog pas dertig minuten was hij onderweg. Hij maakte een mooie tijd.

 John Vinto.

 Er verscheen een vurige blik in zin ogen; zijn vingers grepen het stuur steviger beet. Hij zou zijn beide handen om de nek van die kerel willen leggen en knijpen, hart knijpen...

 'Je blijft in het vervolg met je vingers van haar af, Vinto!' riep hij hardop. Samson draaide zich naar zijn baas om en likte diens hand. 'Ik lijk wel gek, hè?' vervolgde Rex tegen de hond. Hij haalde diep adem en blies de lucht langzaam uit zijn longen. Onderwijl hield hij zich voor dat hij die Vinto niet eens kende, dat hij hem nog nooit had gezien, behalve dan op omslagen van roddelblaadjes. Vinto had het duidelijk moeilijk. Iemand die zich zo gedroeg als hij met Alexi had gedaan, had het moeilijk. Zouden zijn problemen dermate ernstig zijn dat hij het nu nodig vond Alexi te kwellen?

 Even later arriveerde hij bij het bejaardentehuis waarin Gene woonde. De oude man, die een flat op de achttiende verdieping met een fantastisch uitzicht over zee had, was blij Rex te zien.

 'Wat een verrassing, jongen! Ik wist helemaal niet dat je kwam!' riep hij opgetogen uit.

 Rex omhelsde Gene. Hij was een hoofd langer en enkele kilo's zwaarder dan de magere oude man, maar dat deerde de laatste niet. Gene sloeg een paar maal vriendschappelijk op de rug, en deed vervolgens een stapje achteruit om hem aandachtig te bekijken.

 'Ik heb je gemist, Rex.' Hij gaf de jongere man een knipoog en ging zitten, nadat hij voor hen beiden een whisky met water had ingeschonken. 'Maar ik hoop dat je die eigenwijze kleindochter van mij een beetje in de gaten hebt gehouden.'

 Rex boog zijn hoofd en nam een slokje. 'Eh... ja, ik heb een oogje op haar gehouden.'

 'Een intensief oogje, neem ik aan?'

 Gene keek op. Gene mocht dan oud zijn, gek was hij zeer beslist niet. Hoewel zijn haren grijs waren en zijn gezicht flink gerimpeld was, was hij nog steeds een opvallend knappe man met heldere, intelligente ogen die alles zagen.

 'Jij ouwe rakker!' voegde Rex hem uitdagend toe. 'Je hebt dit zeker van tevoren zo gepland, niet?'

 Gene maakte een afwerend gebaar. 'Ik? Dit gepland? Zoiets valt toch niet te plannen? Ik wil best bekennen dat ik heimelijk heb gehoopt dat jullie het met elkaar zouden kunnen vinden, dat wel. Mag ik aannemen dat jullie trouwplannen hebben?'

 Rex verslikte zich in zijn whisky; Gene klopte hem op de rug.

 'Gene... we kennen elkaar nog pas een paar weken.'

 'Dat zegt niets, jongen. Ik kende mijn Molly nog maar net een dag toen ik al wist dat zij de juiste vrouw voor mij was. Zo zijn we nu eenmaal, wij Brandywines.'

 Rex rechtte zijn rug en draaide het glas tussen zijn vingers. 'Gene, ik ben hier omdat ik me zorgen over haar maak. Er zijn een paar vreemde dingen gebeurd.'

 'Vreemde dingen?'

 'Niets ernstigs. Alexi heeft een paar keer gemeend dat ze voetstappen hoorde. En toen we op een avond samen uit eten waren, werden we bespioneerd. En vanavond...'

 'Wat is er vanavond gebeurd? Vooruit, Rex, vertel op!'

 'Vanavond heeft John Vinto gebeld. Hij zei dat hij haar wilde zien.'

 'En?'

 'Ik heb de hoorn uit haar hand gerukt omdat ik hem wel eens even zelf wilde spreken. Daarna heb ik hem gezegd dat hij haar met rust moest laten, of dat hij anders met mij te doen zou krijgen.'

 Het duurde lang voordat Gene reageerde. Hij keek naar de ijsblokjes die in zijn whisky dreven. 'Mooi zo!' zei hij ten slotte.

 Verrast keek Rex de oude man aan. 'Gene?'

 'Ja?'

 'Denk jij dat die kerel werkelijk gevaarlijk kan zijn?'

 Gene haalde diep adem. 'Ik weet het niet. Toen dat alles begon, wilde ik niets liever dan dat ze meteen hier naar toe kwam. Wat er precies is gebeurd, weet ik niet...' Hij zweeg, keek Rex even onderzoekend aan. 'Haar moeder is niet eens op de hoogte, maar ik durf te wedden dat jij er wel het nodig van weet. Hoe dan ook, ik ken Alexi redelijk goed. Ze is altijd al mijn oogappel geweest. Ik weet dat hij haar verdriet heeft gedaan. Bovendien weet ik dat hij haar heeft bedreigd en dat ze bang voor hem was, en ik ben blij dat ze de moed heeft kunnen vinden om die campagne met hem alsnog tot een goed eind te brengen. Maar ik heb die Vinto nooit gemogen. Veel te glad, veel te knap. En vooral veel te wreed. Ik vertrouw hem voor geen cent.'

 Rex staarde naar zijn handen. Zijn knokkels waren wit. Hij drong zichzelf zijn greep op het glas te verslappen. Nadat hij was opgestaan, zette hij het glas op tafel. 'Ik ga gauw naar haar terug, Gene.'

 'Ja, jongen, doe dat.'

 'Wanneer kom je eens bij ons langs?'

 'Binnenkort. Ik wilde Alexi eerst even rustig haar gang laten gaan.'

 'De vensterbank in de keuken is klaar.'

 'Dan kom ik echt gauw naar jullie toe,' beloofde Gene. Hij gaf Rex een hand en bedankte hem voor het bezoek. 'En bedankt voor het feit dat je daar bent. Ik hou van dat meisje. Ik zou haar graag zelf in bescherming nemen, maar daar ben ik een beetje te oud voor.' Daarna schudde hij zijn hoofd. 'Vreemde dingen, hè? Laat haar maar liever niet alleen.'

 Rex knikte. Op de drempel aarzelde hij. 'Gene, je denkt toch niet dat er een andere oorzaak kan zijn voor die vreemde dingen, hè?'

 'Hoe bedoel je?'

 Rex dacht even na, haalde toen zijn schouders op. 'Ik weet niet. Ik woon er nu al jaren, en ik heb nog nooit eerder iets geks meegemaakt.'

 'Pierre spookt daar echt niet rond, hoor, als je dat soms bedoelt,' verzekerde Gene hem. 'Dat weet ik zeker.'

 Rex glimlachte. 'Dat geloofde ik ook niet echt, maar ik vroeg me alleen af of...'

 'Er is echt niets vreemds aan de hand met dat huis. Ik heb er zelf jaren gewoond!'

 'Ik dacht aan Pierres schat.'

 'Dollarbiljetten uit die tijd? Waardeloos.'

 'Je zult wel gelijk hebben.'

 Nogmaals schudden ze elkaar de hand.

 'Tot gauw.'

 'Dat beloof ik,' reageerde Gene. Rex stapte de gang op. 'Het is een hele geruststelling om te weten dat jij bij haar woont,' riep Gene Rex nog na. 'Ik heb een oud hart, weet je, en dat kan niet meer zo goed tegen verrassingen.'

 Rex bleef staan, glimlachte en zwaaide.

 Beneden haalde hij Samson op die met de conciërge een stukje was gaan wandelen, en stapte in zijn auto. Op de terugweg voelde hij zich een stuk beter. Dus die ouwe Gene had alles van tevoren zo gepland, de rakker!

 Zijn vrolijke bui verdween op slag toen hij het Brandywine huis naderde. Samson hijgde en piepte. Rex voelde een ijzige rilling over zijn rug kruipen.

 Het huis was donker; er brandde niet één licht.


Hoofdstuk 10

 

 

 

 Rex vloog uit de auto en rende naar het huis, op de voet gevolgd door een luid blaffende Samson. 'Alexi!' riep hij.

 Er kwam geen antwoord. Hij trok aan de deur, maar die bleek op slot te zitten. Snel pakte hij zijn eigen sleutel. Samson bleef blaffen; hij kwispelde. Rex wist daardoor dat hij niet bang hoefde te zijn dat hij oog in oog zou komen te staan met een of meer onbekenden.

 'Alexi!' Hij deed het licht in de hal aan. Niets wees er op dat er iets niet in orde was. 'Alexi!' Vervolgens keek hij in de salon, maar daar was ze niet. Ze was evenmin in de bibliotheek, niet in de balzaal, niet in de douchecabine onder de trap en ook niet in een van de slaapkamers boven.

 Hij had haar nooit alleen moeten laten. Er klopte iets niet; dat voelde hij gewoon.

 Misschien verbeeldde hij het zich maar. Misschien had ze een koffertje gepakt en was ze vertrokken omdat ze zich hier niet langer veilig voelde.

 Misschien, misschien... ach, onzin!

 Alexi was niet weggegaan, in elk geval niet uit vrije wil. Ze zou een briefje voor hem hebben achtergelaten, dat wist hij zeker. Hij vloog de trap weer af en liep de keuken binnen. Verslagen ging hij aan tafel zitten om te overleggen wat zijn volgende stap zou zijn. De politie. Hij moest de politie bellen. O, had hij haar maar nooit alleen gelaten! En als hij zo nodig weg had moeten gaan, dan had hij toch op zijn minst Samson bij haar moeten laten. Ha, hij had haar katjes gegeven! Katjes! Een waakhond zou beter zijn geweest. En eentje die een tikkeltje vals was, in verband met Vinto.

 'Waar is ze toch, verdorie?' fluisterde hij wanhopig.

 Samson, die aan zijn voeten lag, sprong op en piepte. Rex aaide hem afwezig over zijn kop. Weer piepte hij.

 Rex sprong op.

 'Waar is ze dan, jongen? Waar is Alexi?'

 Samson begon opnieuw te blaffen. Rex realiseerde zich dat hij wel gestoord moest zijn om zo tegen de hond te praten. Samson was een beste hond, maar hij was zeker geen Lassie.

 Toen blafte Samson nogmaals en liep hij piepend naar de kelderdeur. Hij kwam terug, sprong tegen Rex op en liep nog een keer naar de kelderdeur.

 'En ik zei nog wel dat je geen Lassie was!' mompelde Rex. De kelder. Natuurlijk!

 Wat voelde hij zich ellendig. Hij had haar niet geloofd. Niet toen ze zei dat iemand haar op het pad had achtervolgd. Niet toen ze zei dat ze ervan overtuigd was dat er iemand in huis was geweest. En hij had haar ook niet echt willen geloven toen ze zei er zeker van te zijn dat iemand die slangen in het huis had gebracht.

 Het zat er dik in dat John Vinto wist dat ze doodsbang was voor slangen.

 Hij had haar vanavond alleen gelaten. En nu wist hij dat ze in de kelder was. Het was echter pikkedonker in de kelder, en hij moest er niet aan denken hoe hij haar zou aantreffen.

 'Alexi!' riep hij. Hij rukte de deur open en tuimelde bijna naar beneden. Samson volgde hem op de voet.

 Even later baadde de ruimte in het licht.

 En eindelijk had Rex Alexi gevonden.

 Ze lag, half op haar rug, aan de voet van de trap. Haar ene been hield ze opgetrokken; het was bijna alsof ze sliep. De katjes zaten als kleine wachters aan weerszijden van haar hoofd. Nu Rex er was, begonnen ze te mauwen.

 'Alexi!' riep hij angstig. Hij snelde verder de trap af en knielde naast haar neer. Ze zag lijkbleek. Hoe lang lag ze daar al? Zijn angst wegslikkend, pakte hij haar pols. Hij dwong zichzelf kalm te blijven. Haar hartslag was duidelijk voelbaar.

 'Mijn hemel,' kwam het opgelucht over zijn lippen.

 Wat was er gebeurd? Hij keek langs de trap omhoog en vroeg zich af of ze was gevallen. Dat was niet waarschijnlijk. Waarom zou ze in huis alle lichten uit doen wanneer ze in de kelder moest zijn?

 'Alexi...' Hij betastte haar voorzichtig om te zien of ze soms iets had gebroken. Ze kreunde zacht, opende haar ogen en keek met een verdwaasde blik naar hem op.

 'Rex?'

 'Alexi... blijf stil liggen. Ik geloof dat ik om een ambulance ga bellen...'

 'Nee, nee!' Met moeite kwam ze overeind. Ze greep haar hoofd met beide handen beet en kreunde opnieuw.

 'Alexi!'

 'Het gaat alweer, echt. Geloof ik.' Ze strekte haar armen en benen en probeerde hem aldus ervan te overtuigen dat ze niets had gebroken. Hoewel ze glimlachte, stond haar gelaatskleur hem absoluut niet aan. Hij maakte zich bovendien zorgen over het feit dat ze een poosje bewusteloos was geweest.

 Opeens slaakte ze een kreet en keek ze hem met grote ogen aan. 'Heb je hem gezien, Rex?'

 'Wie?'

 'Er was iemand binnen. Echt, Rex, ik zwéér het.'

 'Alexi, misschien ben je gewoon van de trap -'

 'Nee, dat ben ik niet! Je was nog maar net weg, en toen hoorde ik iemand in huis. Ik heb mijzelf ervan te overtuigen dat het verbeelding was. Maar er was echt iemand binnen, Rex. Achter me, op de trap. Ik ben naar beneden gegaan om de katten te voeren, en toen ik me wilde omdraaien... kreeg ik een klap op mijn hoofd.'

 'Weet je dat zeker?'

 'Verdorie, Rex!' Alexi probeerde te gaan staan, maar ze werd er zo duizelig van, dat ze dreigde te vallen. Ze viel niet. Rex ving haar op in zijn armen.

 'Het... het gaat alweer,' stamelde ze.

 'Nee, het gaat helemaal niet,' luidde zijn reactie. Met haar in zijn armen liep hij de trap op. 'Ik ben de politie,' verklaarde hij toen ze boven waren.

 Alexi liet de rug van haar hand strelend over zijn wang gaan. 'Was je boos, Rex? Of moest je er gewoon even uit?'

 'Ik was boos.’ Met die woorden bracht hij haar naar de salon, waar hij haar voorzichtig op de bank legde. Hij zei dat ze stil moest blijven liggen, waarna hij zijn vingers tastend over haar achterhoofd liet gaan. Daar ontdekte hij een flinke bult. 'Eerst de politie, dan het ziekenhuis.'

 'Rex...'

 Hij deed alsof hij haar niet hoorde en pakte de telefoon. Alexi sloot haar ogen. Misschien had hij wel gelijk. Ze had nog steeds een verschrikkelijke pijn in haar hoofd.

 Vreemd genoeg kon ze wel glimlachen. Rex was teruggekomen. En hij was niet bij haar weggelopen, hij was weggegaan omdat hij boos was. Waarschijnlijk had hij die boosheid van hem alleen op die manier kunnen verwerken.

 Na de hoorn op de haak te hebben gelegd, kwam hij bij haar zitten.

 'Op mij?' vroeg ze.

 'Wat?'

 'Was je boos op mij?'

 Rex fronste, alsof hij niet goed begreep waar ze het over had. 'Ik ga een natte doek voor je hoofd halen. Daar knap je vast wat van op.' Hij wilde de kamer uitlopen.

 'Rex?'

 'Ja?'

 'Waar ben je geweest?'

 'Wat zegje?'

 Met een kleur herhaalde ze haar vraag.

 'Nieuwsgierig ben je ook al,' zei hij met een glimlach.

 'Dat ben ik anders niet.'

 'Ik ben bij Gene geweest.'

 'Bij Gene?' Ze ging met een ruk zitten, kreunde, en liet zich weer onderuit zakken. 'Gene? Dat is mijn overgrootvader.'

 'Ja, maar hij is mijn vriend. Indertijd zag ik hem elke dag. Ik woonde hier. Jij zat in New York.' Bij het zien van haar gekwetste gelaatsuitdrukking zei hij: 'Neem me niet kwalijk. Dat had ik misschien niet moeten zeggen. Ik ben naar hem toe gegaan om hem te vragen of hij dacht dat John Vinto achter al deze vreemde gebeurtenissen zou kunnen steken.'

 Alexi keek naar hem. Rex begreep meteen dat haar liefdevolle glimlach niet voor hem bestemd was.

 'Hoe gaat het met hem?' wilde ze weten.

 'Met Gene?'

 'Natuurlijk.'

 'Uitstekend. Binnenkort komt hij langs. Hij wilde je hier eerst een beetje je gang laten gaan.'

 Ze glimlachte nog steeds op het moment dat hij de kamer verliet. Toen hij even later met een natte doek weer binnenkwam, kondigde het geluid van een sirene de komst van de sheriff aan.

 'Daar heb je Mark,' zei Rex terwijl het de doek op Alexi's hoofd legde.

 'Mark?'

 'Mark Eliot. Een vriend van me.'

 Ze glimlachte. 'Je hebt hier heel wat vrienden, Mr. Morrow.'

 'De mensen hier zijn vriendelijk, daar komt dat door.' Hij drukte haar hand en ging open doen.

 Mark Eliot was een lange man met zandkleurig haar en een hangsnor. De twee mannen begroetten elkaar, en Rex was blij te merken dat Mark het voorval serieus nam.

 'Is er iets gestolen?' vroeg Mark toen hij de salon binnenliep.

 'Voor zover we kunnen overzien, niet,' antwoordde Rex. Hij fronste toen hij zag dat Alexi was gaan zitten. Ze zag nog steeds opvallend bleek.

 'Alexi, Mark Eliot, de rechterhand van de sheriff. Mark, dit is Alexi...'

 'Alexi Jordan.' Mark nam haar hand. Hij bleef hem vasthouden. 'We zullen alles voor u doen, alles.'

 'Mark, het gaat hier om een inbraak en om het feit dat Alexi is neergeslagen.'

 'O,ja, ja.'

 De sheriff ging naast Alexi zitten en stelde een aantal vragen, terwijl Rex met zijn armen over elkaar geslagen naast hem stond en toekeek.

 'Geen spoor van inbraak. Er is niets gestolen. Rex, toen je terugkwam, zat alles op slot. Miss Jordan...' Mark aarzelde.

 'Ik heb mezelf anders heus niet zelf op mijn hoofd geslagen,' reageerde Alexi verontwaardigd.

 'Nee, nee...' mompelde Mark. Hij keek Rex aan alsof hij van diens kant enige steun verwachtte; die bleef echter uit. 'U bent van de trap gevallen,' voegde Mark eraan toe.

 'Nadat ik een klap op mijn hoofd heb gekregen,' hield Alexi vol.

 'In dat geval...' De sheriff stond op en keek glimlachend op haar neer. 'Ik kan laten nakijken of er vingerafdrukken te vinden zijn. Mag ik misschien even telefoneren?'

 'Natuurlijk. Ga je gang.'

 Mark Eliot belde naar het bureau. Rex bood aan koffie te zetten. Niet veel later arriveerde er een team van deskundigen om naar afdrukken en sporen te zoeken.

 Het was al laat tegen de tijd dat de politie vertrok. Alexi begon de koffiekopjes te verzamelen die overal door de keuken verspreid stonden. Rex pakte haar hand.

 'Kom mee.'

 'Waar naar toe?'

 'Het ziekenhuis.'

 'Rex, ik mankeer echt niets.'

 'Wel.'

 'Ik wil niet —'

 'Je gaat mee, en daarmee uit.'

 Koppig stak ze haar kinnetje in de lucht. 'Rex, verdorie -'

 'Alexi, verdorie!'

 'Ik blijf hier. Het is uren geleden gebeurd en ik voel me uitstekend.'

 Rex leunde tegen het aanrecht en dacht even na. Onafhankelijk. Alexi was eraan gewend onafhankelijk te zijn. Ze hield er niet van wanneer haar de wet werd voorgeschreven. Zo waren de vrouwen vandaag de dag, onafhankelijk, en ze meenden het ook nog. Toch moest ze naar het ziekenhuis. Ze zou woedend op hem zijn, maar...

 'Rex?'

 Hij kwam naar haar toe; zijn gelaatsuitdrukking beviel haar absoluut niet. 'Rex!' riep ze woedend uit toen hij haar in één beweging in zijn armen tilde. 'Rex, verdorie, ik zei toch -'

 'Ja, ja, ik heb je wel gehoord.'

 'Dit kun je niet doen!'

 'Zo te zien kan ik dan wel.'

 Bij de keukentafel bleef hij staan om haar tas te pakken. Nadat hij Samson had opgedragen op het huis te passen, trok hij de voordeur open, sloot die af, liep naar de auto en zette Alexi erin.

 Ze zei geen woord. Woedend als ze was, liet ze zich toch naar het ziekenhuis brengen.

 Een arts daar onderzocht haar en zei dat ze een lichte hersenschudding had. Ze mocht niet naar huis maar moest een nachtje ter observatie blijven.

 

 Rex was niet van plan haar alleen te laten. Vanuit het ziekenhuis belde hij Gene om hem te vertellen wat er was gebeurd. Hij vroeg de oude man of die wellicht een manier wist om Alexi het huis uit te krijgen.

 Gene merkte heel slim op dat ze daar, indien het gevaar inderdaad op Alexi gericht was, niets mee zouden opschieten.

 'Dus dan denk je toch dat het John Vinto is?' luidde Rex' reactie.

 'Dat heb ik niet gezegd,' antwoordde Gene. Hij zweeg even, voegde er toen aan toe: 'Ik weet gewoon niet wat ik moet denken.'

 'Alleen voor het weekeind dan. Ik zou met haar kunnen gaan zeilen. De boot moet er toch weer eens uit. Even een dag of twee rust. Samson kan op het huis passen, en Emily kan komen om hem en de katten te voeren.'

 Gene zei weinig. Rex, die zo druk aan het plannen maken was, merkte dat niet eens.

 'Ik kom jullie uitzwaaien,' zei Gene. 'Dan kunnen we, voordat jullie vertrekken, eerst nog samen lunchen.’

 'Ik heb het er nog niet met Alexi over gehad,' waarschuwde Rex de oude man.

 'Je verzint heus wel iets om haar mee te krijgen,' reageerde Gene. 'Ik heb een grenzeloos vertrouwen in je.'

 Rex bleef de nacht aan haar bed zitten waken. Hij keek naar haar terwijl ze sliep, en hij was er zich van bewust dat ze geleidelijk bezit nam van zijn ziel. Nog steeds vond hij haar veel te bleek, maar tegelijkertijd had ze een bepaalde etherische uitstraling waardoor ze mooier was dan ooit. Hij durfde haar amper aan te raken, zo'n broze indruk maakte ze. Ze deed hem denken aan een pop van porselein. Toch wist hij dat ze allesbehalve breekbaar was.

 Hij was verliefd, realiseerde hij zich terwijl hij geboeid naar het op en neer gaan van haar boezem keek. Rex vouwde zijn handen, steunde zijn kin op zijn vingertoppen en vroeg zich af hoe het had kunnen gebeuren. Hij kon zich nog herinneren dat hij van Shelley had gehouden. Vaag althans. Het was een totaal ander gevoel geweest. Ze waren uit elkaar gegroeid, en dat had hij niet eens gemerkt. Ook zij had 's nachts, wanneer ze in bed lagen, gefluisterd dat ze van hem hield.

 En toen was ze verdwenen.

 Alexi was anders. Volkomen anders. Ze nam niet eens de moeite om te liegen. Nooit had ze hem toegefluisterd dat ze van hem hield, en hij had erop gelet vooral niets van zijn gevoelens te laten blijken. Aan alle goede dingen kwam een einde. Hij was een dwaas om te denken dat ze zou blijven. Haar gezicht was waarschijnlijk het gezicht van de eeuw. Hij kon haar niet laten blijven. Evenmin als hij haar van hem kon laten houden.

 Maar, zo besloot hij met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht, hij kon er wel voor zorgen dat ze een dag of twee met hem ging varen.

 De volgende ochtend heel vroeg streek hij over haar haren. Haar mondhoeken plooiden zich voorzichtig in een glimlach. Hij boog zich over haar heen, kuste zachtjes haar lippen, stond op en sloop op zijn tenen de kamer uit, waarna hij tegen de verpleegster zei dat hij gauw zou terugkomen.

 In hoog tempo reed hij naar het Brandywine huis, waar hij snel wat spulletjes voor zichzelf en voor Alexi in een weekeindtas stopte.

 Net wilde hij Samson wat te eten geven, toen de telefoon ging. Hij nam op en hoorde aan de andere kant slechts hijgen, waarna de verbinding werd verbroken.

 Hij vloekte, en toen de telefoon opnieuw rinkelde, wilde hij eigenlijk niet opnemen. Toen hij dat toch deed, hoorde hij de bezorgde stem van Emily.

 'O, Rex! Ik probeer jullie al de hele nacht te bereiken. Er is toch niets gebeurd, hè?'

 'Emily! Mooi zo.' Hij had haar toch moeten bellen om te vragen of ze de dieren te eten wilde geven, herinnerde hij zich. In het kort vertelde hij haar wat er was voorgevallen. Hij vermeldde erbij dat hij vermoedde dat dit alles het werk was van Alexi's ex-echtgenoot. Emily schrok behoorlijk, maar ze vond het eveneens een goed idee dat Rex en Alexi een paar dagen weggingen.

 Nadat Emily hem had beloofd de dieren te zullen voeren en Samson uit te laten, hing Rex op en keerde hij zo snel mogelijk terug naar het ziekenhuis.

 

 Alexi bleek het helemaal geen goed idee te vinden. 'Er een paar dagen tussenuit? Rex, dat lijkt me geen goed idee.' Ze fronste. 'Het is net alsof we het opgeven.'

 'Absoluut niet. Het is een adempauze, anders niet.'

 'Ja, of gewoon een paar dagen rust voor een neurotische patiënt.'

 Met een gesmoorde vloek ging Rex voor het raam staan. Nadat hij zijn handen in zijn zakken had gestoken, draaide hij zich met een ruk om.' Alexi, ik geloof je. Ik geloof je, hoe vaak moet ik dat nog zeggen? Ik beschouw je zeer zeker niet als een neurotische patiënt. Je bent getrouwd geweest met een bijzonder gevaarlijke man, en ook al heb jij die adempauze dan niet nodig, bij mij is dat wel het geval.'

 'Een adempauze? Waarvoor? Ben je vergeten dat we in het paradijs wonen?'

 Rex besloot het anders aan te pakken. 'Ik vraag of je meegaat, Alexi. Doe het voor mij.'

 'Wat?'

 'Je gaat toch binnenkort terug? De zomer loopt ten einde. Je gaat terug naar de stad, terug naar je drukke leventje, waar alle schijnwerpers op je gericht zijn. Laten we het voor ons allebei doen.'

 Alexi boog haar hoofd, met het gevolg dat haar haar als een gordijn voor haar gezicht viel. Ze haalde diep adem om moed te scheppen, en keek toen op.

 'Ach, natuurlijk. Waarom ook niet? Een laatste duik in de koffer, om het zo maar eens te zeggen.'

 Ze stonden elkaar lange tijd uitdagend op te nemen. Rex vroeg zich af hoe ze in vredesnaam dergelijke plannen konden maken nu de vijandigheid tussen hen bijna tastbaar was.

 'Waar gaan we nu naar toe?' vroeg Alexi toen haar ontslagprocedure was voltooid en ze naast Rex in de auto was gestapt.

 'Naar de jachthaven.'

 'En wat als ik je vertel dat ik last heb van zeeziekte?'

 'Dan zou ik je niet geloven.'

 Ze aarzelde, keek omlaag naar haar handen. 'Volgens mij is dit werkelijk geen goed idee, Rex. Ik bedoel, ik had je zelfs willen voorstellen terug te gaan naar je eigen huis.'

 Hij had nooit geweten dat woorden zó diep konden kwetsen. Het kostte hem een haast bovenmenselijke inspanning om de auto op de weg te houden.

 'Ik dacht dat je het wel leuk vond dat ik bij je woonde,' merkte hij op.

 Geen reactie.

 'Ik kan nu niet bij je weggaan, Alexi. De volgende keer zou je dood kunnen zijn.'

 'En ik kan niet met jou naar bed blijven gaan alleen omdat ik bang ben om alleen thuis te zijn.'

 Ditmaal raakte de auto wel van de weg. Er volgde een afgrijselijk knarsend geluid; de motor sloeg af. Rex greep het stuur met kracht beet.

 'Wat?' Zo woedend als hij nu klonk, had ze hem nog nooit gehoord.

 'Ik... ik...'

 Ze meende het ook niet. Niet op die manier, natuurlijk. De woorden waren er echter uit gefloept, en ze wist niet hoe ze ze ongedaan kon maken. Op dat moment was ze banger voor Rex dan voor welke mysterieuze kracht in haar huis ook. Razend was hij; zijn ogen leken wel van ijs. Hij keek naar haar alsof hij haar haatte.

 'Je weet absoluut niet wat het is om bang te zijn!'

 'Je weet best dat ik het zó niet heb bedoeld!' riep Alexi wanhopig uit.

 Hij keurde haar geen blik meer waardig, startte de motor en reed met veel te veel vaart de weg weer op. Alexi leunde achterover en beet op haar lip teneinde het niet uit te schreeuwen. Natuurlijk wilde ze met hem gaan varen, maar ze was ontzettend bang dat ze een nóg groter deel van haar hart zou verliezen. Ze droomde al veel meer dan goed voor haar was over eeuwige liefde. Het zou een veel beter idee zijn er nu een eind aan te maken. Misschien stond haar dat ook wel te wachten. Rex was niet gewoon boos, hij was buiten zichzelf van woede.

 Alexi rilde bij de herinnering aan het incident van de vorige dag. Ja! Ze wist wel degelijk wat het was om bang te zijn. Helaas kon ze niet aan het vluchten blijven. Ze was hier naar toe gekomen om aan New York, aan John en aan al haar angsten daar te ontsnappen. Nee, ze kon niet wéér weglopen.

 Inmiddels waren ze bij de jachthaven gearriveerd.

 'Ga je mee naar binnen?' Rex stopte voor het clubhuis. 'Er is daar iemand die jou graag zou ontmoeten.'

 Hij stapte uit en smeet het portier achter zich dicht. Zonder op haar te wachten liep hij het gebouw binnen.

 Alexi volgde hem in een veel langzamer tempo. Ze voelde zich lamgeslagen. Wat had ze gedaan? Het beste wat haar ooit was overkomen, en ze deed geen enkele moeite om het vast te houden! Ze raakte alles weer kwijt omdat ze niet wist wat ze anders moest doen.

 Rex stond bij de deur van het restaurant op haar te wachten, en hield die voor haar open.

 Nieuwsgierig stapte ze naar binnen. Het interieur was fris en zonnig; het rook er onmiskenbaar naar vis. Rex wuifde, en Alexi volgde zijn blik. Een kreet van plezier ontsnapte haar toen ze Gene zag.

 Ze omhelsden elkaar innig. Alexi straalde, kuste hem op de wang en zei dat ze dolblij was hem te zien.

 Rex had zich inmiddels bij hen gevoegd; ze namen plaats. Gene nam Alexi onderzoekend op.

 'Nog steeds bleek,' merkte hij op.

 'Ik ben weer helemaal de oude. De dokter heeft me laten gaan.'

 'Hmm. Het is maar goed dat je een paar dagen de zee op gaat. Zeelucht is altijd al een prima medicijn geweest.'

 Alexi keek hem met niets ziende ogen aan terwijl ze zich afvroeg hoeveel Rex hem had verteld. Het was niet zo dat ze niet oud genoeg zou zijn om ongehuwd met iemand samen te wonen, maar het was gewoon onwennig om er zo open en eerlijk over te doen.

 De serveerster kwam. Alexi bestelde wijn en een portie kreeft.

 Na een poosje drong het tot haar door dat Rex en Gene net deden alsof zij er niet bij was. Ze spraken over diverse alarmsystemen voor het huis en over de aanschaf van een waakhond, onderwerpen waaraan ze zelf ook al had gedacht.

 'Hé, ik ben er ook nog, hoor,' bracht ze hun in herinnering. Stomverbaasd keken ze haar aan. Even kwam Alexi in de verleiding Rex te zeggen dat hij naar de pomp kon lopen, en dat ze heel goed voor zichzelf kon zorgen. Ze kon de woorden echter niet over haar lippen krijgen. Ook al had Gene het huis dan aan haar overgedragen en mocht zij de restauratie ervan naar eigen inzicht uitvoeren, het was en bleef van hem.

 Ze nam nog een slokje van haar wijn. 'Ik mag er dan ook nog zijn, maar trekken jullie je vooral niets van mij aan.'

 Opnieuw keken ze elkaar aan; ze trokken hun wenkbrauwen op en bedankten de serveerster, die net op dat moment het eten bracht.

 Alexi besloot te doen alsof ze er niet waren. Toen ze klaar waren met eten, excuseerde Rex zich om te gaan betalen. Alexi staarde naar haar bord omdat ze niet wist wat ze tegen Gene moest zeggen. Ze voelde dat hij naar haar zat te kijken, en wist dat ze een kleur kreeg.

 'Het schijnt je niet te verbazen, dat van ons,' merkte ze op.

 'Ik ben een dolgelukkig man.'

 'Zo?'

 'Laat ik het dan zó zeggen. Ik ben erg op jullie allebei gesteld.'

 'Maar Gene,' riep Alexi uit, 'dat je ons alle twee mag, wil nog niet zeggen dat we voor elkaar geschikt zijn!'

 'Zijn jullie dat dan niet?' Ze gaf geen antwoord, waarop hij vervolgde: 'Ik loop al heel wat jaartjes mee, Alexi. Ik herinner me het jaar negentienhonderd nog, ik herinner me Teddy Roosevelt nog en ik weet nog hoe de mode was toen de Eerste Wereldoorlog uitbrak. In de loop van mijn leven heb ik duizenden mensen leren kennen. Duizenden. En van al die duizenden zijn er slechts een paar die ik mijn vrienden kan noemen, maar wel een paar die ik bewonder en respecteer. Ik heb geleerd het innerlijk in de mens te waarderen, Alexi. Uiterlijkheden betekenen niets; zelfs woorden kunnen weinig betekenen. Waar het om gaat bij de mens, is wat er in zijn hart ligt, in zijn ziel. Dat zijn de dingen die belangrijk zijn. Rex houdt niet van mensenmassa's. Zelf ben ik daar ook niet bepaald dol op.'

 'Hij kan ontzettend boos worden. En hij kan zo verschrikkelijk bazig zijn.'

 'Is dat zo?'

 'Ja.'

 'Jij bent anders ook behoorlijk eigenwijs. Als je je eenmaal iets in dat koppetje van je hebt gehaald, dan wil je naar niemand meer luisteren. O, daar is Rex alweer.'

 Alexi keek op. Rex hield zijn blik op haar gericht, en ze voelde prompt een rilling langs haar ruggegraat trekken. Hij was duidelijk nog steeds woedend. Misschien was zijn woede wel terecht. Ze had al die dingen niet moeten zeggen.

 Ik wil alleen maar dat je van me houdt, dacht ze terwijl ze hem naderbij zag komen. Hou van me, voor altijd. Vertrouw me, geloof in me...

 Opeens sprong er, van een van de tafeltjes, een knappe brunette op. Ze ging voor hem staan; in haar hand hield ze een van Rex boeken. Rex schonk haar een oogverblindende glimlach en zette bereidwillig zijn handtekening.

 Alexi keek weer naar haar bord. Ze was niet het jaloerse type. Dergelijke dingen deden haar normaal gesproken niets. Nu vroeg ze zich echter onwillekeurig af wat Rex dacht bij de aanblik van het knappe meisje. Zou hij haar opbellen nadat Alexi eenmaal naar New York was teruggekeerd?

 'Voor ik het vergeet/ zei Gene, 'ik dacht dat je dit misschien wel leuk zou vinden.'

 'Wat zie je? Neem me niet kwalijk.'

 Alexi richtte haar aandacht op Gene. Hij overhandigde haar een teer ogend boekje.

 'Wat is het?'

 'Het dagboek van Eugenia Brandywine. Ze heeft het aan mij nagelaten. Ik ben altijd al zo nieuwsgierig geweest, als kind al. Ik wilde alles weten over de oorlog en over het leven in de tijd van vóór de uitvinding van de elektriciteit. Ik dacht dat jij het wel leuk zou vinden. Er staat een heleboel in over Pierre, over hoe ze hem heeft leren kennen en hoe ze met hem is weggelopen. Erg romantisch allemaal.'

 'O, Gene.'

 Alexi staarde naar het boekje in haar hand. Ze zou het heerlijk vinden om erin te lezen en ze zou er heel zuinig op zijn. 'Maar ik kan het niet aannemen. Het is van de familie...'

 'Alexi, jij bent mijn familie.' Hij gaf haar een klopje op de hand. 'Eugenia's familie. Hou het nu maar en wees er zuinig op.'

 'Dat zal ik zeker!' beloofde Alexi. Ze boog zich naar hem toe en kuste hem op de wang. 'Ontzettend bedankt.'

 'Nee, Alexi, ik moet jou bedanken.' Daarna stond hij op.

 'Ik moet gaan.’

 'Gaan?' vroeg Alexi verbaasd.

 'Hemel, ja. Ik moet zo schaken met Charles Holloway, en ik wil niet hebben dat die knaap denkt dat ik ergens in slaap ben gesukkeld.'

 'Die knaap?'

 'Hij is nog pas achtentachtig,' antwoordde Gene. 'Geef me nog een kus, Alexi. Daar doe je een oude man een groot plezier mee.'

 Ze drukte gehoorzaam een tweede zoen op zijn wang. Intussen was Rex weer bij hun tafel gekomen. Hij gaf Gene een hand.

 'Behouden vaart,' zei Gene.

 In Alexi kreeg de koppigheid opnieuw de overhand. 'Ik geloof dat ik maar liever naar huis ga.' Beide mannen keken haar verbaasd aan. 'En misschien ga ik maar eens op zoek naar een goede Duitse herder.'

 'Alexi, weet je wel dat je me gek maakt?' merkte Rex zacht op.

 'O ja? Nou, dat spijt me dan.'

 'Alexi, je gaat mee varen.'

 'Nee Rex, ik ga niet mee varen.'

 Hij zag eruit alsof hij elk moment kon exploderen. Op dit ogenblik was dat wel een aardig idee, want hij kon haar nu toch niets doen. Ze waren immers in een openbare gelegenheid en Gene was bij hen.

 Rex keek naar Gene. 'Wat moet ik in vredesnaam met haar beginnen?'

 Gene schudde zijn hoofd. 'Vrouwen. Ze zijn zo zelfstandig tegenwoordig.'

 'Moet je dan zonder iets te ondernemen afwachten tot ze zichzelf om zeep hebben laten helpen?'

 'Dat hangt van de man af, zou ik zeggen,' antwoordde Gene.

 Alexi, die van de een naar de ander had staan kijken, slaakte opeens een kreet. Rex greep haar vast en zwaaide haar over zijn schouder.

 'Dat kun je niet doen!'jammerde ze. 'We zijn hier in een restaurant. Al die mensen... Gene!'

 De wereld stond op zijn kop. Rex liep snel langs de geschrokken serveersters en langs klanten richting uitgang.

 'Veel plezier, Alexi!' riep Gene.

 'Rex, verdorie, je kunt toch niet zo maar -'

 'Alexi, het moetje inmiddels duidelijk zijn dat ik dat wel degelijk kan,' viel hij haar in de rede.

 En dat was ook zo. Ze waren het restaurant al uit, en Rex haastte zich de steiger af naar een prachtig wit zeiljacht. In sierlijke letters stond de naam Tatiana op de boeg ervan geschreven.
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 Alexi was duizelig. Rex liep zo snel dat haar kin tegen zijn rug sloeg. Venijnig riep ze zijn naam, toen vloekte ze hartgrondig. Hij scheen echter niets van haar protesten te merken.

 Even later sprong hij aan boord. En nog zette hij haar niet neer. In het voorbijgaan ving Alexi vage beelden op van een kaartentafel, een radio en een gezellige kombuis met grenenhouten kastjes. Met vaart ging het langs de eethoek en een bankbed met een plaid erover. Toen duwde Rex een deur open; het volgende moment liet hij haar op iets zachts vallen. Voor zo'n kleine hut was het een behoorlijk groot bed. Het lag vol met bruine kussentjes die volmaakt pasten bij de bruine met beige plaid.

 'Dit is absurd/ liet ze Rex weten. Ze trok haar voeten onder zich en wilde gaan zitten om een iets waardigere indruk te maken. Het volgende moment echter stootte ze haar hoofd tegen een kastje.

 'Het is wat krap hier,' waarschuwde hij. 'En jij bent absurd. Ja, nee, ja, nee, verdorie! Gebruik je verstand toch eens in plaats van je aan te stellen als een klein kind.'

 'Ik?'

 'Ja, jij!'

 'En jij hebt het lef zoiets tegen mij te zeggen, terwijl jij je gedraagt als de eerste de beste Neandertaler?'

 'Je kunt nog beter primitief zijn dan jaloers.'

 'Pardon?'

 'Dit komt alleen maar doordat ik dat meisje een handtekening heb gegeven.'

 'Zal ik jou eens wat zeggen, Morrow? Je overschat je charme. Ik wil hier gewoon weg.'

 Hij legde zijn hand tegen haar wang. 'Maak je geen zorgen, liefje. Hier aan boord hoef je nergens bang voor te zijn. Je hoeft heus niet met me naar bed. Deze hut is helemaal alleen voor jou.'

 'Ik...'

 Het antwoord bestierf haar op de lippen omdat Rex ondanks hetgeen hij zojuist had gezegd, zijn hemd uittrok. Hij bleef haar woedend aankijken, schopte onderwijl zijn schoenen uit en begon vervolgens zijn spijkerbroek uit te trekken.

 'Wat... wat doe je?' vroeg Alexi gekweld.

 'O, raak vooral niet opgewonden,' beet hij haar toe. Met alleen zijn slip nog aan draaide hij haar zijn indrukwekkend gespierde, prachtig gebruinde rug toe. Hij trok een la open, haalde er een afgeknipte spijkerbroek uit en trok die aan. Haar onverwachte sprakeloosheid deed hem glimlachen. 'Veel plezier, Miss Jordan,' zei hij, waarna hij de hut uit stapte en de deur met een klap achter zich sloot.

 Alexi, die met stomheid geslagen was, kon niet anders dan hem met grote ogen nakijken. Even later hoorde ze een motor aanspringen en voelde ze beweging. Snel ging ze voor een van de raampjes zitten, zag dat ze de jachthaven uitvoeren.

 'Wel heb je ooit, de ellendeling!' Ze waren op weg naar open zee. Ze moest met hem mee, of ze dat nu leuk vond of niet.

 In een plotselinge opwelling van woede mikte ze een van de kussentjes door de kleine ruimte. Nu ging Rex toch echt te ver. Ze had nee gezegd! Toch deed hij het. Zoiets ging toch zeker niet ongestraft? Het werd hoog tijd dat iemand hem vertelde dat hij in de twintigste eeuw leefde. Dergelijke dingen konden in deze tijd niet meer!

 Daar zou ze evenwel niets mee ópschieten, bedacht ze. Als Rex eenmaal iets van plan was, dan dééd hij het gewoon.

 Na een poosje drong het tot haar door dat ze het geluid van de motor niet meer hoorde. Boven haar klonken voetstappen.

 En ze hoorde Rex vloeken.

 Een glimlach speelde om haar lippen toen ze besefte dat hij de motor had uitgeschakeld omdat hij wilde zeilen. En dat ging hem kennelijk niet gemakkelijk af. Ze schopte haar schoenen uit en kroop in de kooi. Hij had erop gerekend dat ze hem bij het zeilen zou helpen, realiseerde ze zich. En nu had hij begrepen dat ze voor hem geen poot zou uitsteken.

 'En dat heb je goed, Mr. Morrow,' mompelde ze.

 Plotseling herinnerde ze zich hoe leuk hij er had uitgezien in die korte spijkerbroek; haar glimlach verdween. Nee, leuk was een woord dat niet bij Rex paste. Daar was hij veel te knap, te oogverblindend, en te dynamisch voor.

 Misschien had ze zich inderdaad wel aangesteld als een klein kind. En misschien had ze inderdaad uiteindelijk niet met hem mee gewild omdat ze jaloers was geweest. Wist ze maar wat hij voor haar voelde. Durfde ze het hem maar recht op de man af te vragen!

 Ze hoorde iets met een luide klap op het dek belanden. Rex vloekte opnieuw.

 Alexi ging zitten en glimlachte. Ze waren al ver op zee; ze waren met z'n tweeën, en alleen met de elementen. Al zou ze dan niet meteen zeggen dat ze spijt had, toch...

 Na van het bed te zijn gesprongen, haastte ze zich de hut uit. De boot maakte een duik naar rechts, zodat ze zich moest vastpakken om niet te vallen. 'Ik hoop maar dat ik niet zeeziek word,' mompelde ze. Ze hervond haar evenwicht en haastte zich verder naar het trapje dat naar het dek voerde.

 'Kijk uit!' snauwde Rex geërgerd zodra hij haar hoofd boven het luik uit zag komen.

 Ze dook ineen terwijl de giek rakelings over haar hoofd heen schoot.

 'Pak dat verdraaide ding dan ook vast. Kun je niet even helpen?' Hij stond aan het roer en probeerde eveneens de giek te pakken te krijgen.

 'Wat moet ik doen?'

 'Het zeil trimmen.'

 'Wat?'

 'Het zeil!'

 'Ik weet werkelijk niet waar je het over hebt.'

 Rex zweeg. De wind trok aan hun kleren en haren. 'Vooruit, Alexi...'

 'Ik weet echt niet waar je het over hebt. Ik ben van mijn leven nog nooit aan boord van een zeilboot geweest.'

 'En je hebt steenrijke ouders!'

 'En ik speel golf en tennis, en ik heb een of twee polovelden gezien, maar ik ben nog nooit aan boord van een zeilboot geweest!'

 Rex keek haar lange tijd aan. 'Verdorie!' zei hij. Toen beval hij: 'Kom hier.'

 Ze schudde haar hoofd. 'Sturen kan ik ook niet.'

 'Hou dit ding nu maar gewoon met twee handen vast en zorg ervoor dat hij niet beweegt,' snauwde hij. 'Alexi!'

 De manier waarop hij haar naam uitsprak, had zo iets dreigends, dat ze besloot hem te gehoorzamen. Ze nam naast hem plaats op het houten bankje en pakte met haar beide handen het roer beet.

 'En niet bewegen!' waarschuwde hij.

 Hij sprong op, en even later had hij het zeil onder controle. Alexi moest bekennen dat het een prachtig gezicht was, zo'n vol, veelkleurig zeil. Links zag ze slechts zee, rechts zag ze de kust op veel geringere afstand dan ze had gedacht.

 Rex kwam naast haar zitten. Hij legde even zijn hand op de hare. 'Dank je,' zei hij kortaf.

 'Tot uw orders, kapitein,' reageerde ze spottend. Ze stond op, liep naar de mast en hield zich er met beide handen aan vast. Met gesloten ogen genoot ze van het gevoel van zon en wind op haar gezicht. Het was heerlijk. Het enige dat haar speet was, dat ze het op dit moment niet zo goed met de kapitein kon vinden.

 Alexi besloot voorlopig maar niets te doen. Ze ging weer naar beneden en las een uurtje in Eugenia's dagboek. Tot haar verbazing lukte het haar haar eigen problemen tijdelijk te vergeten.

 Echt vergeten deed ze het uiteraard niet. Peinzend legde ze het boekje weg. Ze zou het later wel uitlezen; die avond nog, misschien. Rex had niet geprobeerd een praatje met haar te maken.

 Alexi klom maar weer aan dek. Ze ging met haar rug tegen de mast zitten en sloot haar ogen. Zeg iets tegen me, Rex, dacht ze. De zon was heerlijk warm op haar gezicht.

 Ze moest in slaap zijn gesukkeld, want toen ze haar ogen weer opendeed, waren de zeilen opgerold en lag de boot stil. Na zich te hebben omgedraaid, zag ze dat het anker was uitgeworpen, en dat ze zich voor een dicht begroeid eilandje bevonden.

 Rex zat, met een blikje bier in zijn hand, op de boeg. Hij droeg een spiegelende zonnebril; zijn huid was nat, zodat ze aannam dat hij had gezwommen.

 Alexi sprong op en ging naar beneden. Hij moest haar hebben gehoord, maar hij had niet opgekeken. In de koelkast van de kombuis vond ze een blikje bier. Glimlachend trok ze het open, waarna ze weer naar boven liep.

 Ze ging vlak achter hem zitten en staarde naar zijn rug. Hij draaide zich met opgetrokken wenkbrauwen om, maar omdat ze zijn ogen niet kon zien, had ze geen idee wat hij dacht.

 Met een lief glimlachje hief ze haar blikje. 'Gezondheid.'

 'Gezondheid.' Met een plechtig gebaar hief hij het zijne.

 Rex keek weer uit over zee, ging toen staan en nam een flinke slok bier. Alexi zette haar blikje neer, kwam eveneens overeind en deed een stapje in zijn richting. Ze drukte haar lippen tegen zijn nek, trok vervolgens een spoor van kusjes over zijn ruggegraat. Nadat ze haar armen om zijn middel had geslagen, zette ze haar tanden zachtjes in zijn schouder. Hij smaakte naar zout en zon - kortom, heerlijk mannelijk.

 'Ik dacht dat je boos was,' zei hij schor.

 'Dat ben ik ook. Woedend.' Ze ging op haar tenen staan en beet in zijn oorlelletje.

 'Alexi...'

 'Je had het recht niet om me hier mee naar toe te slepen.'

 'Dat had ik wis en waarachtig wel! Jij gebruikt je hersens niet. Je bent een stomkop. Op dit moment heb je bescherming nodig, en ik ben degene die je beschermt.'

 'Ik ben helemaal geen stomkop!' Zachtjes beet ze in zijn schouder, likte toen de pijn weg.

 'Alexi...'

 'Zou je nu eindelijk je mond willen houden?'

 'Alexi...' Hij probeerde zich om te draaien teneinde haar in zijn armen te nemen.

 Alexi duwde hem glimlachend van zich af. Ze pakte de zoom van haar T-shirt beet en trok het over haar hoofd. Toen ze daarmee klaar was, was haar short aan de beurt. 'Zin in een partijtje naakt zwemmen?' vroeg ze terwijl ze zich met nonchalante gebaren van haar beha en slipje ontdeed. Ze schonk hem een poeslief glimlachje, bleef even op de rand van de boot staan, en dook toen sierlijk in zee.

 Met lange, fraaie slagen zwom ze naar het eiland. Toen ze er bijna was, hield ze in en draaide ze zich al watertrappend om naar de Tatiana. Rex was nergens te bekennen.

 Ze slaakte een geschrokken kreet en ging bijna kopje onder, toen er zachtjes aan haar voet werd getrokken. Rex dook op, maar zodanig dat zijn lichaam van top tot teen langs het hare streek. In het kille zeewater voelde zijn lichaam warm tegen het hare. Even zag ze zijn donkere ogen, en de erin weerkaatsende zon. Toen zag ze niets meer. Hij kuste haar uitermate erotisch, en beiden zakten onder het wateroppervlak. Zo heerlijk warm... Zijn tong plunderde haar mond, terwijl zijn handen vurig strelend over al haar gevoelige plekjes gingen. Nog even en ze zou sterven... stikken. Zijn aanraking in deze wereld van water was echter als een voorproefje van wat haar in de hemel te wachten stond.

 Rex trapte krachtig met zijn benen. Met de armen om elkaar heen geslagen, schoten ze terug naar de oppervlakte. Eenmaal boven gooide Alexi het hoofd in de nek en hapte naar lucht. Ze had amper voldoende zuurstof binnengekregen, of opnieuw lagen zijn lippen op de hare. Hij kuste haar en fluisterde haar onderwijl allerlei opwindende woordjes toe. Ditmaal gingen ze niet onder, want Rex watertrapte terwijl hij haar stevig in zijn armen hield. Ze slikte en begon zich steeds duizeliger te voelen. Het fluisteren van de woordjes ging gepaard met uiterst zinnelijke en plagende strelingen. Het leek of alle kracht uit haar wegvloeide.

 'O...' fluisterde ze.

 'Alexi.'

 Zwaar leunde ze tegen hem aan. Ze zou opnieuw ondergaan en onder water zweven.

 'We moeten terug naar de boot.'

 'Ja.'

 'Alexi.'

 'Ja.'

 'Nu,' zei hij lachend, 'of ik heb geen kracht meer over om dit tot een goed einde te brengen.'

 'O!' Nu pas drong het tot haar door dat hij aldoor had gewatertrapt om hen allebei drijvende te houden. 'O,' herhaalde ze ietwat beschaamd. Ze zette zich tegen hem af en begon te zwemmen. Gelijktijdig bereikten ze de touwladder aan de achterzijde van de Tatiana. Hij tilde haar aan dek en sloeg zijn been vervolgens om de ladder heen om zijn evenwicht te bewaren. Alexi wilde opstaan. Hij hield haar tegen, greep haar voet beet en streelde die. Zijn lippen beroerden haar enkel.

 'Rex!'

 'Wat?' Van haar enkel gleden zijn lippen naar haar kuit.

 'De zon schijnt. Het is klaar lichte dag. Iedereen kan ons zien.'

 'Er is alleen niemand. Geen boot in de wijde omtrek te bekennen,' verzekerde hij haar. Nu was haar knie aan de beurt.

 Ze dacht het niet te zullen overleven. Er was geen plekje dat hij niet streelde, en waar hij op een bepaald moment niet met zijn handen was, nam het briesje het werk van hem over. Daar, onder de blote hemel, bedreef hij de liefde met haar. Aanvankelijk was ze amper in staat zich te verroeren, zo verlammend heerlijk waren zijn kundige liefkozingen. Opeens werd ze echter gegrepen door een vurig verlangen naar hem en stak ze haar handen naar hem uit om hem net zo vurig te liefkozen als hij haar had gedaan.

 Veel later, toen ze beiden intens bevredigd waren en de laatste kooltjes van het nagloeiende vuur waren gedoofd, vroeg Rex: 'En wil je nog steeds van me horen dat het me spijt dat ik je tegen je wil hier mee naar toe heb gesleept?'

 'Ach, een excuus is nooit weg.'

 'Zoals je wilt,' zei hij terwijl hij opnieuw boven op haar ging liggen en haar tegen het dek hield gedrukt. 'Het spijt me dat ik je heb meegesleept. En nu is het jouw beurt om je te verontschuldigen.'

 'Pardon? Ik was het slachtoffer. Niet alleen heb ik het onderspit moeten delven, ik ben bovendien veel verder gegaan dan in feite nodig was.'

 'Dat kun je wel zeggen, ja,' reageerde Rex grijnzend. Toen betrok zijn gezicht en ging hij zitten. Hij sloeg zijn armen om zijn knieën.

 'Rex...'

 'Waarom heb je dat tegen me gezegd, Alexi?'

 'Wat?' vroeg ze niet-begrijpend.

 'Dat je met me naar bed ging omdat je bang was.' Hij draaide zich naar haar om; zijn blik was hard, beschuldigend.

 'Je wist dat het niet waar was!' Alsjeblieft, toe, alsjeblieft, bederf het nu niet, voegde ze er in stilte smekend aan toe. Dit hier is ideaal, een dag om van je leven niet te vergeten.

 Hij schudde zijn hoofd. 'Nee, dat wist ik niet. Ik wil graag van je horen wat wel en wat niet waar is, Alexi.'

 'Ik weet niet waar je het over hebt.'

 Zachtjes streek zijn duim over haar onderlip. 'Vertel me wat je voelde... wat je wilde.'

 'Dat heb ik je al gezegd.' Alexi wendde zich af, opdat hij haar ogen niet zou zien. Ze wilde niet dat hij haar gevoelens daarin zou lezen. Dolgraag zou ze nu aangekleed zijn.

 Rillend vroeg ze: 'Rex, heb je ook badjassen aan boord? Ik begin het koud te krijgen.'

 Hij trok haar tegen zich aan. 'Ik hou je wel warm,' beloofde hij.

 'Ik heb je gezegd dat je veel voor me betekent,' zei ze zacht, met neergeslagen ogen.

 'Sinterklaas betekent ook veel voor je.'

 'Ik ben met je naar bed gegaan omdat ik wanhopig naar je verlangde. Wil je dat soms horen?'

 'Nee.' Hij hief haar kin en dwong haar hem aan te kijken. 'Ik wil méér dan dat, Alexi.'

 Haar hart leek een moment stil te staan, begon toen in hoog tempo te bonzen. Haar lippen waren droog; ze bevochtigde ze met haar tong. 'Voor zover ik weet, ben jij degene met een liefje in elke haven.'

 'Dat is flink overdreven.' Zijn glimlach drong rechtstreeks door tot haar hart. 'Ik ben bang geweest.' Opeens was hij in staal het te zeggen. 'Ik ben op de vlucht geweest. En ik ben nog steeds, nu nog steeds, heel erg bang.'

 'Voor mij?' vroeg ze fluisterend.

 Hij knikte. 'Alexi?'

 'Moetje echt terug? Moetje die campagne, of wat het ook is, echt doen?'

 'Eh... nee.'

 Hij aarzelde, toen glimlachte hij, stond op en tuurde uit over zee.

 'Dat was niet de juiste vraag,' zei hij ten slotte. 'Wil je graag terug?'

 Ze had gedacht dat ze veilig was nu hij met zijn rug naar haar toe stond. Opeens draaide hij zich echter om en nam hij haar doordringend op. Een blos kroop naar haar wangen.

 'Dat weet ik niet.'

 Alexi wist dat dat niet het juiste antwoord was. Of ze had te lang geaarzeld. Ze zag de teleurstelling in zijn ogen voordat hij zich afwendde. 'Natuurlijk wil je terug,' mompelde hij.

 'Rex!' Ze sprong op en drukte zich tegen zijn rug. 'O, Rex! Ik ben ook bang!'

 Stokstijf bleef hij staan. 'Dat is je geraden ook. Dat probeer ik je de hele tijd al aan je verstand te brengen.'

 Heftig schudde ze haar hoofd. 'Dat bedoel ik niet. Ik heb het helemaal niet over de vreemde dingen die thuis zijn gebeurd.'

 'Waar heb je het dan wel over?'

 'Jou. Ik. Rex, ik ben bang voor jou.'

 'Bang voor mij!' De fonkeling in zijn ogen vertelde haar dat hij het verkeerd had begrepen.

 'Nee, niet dat je me ooit iets aan zou doen. Niet op die manier. Laten we het maar onder ogen zien. Allebei hebben we een slechte ervaring achter de rug. Ik ben ervoor op de loop gegaan, en jij hebt jezelf verschanst achter een hoge, dikke muur.'

 'Ik weet het niet...'

 'Jawel,' zei Alexi met neergeslagen ogen. 'Ik heb je met Emily horen praten, weet je nog? Omdat je jezelf niet bloot wilt geven, hou je ervan op jacht te gaan.'

 Hij maakte een ongeduldig geluid. 'Alexi, verdorie. Dus al dit geduvel kwam inderdaad door dat meisje daar in het restaurant...'

 Weer schudde ze haar hoofd. 'Nee! Toegegeven, ik was een beetje jaloers...'

 'Dat was kinderachtig! Zoals jij met die jongen van de pizzeria flirtte, dat moest ik ook maar aanzien! Het arme joch struikelde bijna over zijn tong!'

 Rex zei het op zo'n malle toon dat ze erom moest lachen. Hij lachte echter niet mee. Ze werd meteen weer ernstig. 'Rex! Begrijp je het dan niet? Het is helemaal niet voor mij om zo te doen. Ik geniet van je, van je succes. Alleen...' Ze maakte haar zin niet af.

 Hij tilde haar kin op. 'Alleen wat?' Onderzoekend nam hij haar op. Ze wilde haar hoofd tegen zijn borst vlijen en alles vergeten, maar zo gemakkelijk liet hij haar niet gaan. 'Alexi -?'

 Nogmaals schudde ze haar hoofd. 'Ik weet het niet. Misschien geloof ik wel heel graag in sprookjes maar heb ik te veel meegemaakt om het risico aan te durven.'

 'Je zei anders net dat je weet dat ik je nooit iets zal aandoen,' merkte hij schor op.

 'Maar jij vertrouwt mij ook niet!'

 Hij liet haar los en kneep zijn ogen samen. 'Waar heb je het over?'

 'Je bent niet eerlijk tegen me.'

 'Hoe bedoel je?'

 'Je zei dat ik terug moest naar New York. Daarbij gaf je me sterk het gevoel dat hetgeen er tussen ons was voor jou niets te betekenen had. Of je wilt dat ik ga, of je wilt dat ik blijf.'

 Rex keek uit over het water. Opeens draaide hij zich naar haar om. 'Goed dan. Ik wil dat je blijft. Maar verandert dat iets aan de situatie? Ik kan niet van je eisen dat je blijft, want als je omwille van mij niet naar New York gaat, dan zul je mij daarom op den duur gaan haten.'

 'Maar ik weet niet eens of ik wel terug wil!'

 Rex haalde langzaam adem. Teder beroerde hij haar wang. 'Je zegt het al, Alexi, je weet het niet. Ik kan je niet tegenhouden.'

 'Je zou met me mee kunnen gaan.'

 'Als er geen eind komt aan al die malle dingen die steeds gebeuren,' zei hij, 'reken er dan maar op dat ik met je meega.'

 'Wat?'

 'Ik zei —'

 Alexi liet hem niet uitspreken. Lachend nam ze zijn gezicht tussen haar beide handen, en kuste hem. 'Meen je dat? Zou je werkelijk meegaan? Zou je je rust en je privacy voor mij offeren?'

 Hij nam haar handen tussen de zijne. 'Ja. Omdat ik bang ben voor wat jou zou kunnen overkomen. Ik hou van het schiereiland. Ik hou van de rust en van de privacy.'

 Nog steeds glimlachte ze. 'Maar je zou er wel een poosje weg willen.'

 'Alexi...'

 'Jij bent hiermee begonnen. Jij bent begonnen met het stellen van ultimatums!'

 Hij keek haar aan en schudde toen langzaam zijn hoofd. Nadat hij haar tegen zich aan had getrokken, zei hij zacht: 'Met ultimatums komen we er niet, Alexi. Dat probeer ik je juist duidelijk te maken. Ik kan je niet dwingen je aan mijn manier van leven aan te passen, en ik kan je niet beloven dat ik in New York kan blijven. We bevinden ons op glad ijs, weet je dat?'

 Alexi voelde zijn handen in haar haren. Ze sloot haar ogen en snoof zijn geur diep op. 'Ik dacht dat je wilde dat ik wegging. Dan zou je het schiereiland weer voor jezelf hebben.'

 Rex drukte haar nog dichter tegen zich aan. 'Ik ben tot de conclusie gekomen dat ik het wel fijn vind om jou erbij te hebben.'

 'Soms denk ik dat je tot de conclusie bent gekomen dat ik gek ben.'

 'Waarom zegje dat?'

 'Geloof je wel dat ik gisteren op mijn hoofd ben geslagen? De politie denkt dat ik gewoon van de trap ben gevallen en dat ik die indringer erbij verzonnen heb.'

 'In het begin heb ik aan je getwijfeld, maar nu geloof ik je.'

 'Omdat je denkt dat John iets in zijn schild voert.'

 'Ja.'

 'Rex?'

 'Alexi?'

 'Ik denk dat ik bezig ben verliefd op je te worden.'

 Even drukte hij haar zo dicht tegen zich aan, dat ze geen lucht meer kon krijgen. Toen pas merkte ze dat hij haar op het dek neervlijde en dat hij boven op haar kwam liggen. Rond zijn mondhoeken speelde een glimlach, in zijn ogen lag een vurige gloed.

 'Zou je dat nog een keer willen zeggen?' Het klonk als een bevel. Hij hield haar stevig vast; ze probeerde verwoed los te komen.

 'Rex, verdorie!'

 'Alexi, alsjeblieft!'

 'Ik zei... O, je bent gewoon verschrikkelijk! Telkens wanneer je iets van me wilt, ga je gewoon boven op me zitten en denk je dat -'

 'Niet telkens,' viel hij haar in de rede. Hij boog zich naar haar toe. 'Ik ben ook bezig verliefd op jou te worden, weet je. En je hebt gelijk. Het is bijzonder angstaanjagend.'

 'We zijn allebei bang voor de toekomst,' fluisterde ze terug.

 'Ja.' Hij kuste haar lippen.

 'En wat doen we daaraan?' Met grote, onschuldige ogen keek ze naar hem op. Ze sloeg haar armen om hem heen en drukte zich tegen hem aan.

 'Misschien moesten we het risico maar nemen.' Hij streelde haar waar hij maar kon. De zon scheen heerlijk warm op hun lichaam.

 'Misschien.'

 'Kijken hoe het gaat.'

 'Voorlopig, tenminste.'

 Hij verstijfde. 'Ja hoor, voorlopig,' zei hij bitter. 'Voorlopig. We hebben de zon, de zee en een heerlijke warme bries. Wat wil een mens nog meer?'

 'We zouden kunnen doen alsof,' antwoordde Alexi. 'We kunnen doen alsof hier nooit een eind aan komt. Dat er geen toekomst is waarover we ons zorgen hoeven te maken. Twee dagen zonder ruzie over wat er moet gebeuren. We hebben het gewoon uitsluitend over het weer, het water, de zon en de maan. En we lachen en ontspannen ons, en -'

 Rex nam haar gezicht tussen zijn handen en legde haar met een hartstochtelijke kus het zwijgen op.

 'Bedrijven de liefde?' opperde hij.

 'Dat is een heerlijke manier om elkaars gevoelens beter te leren kennen,' antwoordde ze ernstig.

 Voorzichtig ging hij languit boven op haar liggen, en kuste haar opnieuw. 'Lieveling,' fluisterde hij terwijl hij haar doordringend aankeek. 'Ik geloof zowaar dat ik van je hou.'

 Met die woorden maakte hij hen één.


Hoofdstuk 12

 

 

 

 Tegen de tijd dat ze - drie dagen later — terugkeerden naar de jachthaven, kon Alexi al redelijk goed overweg met de Tatiana.

 Tot haar stomme verbazing zag Alexi dat Gene aan het begin van de steiger op hen stond te wachten.

 'Alexi!' riep Rex.

 'Ja?'

 'Spring eraf en leg haar vast.'

 Ze gehoorzaamde zonder erbij na te denken. Nadat ook Rex aan wal was gesprongen en de knopen die ze in de touwen had gelegd gecontroleerd had, zei ze: 'Gene is er. Hadden jullie dat afgesproken?'

 Rex' verbaasde blik bewees dat dat niet het geval was geweest. 'Ga maar gauw naar hem toe en zie of er iets aan de hand is, dan spuit ik de boot intussen af.' Het volgende moment veranderde Rex echter alweer van gedachten. 'Nee. Wacht. Begin jij vast met opruimen, dan ga ik naar Gene toe om te zeggen dat we naar hem toe komen zodra alles hier klaar is.'

 Hij was zo snel verdwenen dat Alexi niet eens de kans had om te protesteren. Ze mompelde iets onverstaanbaars en glimlachte toen. Als een door de zon gebruinde lenige kat liep hij de steiger af. Verliefd als ze was, kon ze niet nalaten hem bewonderend na te kijken. Toen mompelde ze nogmaals iets onverstaanbaars, sprong aan boord en verdween benedendeks teneinde de kombuis op te ruimen.

 Toen hij Gene bijna had bereikt, keek Rex achterom om zich ervan te overtuigen dat Alexi hem niet was gevolgd. Ze was niet meer aan dek, en hij hoopte dat ze inmiddels beneden was.

 'Gene!' Rex gaf de oude man een hand en maakte zich meteen zorgen over het feit dat Gene in de felle zon stond. 'Hoe lang sta je hier al? Wat is er aan de hand?'

 'Hier buiten sta ik nog maar net,' antwoordde Gene. 'Maar ik ben hier de hele ochtend al. Lang genoeg voor een ontbijt, een Bloody Mary en een lunch. Ik wist dat jullie vandaag zouden terugkomen, en ik wilde jullie niet mislopen.'

 'Wat is er dan?'

 'John Vinto,' vertelde Gene met een bezorgd gezicht. Hij keek Rex scherp aan. 'Ik ben blij dat je alleen naar me toe bent gekomen, Rex. Vinto heeft haar moeder, haar nicht en mij opgebeld. Drie keer. Hij blijft volhouden dat hij Alexi wil spreken. Vinto is van plan een afspraak met haar te maken om met haar te praten. Hij weet dat ze in het Brandywine huis zit, dus het zou me niets verbazen wanneer hij plotseling voor haar deur stond.'

 'Volgens mij is hij al een paar keer langs geweest,' merkte Rex zacht op.

 'Dat is mogelijk, maar misschien was hij het ook niet. Amy - Alexi's moeder - weet zeker dat ze hem vorige week nog bij Alexi's flat in New York heeft zien rondhangen.'

 'Tegenwoordig is afstand geen probleem meer,' zei Rex. 'Tussen hier en New York gaan vijftien vliegtuigen per dag.'

 'Ik weet het niet,' luidde Genes reactie. 'Ik weet het werkelijk niet. En aangezien ik niet op de hoogte ben van wat er tussen hen is voorgevallen, wist ik ook niet in hoeverre ik me zorgen moest maken.'

 'Ik blijf bij haar,' zei Rex grimmig. 'En Samson ook.'

 Meer wilde hij er tegen Gene niet over zeggen. Hij wist niet of John Vinto een gevaarlijke man was, of dat de man dat slechts ten opzichte van Alexi was geweest omdat zij psychisch minder sterk was dan hij.

 'Ik neem haar mee naar mijn huis,' vervolgde Rex. 'Dan laat ik haar daar met Samson, en dan spreek ik wel met die Vinto. Ik wil eerst weten wat hij van haar moet.'

 'Mooi.' Gene knikte in de richting van een punt achter Rex' schouder. 'Ze komt eraan.'

 Gene stapte langs Rex en spreidde zijn armen voor een omhelzing. Alexi kuste hem op de wang. Ze droeg een korte witte broek en een blauw topje, en ze had van haar haren een paardenstaart gemaakt. Haar wangen hadden een gezonde kleur van een paar dagen op zee, en ze had nagenoeg geen make-up op. Rex vond haar er buitengewoon aantrekkelijk, fris, jeugdig en onschuldig uitzien, en dat alles tegelijk.

 Plus tenger, slank... en kwetsbaar.

 Hij hield van haar, realiseerde hij zich. Vervolgens dacht hij aan alles wat hij tegen haar had gezegd, en wat zij tegen hem had gezegd. Hij durfde hoop te gaan koesteren voor een gezamenlijke toekomst, zij het uiterst voorzichtig.

 Allereerst moest hij ervoor zorgen dat ze die Vinto niet meer onder ogen kreeg. Of hij wilde er zelf bij aanwezig zijn. Want als Vinto ook maar een vinger naar haar uitstak...

 'Gene, wat doe jij hier?' vroeg Alexi glimlachend. Snel voegde ze eraan toe: 'Niet, dat ik niet blij zou zijn je te zien, maar het is zo verschrikkelijk warm hier in de zon!'

 'Ik, eh... ben hier voor de lunch. Ik wist dat jullie zouden terugkomen en het leek me een leuk idee een hapje met jullie te gaan eten.'

 Alexi hield haar hoofd schuin en nam hem achterdochtig op. 'Wat is er aan de hand?'

 'Niets,' loog Gene zonder blikken of blozen. 'Nu ja,' vervolgde hij, 'ik was een beetje bang dat je boos op me zou zijn omdat ik je niet heb geholpen toen Rex je ontvoerde.'

 'Jullie manieren laten heel wat te wensen «ver, en geen van tweeën schijnen jullie te weten dat vrouwen inmiddels stemrecht hebben,' liet Alexi hem op strenge toon weten. Desondanks glimlachte ze, en Rex slaakte een zucht van opluchting. Ze had het geloofd. Rex kende Gene. Het kon de oude man geen sikkepit schelen dat Rex met Alexi over zijn schouder het restaurant had verlaten. Gene was tot de conclusie gekomen dat ze bij elkaar pasten. En wanneer hij eenmaal iets had besloten, dan bleef hij daar ook bij. Goed of niet, hij had er nimmer spijt van. 'Een weg terug is er niet,' zei hij altijd tegen Rex. 'En daardoor kun je nog slechts vóóruit.'

 'Waarom gaan jullie niet vast naar binnen? Ik wil de boot nog even spuiten en ik zie er niet uit.'

 'Maar Rex...' protesteerde Alexi.

 'Toe.' Hij boog zich naar haar toe en fluisterde in haar oor: 'Het is hier veel te warm voor hem, hij moet naar binnen. Ik kom zodra ik klaar ben.'

 'O,' zei ze snel, waarna ze zich omdraaide en Gene een arm gaf. 'Kom, we gaan vast. Hoe smaken de Bloody Mary's hier?'

 'Zalig.'

 'O, Gene,' zei Alexi stralend, 'ik heb Eugenia's dagboek gelezen. Zo zielig, zoals ze dagen achtereen op het strand zat en op Pierre wachtte. Ik heb ervan genoten, Gene. Het is nu net alsof ik haar heb gekend. En Pierre ook, door haar. Ze hield zo vreselijk veel van hem!'

 Rex wachtte tot ze het restaurant waren binnengegaan, toen haastte hij zich naar de telefooncel. Hij gooide enkele munten in de gleuf en draaide Mark Eliots nummer.

 'Mark, ik heb hulp nodig.'

 Mark zei hem dat hij hem met alle plezier zou helpen, en Rex vertelde dat hij zo veel mogelijk informatie over John Vinto wilde hebben. Was de man in de stad geweest? Was hij er nu? Alles wat Mark maar te weten kon komen.

 Mark floot. 'Dat is niet niks. Maar ik zal zien wat ik kan doen. Waar zit je op dit moment?'

 Rex vertelde dat hij in de telefooncel van de jachthaven stond, en dat hij het eerstkomende half uur in de buurt bleef. 'Daarna ga ik naar de club, en van daaruit regelrecht naar huis.' Hij bedankte Mark voor diens hulp en hing op.

 Snel liep hij terug, de steiger af, en begon de boot schoon te spuiten. Voordat hij goed en wel aan de gang was, hoorde hij aan het begin van de steiger de telefoon overgaan. Hij liet de slang vallen en rende erheen om op te nemen.

 'Rex?' Het was Mark.

 'Dat was snel.'

 'Ik hoefde alleen maar bij de luchtvaartmaatschappijen na te vragen. Die Vinto van jou is hier in de buurt. Gisterochtend is hij op Jacksonville geland.'

 'Mooi,' zei Rex. 'Bedankt, Mark.'

 'De rest van zijn doen en laten ga ik ook nog voor je na.'

 'Bedankt, dat stel ik bijzonder op prijs.'

 'Vanavond bel ik je.'

 'Fantastisch.'

 Rex hing op. Vinto was in de buurt, heel dicht in de buurt. Dat voelde hij. En hij wilde niet dat de man te dicht bij Alexi kwam. Meer en meer raakte hij ervan overtuigd dat Vinto degene was die in het Brandywine huis had rondgescharreld. Rex kende 's mans motieven niet, maar hij was ervan overtuigd dat Vinto haar had beslopen, en dat hij degene was die haar van de keldertrap had geduwd.

 En dat zou niet opnieuw gebeuren.

 Een half uurtje later, nadat hij de boot had schoongespoten en zich had verkleed, stapte Rex het restaurant binnen en ging hij bij Gene en Alexi aan tafel zitten.

 Alexi was blij dat hij er was. Toch was er iets aan zijn gedrag dat haar stoorde. Hoewel hij uiterst charmant en opgewekt deed, maakte hij een gespannen indruk.

 'Het begint er dus steeds meer op te lijken, nietwaar?' vroeg Gene.

 Alexi knikte enthousiast. 'Ik ben echt weg van het huis. Gene. En de vensterbank is prachtig geworden. Waarom ga je nu niet met ons mee, dan kun je het met eigen ogen zien.'

 'Wat?' Gene wekte de indruk alsof hij zich slecht op zijn gemak voelde.

 'Dat kan niet!' zei Rex meteen.

 Alexi leunde achterover en sloeg haar armen over elkaar. 'En waarom kan dat niet?'

 'Schaakkampioenschappen,' haastte Rex zich te antwoorden. Alexi keek hem ongelovig aan. Hij had zijn Bloody Mary al bijna op en hij had amper een hap gegeten. Van hem keek ze naar Gene. 'Moet je vandaag werkelijk schaken?'

 'O, ja,ja.'

 'Je liegt. Je liegt omdat Rex tegen je heeft gezegd dat je dat moest doen. En ik wil weten waarom.'

 Rex snoof ongeduldig. 'Hij wil nu niet met ons mee, Alexi. Goed?'

 'Nee, het is helemaal niet goed

 'Verdorie!' Hij smeet zijn servet op tafel. 'Moeten we per se van elke mug een olifant maken?'

 Alexi werd muisstil en schonk hem een blik waaruit zoveel woede sprak, dat de vonken er bijna vanaf spatten. Gene schraapte zijn keel en keek vervolgens op zijn horloge. 'Jeetje. Als ik niet snel ga, kom ik nog te laat voor de kampioenschappen. Ik moet weg. Nu.'

 Alexi stond op. 'Wij brengen je wel.'

 'Nee, nee. De chauffeur staat op me te wachten,' verzekerde Gene haar. Hij kuste haar op de wang, wuifde naar hen beiden en vertrok.

 Alexi fixeerde haar blik op Rex. Hij keek niet naar haar maar naar zijn bord. Even later vroeg hij om de rekening, en zonder een woord te zeggen schreef hij een cheque uit. Even later verlieten ze het restaurant. Alexi schrok toen ze Rex' arm om haar middel voelde. Ze maakte zich los en haastte zich voor hem uit.

 Nadat ze ongeveer tien minuten in stilte hadden gereden, kon Alexi zich niet langer beheersen. Ze vroeg wat er met hem aan de hand was.

 'Niets,' hield hij vol. Hij keek haar echter niet aan, en gedurende de rest van de rit deed hij er het zwijgen toe.

 Alexi wist niet wat ze ervan moest denken, ze voelde zich verdrietig en gekwetst. Hij had niet gezegd dat hij verliefd op haar was? Hadden ze niet bekend dat ze aan dezelfde angsten leden en hadden ze niet afgesproken de dingen tussen hen op hun beloop te laten?

 Misschien had hij haar wel nooit zó diep in zijn hart toegelaten als zij had gedacht. Ze waren op dit moment mijlenver van elkaar verwijderd, en ze begreep werkelijk niet waarvan dat het gevolg was.

 'Zet me maar bij mijn huis af,' zei ze. Wat zachter voegde ze eraan toe: 'En ga dan naar je eigen huis. Ik denk dat we allebei even alleen moeten zijn.'

 'Ben je gek geworden?'

 'Nee! Ik ben allesbehalve gek!' antwoordde ze na enkele seconden van verbaasd stilzwijgen. 'Jij schreeuwt tegen me, en ik hou er niet van als er tegen me wordt geschreeuwd. Laat me eruit, en ga naar je eigen huis!'

 Hij schonk haar een moordlustige blik. 'Nog niet zo vreselijk lang geleden heb je een dreun op je achterhoofd gekregen toen je daar alleen was. Was je dat soms vergeten?'

 Ze keek naar haar handen, die gevouwen in haar schoot lagen. 'Ik... nee. En ik ben echt wel zo verstandig om bang te zijn voor... Om bang te zijn. Misschien is het John. Misschien is hij het niet. Misschien is er iets heel anders gaande...'

 'Zoals?'

 'Ik weet het niet! Het is ook niet belangrijk. Mij overkomt heus niets. Samson is er ook, en jij weet net zo goed als ik dat er geen vreemde binnenkomt zolang hij er het huis bewaakt.'

 'Je gaat met mij mee naar huis.'

 'Nu begin je alweer!'

 'Met wat?'

 'Me de wet voorschrijven! Orders uit te delen, hoe je het ook noemen wilt! Wil je alsjeblieft ophouden steeds tegen me zeggen wat ik moet doen? Samson is bij mij thuis. En daar ben ik je echt dankbaar voor, Rex, echt.'

 'Je kunt mijn hond niet lenen, Alexi.'

 'Rex! Wat...' Haar stem stierf weg.

 Ze reden langs het Brandywine huis, en Rex nam geen gas terug. Alexi knarsetandde. Het liefst had ze hem een flinke kaakstoot verkocht. 'Rex, deze keer pik ik het niet! Ik wil naar mijn eigen huis, en ik zal naar mijn eigen huis gaan!'

 Rex negeerde haar. Hij remde pas voor zijn eigen huis. Alexi wilde haar portier opengooien en weghollen. Rex legde zijn hand op haar arm, prompt probeerde ze zich los te wurmen.

 'Alexi!'

 Hij draaide haar naar zich toe en kuste haar vurig. Ze probeerde hem van zich af te duwen, maar slaagde daar niet in. Ondanks haar woede, of misschien juist dank zij haar woede, sloeg zijn warmte op haar over. Ze beantwoordde zijn kus met zo veel vuur dat ze ademloos was tegen de tijd dat hij zijn lippen van de hare losmaakte.

 Ademloos, maar razend.

 'Trouw met me,' zei hij.

 'Wat?'

 Rex had er geen idee van waarom hij dat had gezegd. Hij wilde haar; hij wilde haar voor altijd. En hij wilde haar hier houden, ver van het Brandywine huis. Maar trouwen...

 Hij wist werkelijk niet waar de woorden vandaan waren gekomen, maar nu hij ze had gezegd, wist hij dat dat was wat hij wilde. Het was zelfs precies wat hij wilde. Alexi was beeldschoon, ze was lief, ze was vurig en ze was tevens een kalme poel waarin hij tot rust kon komen.

 'Trouw met me.'

 'Rex, je bent gek.'

 Hij stapte uit, liep om de auto heen en trok het portier aan haar kant open. Allesbehalve teder pakte hij haar handen beet, trok haar uit de auto en kuste haar langzaam maar grondig.

 'Trouw met me,' herhaalde hij.

 'Je bent een licht ontvlambare ellendeling,' fluisterde ze terug. 'Je denkt dat je me voortdurend de wet kunt voorschrijven. En volgens mij geloof je me nog steeds niet—'

 'Ik wil je huis,' onderbrak hij haar glimlachend.

 'Het is niet eens van mij.'

 'Maar wel bijna.'

 Hij tilde haar op en droeg haar glimlachend naar binnen. Ze legde haar armen om zijn hals, maar bleef hem onderzoekend opnemen. 'Rex, ik ga naar huis.'

 'Straks.'

 'Rex...'

 'Alsjeblieft. Alexi. Alsjeblieft. Ik heb je nodig.'

 'Je bent anders weinig te kort gekomen. We zijn drie dagen samen weg geweest en we hebben onophoudelijk... gestoeid.'

 Rex drukte haar dichter tegen zich aan. Hij hoefde haar maar aan te kijken op die speciale manier van hem, en ze verlangde naar hem. Toen hij haar even later op zijn bed legde, kon ze zich al niet meer herinneren waarom ze zo dringend naar haar eigen huis had gewild; weggaan was op dat moment het laatste wat ze wilde.

 'Trouw met me,' herhaalde hij nadat hij zich snel had uitgekleed en naast haar was komen liggen.

 Ja, wilde ze uitroepen. Ze wist echter niet of een dergelijke beslissing wel verstandig was. Het was haar bekend dat hij ertegen opzag zich te binden, en hij had de vraag volkomen onverwacht gesteld. Bovendien had ze nog steeds het gevoel dat ze hem niet kende.

 'Ik hou wel van je,' fluisterde ze.

 'Ik hou van jou, Alexi.' Hij zei het met klem, alsof hij een gelofte aflegde. 'Ik hou van je.'

 Rex kuste haar opnieuw en liet zijn vingers in zinnelijke cirkels over haar onderbuik gaan. Vlammetjes van verlangen likten langs haar ruggegraat. Ze maakte zich van hem los en zwaaide haar benen over de rand van het bed.

 Zachtjes, hees, fluisterde hij haar naam. Hij kwam op zijn knieën achter haar zitten en drukte zijn lippen tegen haar schouders. Daarna draaide hij haar in zijn armen naar zich toe. Prompt was ze verloren. Ditmaal bedreef hij de liefde als een kunstenaar, langzaam en met grote zorg.

 'Ik hou van je,' fluisterde hij opnieuw. Ze wist niet goed wat er zo bijzonder aan die vier woordjes was, maar toen ze dreigde weg te zweven, was het alsof de hemel in een lichtende sterrenpracht uiteenspatte.

 Vier woordjes die zo bijzonder waren omdat hij ze niet licht zei. Ze fluisterde ze terug. Toen krulde ze zich tegen hem aan en viel in slaap.

 Later hoorde ze vaag de telefoon overgaan. Ook merkte ze dat Rex opstond om op te nemen. Ze was echter zo verschrikkelijk moe dat ze niet echt wakker wilde worden, dus sliep ze verder.

 

 Rex had niet willen slapen. Dat Alexi zou slapen, daarop had hij gerekend, maar hij had niet verwacht dat hij zelf zo moe zou zijn. Vaak kwam evenwel van het een het ander.

 Hij werd wakker van het rinkelen van de telefoon. Aanvankelijk wist hij niet waar het geluid vandaan kwam. Het bleek Mark te zijn.

 'Rex, je weet wel, die vent om wie je je zo druk maakt, die Vinto?'

 'Ja?'

 'Hij moet ergens op het schiereiland zijn. Ik weet dat hij een blauwe Mazda heeft gehuurd, en Harry Reese meldde net dat hij een half uur geleden een blauwe Mazda de weg naar het schiereiland op heeft zien rijden.'

 'Wel heb je ooit,' antwoordde Rex zacht. 'Mark, reuze bedankt. Ik ga er meteen naar toe, voordat Alexi erachter komt dat hij hier is.'

 'O,' zei Mark. 'Bedoel je dat het de John Vinto is van die foto's in tijdschriften? Die fotograaf? Haar ex-man?'

 'Ja! Ik moet weg, Mark. Nogmaals bedankt. Je hoort snel weer van me.'

 Rex hing op en keek naar Alexi. Ze mompelde iets en ging verliggen. Hij dekte haar toe en drukte een kus op haar voorhoofd.

 Hoogst persoonlijk zou hij ervoor zorgen dat John Vinto voorgoed uit haar buurt bleef!

 Hij trok een spijkerbroek en een trui aan, griste een verrekijker uit een kast en haastte zich naar buiten. In looppas begaf hij zich naar het Brandywine huis. Er was wind opgestoken; het was een stuk afgekoeld. Er zat regen in de lucht.

 Het buitenlicht en dat van de hal waren aan. Emily had voor de dieren gezorgd, en kennelijk had ze ze laten branden. Hij had Emily moeten bellen om te zeggen dat ze terug waren, bedacht hij.

 De blauwe Mazda stond voor het huis. Pas toen ontdekte hij Emily's rode Toyota; die bevond zich erachter.

 Zijn hart begon sneller te kloppen. Emily. Stel dat John Vinto werkelijk gevaarlijk was!

 'Emily!' Hij rende het pad naar de voordeur op, en vloekte toen hij ontdekte dat hij de sleutel had vergeten. Het deed er niet toe; de deur stond op een kier. Hij duwde hem verder open.

 'Emily! Samson! Vinto!' Met een gevoel van onbehagen vloog hij de trap op. Er bevond zich niemand in de slaapkamers. Wat hem de meeste zorgen baarde, was het feit dat Samson niet op zijn roepen reageerde.

 Hij doorzocht de benedenverdieping en merkte afwezig op dat de muur onder Pierres portret kapot was. Er moest iets zijn gevallen of zo, en Emily was kennelijk hulp gaan halen. Maar wat deed dat er nu toe? Vinto kon wel een psychopaat zijn, en de man viel nergens te bekennen, evenmin als Emily, een flink uit de kluiten gewassen herdershond en twee jonge katjes.

 Waar zaten ze toch?

 Rex rende het huis uit en baande zich een weg door de bomen richting strand. Onderweg daarheen zag hij niemand, dus draaide hij om. Ze moesten de andere kant op zijn gegaan.

 Zijn blik viel op zijn eigen huis. Boven brandden alle lichten.

 Op dat moment werd de hemel opengereten door een felle bliksemflits; even later weergalmde de donder. Door de pijnbomen heen zag Rex een grillige flits vlam vatten, oplichtten en... verdwijnen. Toen gingen alle lichten in beide huizen uit.

 'Alexi!' schreeuwde hij. Van het ene moment op het andere begon het te stortregenen. Hij zette het op een lopen naar zijn huis en duwde de voordeur daar open. 'Alexi! Alexi! Alexi!'

 Het enige dat hij hoorde, was het aanhoudende tikken van de regen. Hij had geweten dat ze weg was. Ze bevond zich ergens in het verduisterde Brandywine huis.

 'Alexi!' Zo hard hij kon, rende hij terug.

 

 De plek naast haar was nog warm toen Alexi wakker werd. Ze glimlachte. Hij was opgestaan, maar hij moest in de buurt zijn.

 Inmiddels was het donker. Ze knipte het lampje op het nachtkastje aan. 'Rex?'

 Er kwam geen antwoord. Alexi kroop uit bed en trok haar kleren aan. Toen ze het hele huis had doorzocht en ze hem nergens had gevonden, draaide ze het bandje van zijn telefoonbeantwoorder af, in de hoop uit de opgenomen gesprekken te kunnen afleiden waar hij zich bevond.

 Met verbazing luisterde ze naar de boodschap van Mark Eliot. Het hele gesprek was opgenomen, en naarmate ze er meer van hoorde, des te angstiger ze werd. John was hier, op het schiereiland. Waarom? Was hij hier de hele tijd al, was hij degene die haar voortdurend de stuipen op het lijf had gejaagd?

 En Rex was naar John op zoek gegaan. De hemel wist wat hij van plan was. 'Nee, o, nee!' Alexi haastte zich naar de deur. Ze wist niet wat ze moest doen, ze was zo bang dat ze niet meer helder kon denken. John was echter haar probleem; het was niet aan Rex om er een definitief einde aan te maken. En ze moest er evenmin aan denken wat Rex met John van plan was.

 Op blote voeten rende ze naar het Brandywine huis. Met de vele brandende lichten stak het duidelijk af tegen de donkere avondhemel.

 Ze had het onweer niet zien aankomen, en schrok dan ook toen de eerste bliksemflits de hemel deed oplichten. De flits werd onmiddellijk gevolgd door de donder. Toen zag ze het vuur. Een vlam die even oplaaide en vervolgens met een sissend geluid doofde. Het volgende moment gingen alle lichten uit.

 De regen begon in grote, dikke druppels te vallen.

 Alexi vloekte binnensmonds en rende verder. Bij het licht van een bliksemflits ontdekte ze een onbekende blauwe auto en Emily's rode Toyota. Ze bleef verder lopen. De voordeur stond op een kier. Alexi duwde hem verder open.

 'Rex! Emily? Samson!' Ze slikte, probeerde in het donker iets te onderscheiden. 'John?'

 Op de tast liep Alexi naar de keuken. In de bovenste la van het aanrecht vond ze een kaars en een doosje lucifers. Met handen die stijf en koud waren van de striemende regen stak ze de kaars aan. Ze hield hem boven haar hoofd, zodat de keuken in een bijna spookachtig licht vol schaduwen baadde.

 Er bewoog iets over haar blote voet. Alexi schreeuwde; bijna had ze de kaars laten vallen. Heel even was ze ervan overtuigd dat het spookte in haar voorouderlijk huis, en dat er een spook langs haar benen was getrokken. Toen hoorde ze een zacht gemiauw.

 'Een katje!' fluisterde ze, waarna ze zich bukte om het zachte balletje op te tillen. Met angstige oogjes keek het diertje haar aan. 'Silver, wat heb je met je maatje gedaan?

 En waar is Samson? Hé, je bent helemaal nat...'

 Alexi fronste toen ze zag dat de achterdeur openstond. Ze hield de kaars wat hoger, liep erheen en stapte de veranda op. De rimpels op haar voorhoofd werden dieper op het moment dat ze een grote, ineengedoken gestalte zag liggen. Haar hart begon sneller te kloppen van angst.

 'Rex?'

 Na te hebben geslikt, liep ze erheen. Ze wilde krijsen, ze wilde stil blijven staan, maar dat kon ze niet. Ze moest erheen, kijken. Iemand was gewond, iemand had hulp nodig.

 Al knielend, zette ze grote ogen. Ze zag een bos blond haar.

 'John!' Zenuwachtig betastte ze zijn schouder. 'John?' Ze begon hem door elkaar te schudden, en zag toen dat haar hand onder het bloed zat.

 'O, mijn hemel!' kwam het ademloos over haar lippen. Ze hoorde de voordeur dichtslaan. Toen hoorde ze rennende voetstappen.

 Rex. Rex was hier, en hij had John vermoord. Het was haar schuld. John was dood. Ze had hem gehaat en ze was vreselijk bang voor hem geweest, maar, o hemel, dit had ze nooit gewild...

 Ze gilde toen er iemand op haar toe kwam rennen.

 'Alexi!'

 Het was inderdaad Rex. Hij bleef staan, keek van haar naar het lichaam, liet zich op zijn knieën naast het slachtoffer vallen en voelde de halsslagader. Daarna richtte hij zijn blik weer op Alexi.

 'Is dit Vinto?' Zijn stem klonk vreemd schor, gesmoord. Alexi keek hem verdwaasd aan. Rex wist dat het John was. Hij had hem dit immers aangedaan.

 'Je... jij...'

 'We moeten meteen een ambulance laten komen.'

 'O, Rex! Mijn hemel!'

 'Alexi, je zult de politie precies moeten vertellen wat er tussen jullie is gebeurd. Alles. Ook wat er vroeger is voorgevallen.'

 'Wat?'

 'Ik hou van je, Alexi. Wat er ook mag gebeuren, ik zal je altijd terzijde staan.'

 'Wat?' Het huilen stond haar nader dan het lachen. Ze was ongeneeslijk verliefd op hem, en ze had moeten weten dat het te mooi was om waar te kunnen zijn. Vanochtend, op de boot, was alles nog een droom geweest; nu waren ze hier, doorweekt en ellendig, met tussen hen in het lichaam van een man...

 'Samson!' zei Rex opeens. 'Ik hoor Samson.'

 Ze keek op. Hij had gelijk. De hond kwam door de keuken op hen toegerend. Slippend in de bocht, haastte hij zich de veranda op. Al blaffend sprong hij eerst tegen Rex en daarna tegen Alexi op. Ze barstte in tranen uit en sloeg haar armen om de hals van de herder. Het werd haar allemaal even te machtig.

 'Alexi...' begon Rex.

 'Daar zijn jullie!'

 Rex draaide zich om naar de openstaande keukendeur en merkte afwezig op dat Emily haar jas aan had. 'Emily, de hemel zij dank, je bent ongedeerd,' zei hij. Hij stak zijn hand uit naar Alexi, maar die kromp ineen en deinsde achteruit. 'Alexi, het komt heus goed!'

 'Rex!' kwam het gesmoord over Emily's lippen. Ze had Vinto gezien, concludeerde Rex.

 'Emily...' Langzaam draaide hij zich om.

 'Mijn hemel!' riep Alexi. 'Rex, ze heeft een revolver!'

 Op de een of andere manier drongen die woorden niet werkelijk tot Rex door. 'Emily, wat doe je in vredesnaam?'

 Hij begon haar kant uit te lopen. Ze richtte de loop van het wapen op zijn borst. 'Blijf daar staan, Rex.'

 Haar toon vertelde hem dat ze het meende. 'Emily...'

 'Achteruit, Rex. Nu. Ik meen het. Het... het spijt me. Ik wilde jullie geen van twee iets aandoen. Nu moet ik even goed nadenken. Jullie moeten allemaal samen worden gevonden. Een driehoeksverhouding. Ik weet het nog niet precies. Misschien dat jij hen tweeën samen hebt gevonden, Rex, en dat je jezelf daarna van het leven hebt geroofd.'

 Hij voelde vingers op zijn arm. Het was Alexi. Als verdoofd legde hij zijn arm om haar heen en trok haar dicht tegen zich aan.

 'Waarom?' fluisterde Alexi. Emily keek haar aan; ze sprak alsof ze het tegen een klein kind had.

 'Om de schat, natuurlijk, lieve kind. Ik heb hem eindelijk gevonden. Vandaag.'

 'Maar hij is waardeloos, Emily!' riep Rex uit. 'Het is waardeloos papier, het is -'

 'Het is helemaal geen papier, Rex Morrow!' verbeterde Emily hem. Ze snoof. 'Niemand kende Pierre Brandywine, zelfs zijn geliefde Eugenia niet. Hij heeft haar geen geld nagelaten, maar goud. Goudstaven! Een vermogen. Een echte schat. En die heeft al die jaren in dit huis gelegen, alleen omdat een of ander dom dienstmeisje niet de moeite heeft genomen een brief af te geven.' Emily glimlachte. 'Ik heb dat briefje namelijk gevonden, weet je. Toen ik aan het schoonmaken was in de keuken, voordat Gene de boel daar heeft laten vernieuwen. Ik heb Pierres brief gevonden. De brief waarin hij Eugenia vertelt dat hij haar goud nalaat. Eugenia wist waar het verborgen lag. Ik niet. Ik heb er eindeloos naar moeten zoeken.'

 Alexi's vingers drukten hard in Rex' arm. Hij voelde dat ze trilde, maar ze bleef rustig staan en probeerde tijd te winnen.

 'Je hebt geprobeerd me bang te maken, opdat ik weg zou gaan, nietwaar, Emily?'

 'Dat heb ik inderdaad geprobeerd.'

 Alexi bleef proberen tijd te winnen. In het angstaanjagende duister van de nacht, in de eindeloze monotonie van de neervallende regen, probeerde ze met de moed der wanhoop tijd te winnen.

 'En je hoefde niet bang te zijn voor Samson. Samson was je beste vriend. Je kon zoeken wat je wilde zonder dat hij zou gaan blaffen.'

 'Vóór jouw komst was het allemaal heel eenvoudig,' vertelde Emily. 'Toen kon ik hier op mijn dooie gemak rondneuzen. Ik heb gezocht en gezocht en niets gevonden, maar ik wist dat het goud ergens moest liggen. Toen je voor het eerst hier kwam, ben ik je gevolgd. Je belandde regelrecht in Rex' armen. Ik ben het huis binnengeglipt. Ik dacht dat je wellicht in spoken zou geloven. En pas geleden heb ik je bewusteloos moeten slaan. En nu heeft deze man hier mij gevonden. Ik moest hem wel neerschieten. Het is jouw schuld. Jij wilde maar niet weggaan. En Rex... het spijt me verschrikkelijk. Echt.'

 Hij zou haar moeten bespringen, besloot Rex. Hij moest zich tegen haar aan werpen, zodat Alexi de kans zou hebben om weg te komen. Alexi's vingers spanden zich rond zijn arm. Zij dacht precies hetzelfde!

 Emily slaakte een geschrokken kreetje. De loop van de revolver kwam even omhoog. 'Jij verduvelde hond!' Samson had zijn koude, natte neus tegen haar been gedrukt. Misschien was hij achteraf toch niet haar beste vriend.

 'Ga liggen!' schreeuwde Rex Alexi toe. Ze dook richting deur op hetzelfde moment als waarop hij zich op Emily wierp en de vrouw omver gooide. De revolver gleed weg over het oude gladde hout van de veranda. Emily zette het op een krijsen en begon Rex met haar nagels te bewerken. 'Hou op!' beval Rex. Toen kwam Alexi erbij zitten. Ze had de riem uit haar short gehaald en bond die om Emily's polsen. Rex trok hem stevig aan.

 Opeens was er licht. Er verschenen twee verblindende schijnsels van koplampen. De auto stopte, portieren sloegen dicht. 'Alexi! Rex!' Het was Gene.

 'Rex? Miss Jordan?'

 'We zijn hier, achter het huis!' riep Rex. 'Mark Eliot,' zei hij tegen Alexi.

 'Als je ooit iets voor hem kunt doen, moet je het vooral niet laten,' zei ze met een glimlach.

 'Dat zal ik zeker,' beloofde Rex. Daarna keek hij naar John. 'Hij haalt het misschien nog wel.'

 'Leeft hij dan nog?' vroeg Alexi.

 'Nog maar net.' Hij glimlachte op een berustende, bijna verdrietige manier. 'Ik dacht dat jij had geprobeerd hem te vermoorden.'

 'En ik dacht dat jij dat had gedaan!'

 'Hij heeft je zo vreselijk veel verdriet gedaan.'

 'Je hebt ooit gezegd dat je hem zou vermoorden,' bracht ze hem in herinnering.

 Rex kreunde. 'Alexi! Dat was maar bij wijze van spreken!'

 'Nou...' reageerde ze op veelbetekenende toon.

 Emily vloekte hartgrondig, maar tegen die tijd waren Gene en Mark al naar buiten gekomen. Beiden keken eerst naar John, en vervolgens naar Emily. Het kwam Alexi voor alsof ze opeens allemaal tegelijk begonnen te praten. Gene zag zo bleek, dat ze snel haar armen om hem heen sloeg om hem ervan te verzekeren dat ze niets mankeerde. Rex deed zijn best alles aan Mark Eliot uit té leggen. Mark wierp een blik op John Vinto, en haastte zich toen naar de auto om een ambulance te bellen. Even later kwam hij terug en onderzocht hij de gewonde man. 'Het hart doet het nog, maar echt nog maar net,' zei hij grimmig, waarbij hij naar Emily keek.

 'Vooruit, Mrs. Rider, mee naar de auto.' Mark verwisselde de ceintuur voor handboeien.

 In de verte kondigde een sirene de komst van de ambulance aan. Een paar minuten later werd John Vinto door broeders onderzocht. Alexi keek naar het gezicht van haar ex-man. Ze rilde, maar haar angst voor hem was volkomen verdwenen. Ze hoopte dat hij het zou overleven. Rex sloeg zijn arm om haar heen toen ze John naar de ambulance brachten. 'Ik vraag me af wat hij kwam doen,' zei ze zacht.

 'Ik weet het niet,' luidde Rex' reactie.

 'Waarom heeft ze in vredesnaam op hem geschoten?' vroeg Gene zich hardop af.

 'Omdat hij net binnenkwam op het moment waarop ze het goud ontdekte,' verklaarde Rex aan Gene.

 'Goud!'

 Rex glimlachte berustend. 'Pierre heeft een echte schat nagelaten, Gene. Geen papiergeld dat niets meer waard is. Goud. Zou ik je zaklantaarn even mogen lenen, Mark?'

 'Neem maar, Rex,' antwoordde Mark. 'Ik moet mijn arrestante wegbrengen. Morgenochtend wil ik jullie allemaal zien. Mr. Brandywine, goedenavond.'

 'Bedankt voor alles, Mark,' zei Gene. Rex en Alexi bedankten hem eveneens, en ze zwaaiden tot hij uit het zicht verdwenen was.

 Rex ging hen voor naar de balzaal. De bakstenen tussen de bovenzijde van de open haard en de portretten waren losgehaald. En tussen het puin op de grond stond een roestige oude kist.

 'Die kist is van jou/ zei Rex tegen Gene.

 Gene deed een stap naar voren, knielde en opende het deksel van de kist. Talloze goudstaven fonkelden hem tegemoet.

 'Wel heb je ooit,' zei de oude man hoofdschuddend. 'En al die jaren...'

 'Het was bedoeld voor zijn erfgenamen,' zei Rex. 'En jij bent zijn kleinzoon, Gene.'

 Gene keek Rex glimlachend aan. 'Arme man. Hij heeft zich zulke zorgen gemaakt, en zijn vrouw en kinderen waren heel wat sterker dan hij dacht.' Nu glimlachte hij naar Alexi. 'Heel wat sterker, lieve kind.'

 Rex sloeg zijn arm om Alexi's middel en trok haar weer tegen zich aan. 'Heel sterk,' zei hij zacht. 'En wat ga je ermee doen?' vroeg hij aan Gene.

 Gene krabde op zijn hoofd. 'Een museum. Ja, ik denk een museum. We hebben Eugenia's dagboek, en de kleren die nog op zolder liggen, Pierres oude zwaard, noem maar op. Dat zou hij beslist een goed idee vinden. Denken jullie ook niet?'

 'Zeker, Gene, dat zou hij zeker,' stemde Rex met hem in.

 'Wel, wel, wel,' mompelde Gene. 'Dit is wel een beetje te veel opwinding voor één avond. Pierres schat heeft me bijna iets gekost waaraan hij veel en veel meer waarde zou hebben gehecht.' Hij gaf een tikje op Alexi's wang. 'Ik denk dat ik hier maar blijf slapen. Dat vind je toch niet erg, hè?'

 'Gene! Het is jouw huis.'

 'Ja. Maar je hebt intussen natuurlijk wel een pottenkijker.' Hij schraapte zijn keel. 'Rex Morrow, wat zijn eigenlijk je intenties betreffende mijn kleindochter?'

 Rex lachte. 'De allerbeste, sir.'

 'Nou?'

 'Ik ben van plan met haar te trouwen. En wel zo snel mogelijk.'

 'Hij heeft het op jouw grond voorzien!' waarschuwde Alexi haar grootvader.

 'Houdt ze dan nooit eens haar mond?' vroeg Rex aan Gene.

 Gene grijnsde boosaardig. 'Natuurlijk wel, jongen. Jij kent de kneepjes van het vak.'

 'Ik?' vroeg Rex met een glimlach naar Alexi.

 'Jij?' Ze sloeg haar armen om zijn hals en ging op haar tenen staan om hem te kussen. Hij wilde haar speelse kus even speels beantwoorden, maar ze had iets...

 Het werd een lange, vurige, zeer lange, zeer vurige kus. Gene schraapte zijn keel. Rex haalde zijn lippen van de hare. Uitdagend keek hij haar aan, en vroeg toen: 'Ja, Alexi? Wil je met me trouwen?'

 Ze glimlachte. Rex wist dat een ware schat noch van goud, noch van zilver was, noch van enig ander tastbaar materiaal. Elk mens op aarde kan zijn schat vinden, als hij maar voldoende vertrouwen in zichzelf heeft om er naar op zoek te gaan.

 'Ja, Rex. Ja!' riep ze uit.

 Bijna duizelig van geluk keek hij haar diep in de ogen. 'Ik hou van je, lieveling.'

 'Mooi. Als dat dan allemaal geregeld is, dan mag je haar nog eens kussen,' zei Gene. 'Maar mij moeten jullie excuseren. Ik ben een oude man.'

 'Een sluwe oude vos!' fluisterde Rex.

 'Dat heb ik gehoord!' zei Gene.

 Alexi en Rex wuifden hem lachend na. Boven hen viel er een deur dicht.

 'Nou, liefste?' vroeg Rex.

 'Je hebt hem gehoord,' mompelde Alexi. 'Ga je gang. Kus me nog maar eens. Hmm... Morrow... Alexi Morrow.'

 'Ik ga nietje mee naar New York.'

 'Nee, we blijven hier.'

 'Maar je hoeft je carrière toch niet op te geven...'

 'Mijn carrière kan me geen sikkepit schelen.'

 'Maar je hoeft dat alles niet op te geven!'

 'Ik maak zelf wel uit wat ik doe!'

 'Ik zegje ook helemaal niet wat je doen moet! Ik probeer alleen Opeens zweeeg hij, en keek naar het portret van Pierre. Hij schudde zijn hoofd. 'Misschien is er ook maar één manier om het te doen.'

 'Om wat te doen?'

 Rex liet haar niet uitspreken. Hij had besloten haar nogmaals te kussen.


Epiloog

 

 

 Twee jaar later 

 Fernandina Beach, Florida

 

 'Daar heb je hem, Alexi, op het strand!' riep Gene.

 Alexi keek het pad af dat tussen de pijnbomen door naar het strand liep. Ze stond op, en zoals altijd sloeg haar hart een slag over.

 Rex trok een van hun allernieuwste aanwinsten, een zilverkleurig vlot, het strand op. De golven sloegen tegen zijn gespierde kuiten. Vanaf een afstand was hij volmaakt.

 'Rex!'

 Vanaf de veranda van het oude huis riep Alexi zijn naam. Hij kon haar uiteraard niet horen. Daarvoor was hij veel te ver weg. Ze was er echter zeker van dat hij haar in de ogen had gezien, en dat de liefde tussen hen in zijn ziel even vurig oplaaide als in de hare.

 Rex had haar gezien. Hij zwaaide. Toen begon hij te rennen. Hij rende tussen de pijnbomen door over het beschaduwde pad. Zon en schaduw, schaduw en zon; nu kon ze zijn gezicht niet langer helder zien.

 'Gene? Zou je de baby even van me willen overnemen?'

 'Met het allergrootste plezier.'

 Voorzichtig — Gene was een zeer oude man—schoof Gene zijn handen onder het kleine lijfje. Alexi glimlachte en sprong toen, naar Rex zwaaiend, van de treden af.

 'Ik breng hem wel naar binnen!' riep Gene Alexi na. 'Het wordt veel te warm hier buiten. En maken jullie twee je maar geen zorgen. Ik kan dat jochie net zo goed in slaap wiegen als wie dan ook.'

 Alexi draaide zich even om en stak haar duim naar Gene op. Daarna holde ze verder, haar echtgenoot tegemoet.

 Lopen, lopen, lopen... Het zonlicht speelde door de takken en viel in gouden stralen op haar geliefde. Ze voelde het zand en de dennenaalden onder haar voeten. Bijna. Ze was er bijna. Reeds kon ze zien dat hij van haar hield, dat hij de behoefte voelde om haar aan te raken.

 Haar ademhaling kwam in hijgende stoten, in en uit. Er leek geen einde te komen aan dat lange pad van zand en dennenaalden.

 'Rex!'

 'Alexi!'

 Lachend deed ze de laatste stappen, toen lag ze in zijn armen. Hij tilde haar hoog op en zwaaide haar rond. Terwijl hij haar diep in de ogen keek, glimlachte hij teder.

 'De baby?'

 'Bij Gene.'

 'Alles goed met hen?'

 'Het kan niet beter.'

 Rex glimlachte en vlocht zijn vingers door die van zijn vrouw. Langzaam liepen ze terug naar het strand. Toen het warme water over hun blote voeten spoelde, legde Rex zijn arm om haar middel.

 De tijd was hun goedgezind geweest; het leven eveneens.

 Om te beginnen had John Vinto het overleefd. Rex had zich zorgen gemaakt toen Alexi erop stond hem in het ziekenhuis te bezoeken, maar achteraf was hij er blij om geweest. John had haar alleen maar willen spreken om zijn verontschuldigingen aan te bieden; hij had gehoopt dat hun huwelijk op de een of andere manier misschien toch nog kon worden gered.

 Voor Rex was het niet eenvoudig geweest om bij dat gesprek aanwezig te zijn. Vinto was een knappe vent met een dikke bos blond haar en een door de zon gebruind gelaat. Hij had duidelijk succes en maakte een serieuze indruk. Toen Alexi afscheid had genomen van John en Rex opnieuw had aangekeken, had Rex geweten dat haar hart hem toebehoorde, en niet haar ex-man. Ze hoefde geen vergelijkingen te maken tussen de twee. Ze hield van Rex, en dat was dat. In zijn hart had hij zichzelf plechtig beloofd de rest van zijn leven evenveel van haar te blijven houden.

 Gene had de goudstaven gebruikt om een klein museum te openen. Daarmee had zijn leven een nieuw doel gekregen - het zoeken naar gebruiksvoorwerpen uit de tijd van de Burgeroorlog. Alexi en Rex waren eveneens in de ban geraakt van het zoeken naar mooie en leuke dingen; vaak gingen ze met z'n drietjes op reis om te zien wat ze op andere plekken konden vinden en eventueel aanschaffen.

 Het was een prachtige bruiloft geworden. Een groots evenement in het Brandywine huis, met al hun familieleden, vrienden en wie ze verder nog maar hadden kunnen verzinnen om van de partij te zijn. Rex had gezegd dat Alexi terug moest om de campagne van Helena van Troje af te maken, maar zij had gezegd dat ze voorlopig thuis wilde blijven omdat ze een totaal nieuwe lijn voor ogen had. Die nieuwe lijn - Jarod Eugene Morrow - was inmiddels op de kop af vijf weken oud, en hij vormde het middelpunt van hun bestaan.

 'Waar denk je aan?' vroeg Alexi zacht.

 Hij drukte haar dichter tegen zich aan. 'Dat we het hier zo heerlijk hebben. Dat ik zo veel van je hou. Dat we zo gelukkig zijn. Pierre Brandywine had geen mooier plekje kunnen kiezen. Ik vraag me af of hij dat kan zien, of hij, ondanks het feit dat hij zijn eigen leven en zijn eigen dromen kwijt is, kan zien dat zijn familie hier nog steeds leeft. Jarod is zijn achter-achter-achter-kleinzoon.'

 'Achter-achter-achter-achter... Ach wat doet het er ook toe. Pierre zal het wel weten,' besloot Alexi zacht.

 'Laten we het daar maar op houden.'

 'Ja,' fluisterde Alexi. Ze streelde Rex' hand. 'Het is goed geweest.'

 Hij wreef met zijn kin langs haar wang. 'Waar dacht je aan?'

 'Hmm... nou, dat Gene werkelijk goed overweg kan met de baby.'

 'Ja?'

 'Hij heeft hem mee naar binnen genomen?'

 'Ja?'

 'Het is net alsof we weer helemaal alleen zijn in ons paradijsje.'

 'Ja?'

 Alexi aarzelde, glimlachte toen op die speciale manier van haar die zijn verlangen naar haar steevast prompt deed ontwaken. Zijn hart miste een slag en nam toen een hoog tempo aan. 'Ja, Alexi?'

 'Zullen we zwemmen? Naakt?'

 'Ja!' Hij draaide haar naar zich toe, kuste haar op de mond en blikte glimlachend in haar mooie ogen. 'Ik hoopte al dat je dat zou voorstellen.'

 Alexi lachte toen hij ongeduldig probeerde de rits van haar zonnejurkje open te krijgen. Even later lagen al hun kleren op het zand en renden ze het water in.

 Onder de warme zonnestralen sloot Rex Alexi in zijn armen. Beiden herinnerden zich die eerste keer, en beiden wisten dat het zo altijd zou blijven.

 'Ik hou van je, Alexi!'

 'En ik hou van jou!' reageerde ze prompt.

 Ze kusten elkaar en werden één.

 De pijnbomen ruisten in de wind.

 Gene stond intussen voor de portretten van zijn voorouders en fronste. Hij was niet bijgelovig, en in huizen waar het spookte geloofde hij nog veel minder. Hij kon zich Eugenia nog glashelder herinneren, al was ze dan jaren en jaren geleden gestorven.

 Nee, hij was veel te oud voor spookverhalen. Terwijl hij daar zo, met de kleine Jarod Eugene Morrow op zijn arm, onder die portretten stond, had hij echter werkelijk kunnen zweren dat Pierre even glimlachte.

 'Ruim een eeuw later, Pierre. En deze jongen zal hier opgroeien, Pierre. Dat is meer dan we ooit hadden durven dromen, nietwaar? Meer dan we ooit hadden durven dromen.'

 Gene gaf het portret een knipoog.

 Hij was er bijna zeker van dat het verduvelde portret zijn knipoog beantwoordde.
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